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Niepodlegtosc wszystkich narodow - warunkiem pokoju

' $rod pytan, jakie

Swiatowa Rada Po-

koju postawita na-

szemu Kongresowi,

znajduje sie roéwniez

pytanie: jak zapewni¢
niepodlegto$¢ narodowa i zagwa-
rantowaé bezpieczenstwo wszystkim
narodom? Tym samym zagadnienie
niepodlegtosci narodowej staneto
przed nami, tutaj zebranymi, w
catej swej rozciggtosci. Jest to za-
gadnienie tradycyjne niejako dla
mojego narodu, zagadnienie gteboko
demokratyczne, ktore przez caly
wiek XIX bylo dla nas zagadnie-
niem zycia i $mierci. Bylo ono dla
nas réwniez zagadnieniem zycia i
Smierci podczas ostatniej wojny,
gdy rozhukane sity faszyzmu za-
grozity mojej ojczyznie juz nie tyl-
ko utratg niepodlegtosci, ale skiero-
waly sie przeciwko biologicznemu

istnieniu mojego narodu. Wielolet-
nie, poétorawiekowe polskie do-
Swiadczenie poucza nas, ze nie

mozna osiggna¢ niepodlegtosci w
pelnym tego stowa znaczeniu, nie
wigzac tego zagadnienia z poste-
powymi pradami istniejacymi na

catym $Swiecie. Problemat niepodle-
gtosci narodowej wysuwa sie teraz
na czoto zagadnien miedzynarodo-
wych. Przede wszystkim dotyczy
on ludéw kolonialnych szczegélnie
wyzyskiwanych. Duzo sie méwi o
sytuacji w Afryce. W og6lnym o-
braaie walki o niepodlegto$¢ naro-
dow Afryka odgrywa role specjal-
ng. Caly ten olbrzymi kontynent
przez ditugie wieki byt przedmiotem
eksploatacji panstw kolonialnych.
Ale Afryka budzi sie i pragnie
prowadzi¢ walke z obcym najezdz-
cg, talk dlugo zywigcym sie jej
krwig. Mimo woli oczy wszystkich
patriotéw tego wielkiego kontynen-
tu kierujg sie w naszg strone, w
strone Swiatowej Rady Pokoju, w
strone naszego Kongresu, ktéry w
imie pokoju wypowiada walke or-
ganizatorom trzeciej wojny, tan.
tym samym czynnikom zaborczym,
ktére sa przyczyng ich upo$ledze-
nia.

Wybratem przyktad Afryki, ale
narody walczace o niepodlegto$é, o
jedno$¢, o uwolnienie sie z pet ko-
lonialnego wyzysku istniejg na ca-
tym $Swiecie. O to samo walczy nie
tylko Korea, o to samo walczy
Vietnam, o to samo walcza narody
Bliskiego Wschodu. Powinnismy so-
bie zdawac¢ sprawe z wielkiej od-
powiedzialnosci, jaka cigzy na nas,
obroicach pokoju. Musimy odpo-
wiedzie¢ na skierowane do nas py-
tanie wszystkich tych walczacych
ludzi.

Ale niepodlegto$¢ znaczy tak wie-
le nie tylko dla narodéw, ktére juz
od wiekéw byly jej pozbawiane
przez najezdzcéw. Przychodzi mi na
my$l wspanialy poemat Pablo Ne-
rudy ,Canto General*. Dla mnie
najwazniejsza strong poematu, naj-
bardziej uderzajgcym w nim obra-
zem jest obraz Ameryki Potudnio-
wej. U nas w Europie te sprawy
mato sg znane — ale c6z moze by¢
piekniejszego niz potudniowo-ame-
rykanskie walki o wyzwolenie spod
jarzma Hiszpanii? A czym sie sta-
ta dzisiejsza Ameryka tacinska?

Terenem najwyzszego wyzysku
przez koncerny poétnocno - amery-
kanskie, takie- jak Standard Oil

Company, Anaconda Coper Mining
Co, czy United Fruit Co. Z poe-
matu Nerudy wytania sige, na przy-
ktad, piekna posta¢ José Manuel
Balmaceda, ktory byt prezydentem
Chile pod koniec zeszlego wieku.
Cztowiek ten znalaziszy sie u wtadzy

zamys$lat cofngé¢ koncesje wydane
obcemu kapitatowi na stynne ko-
palnie chilijskiej saletry i dochéd

z nich obr6ci¢ na podniesienie o-
gélnej kultury zacofanej ojczyzny.
Zamach zorganizowany przez wro-
géw narodu obalit Balmacede i
wcisngt mu do reki rewolwer sa-
mobéjcy — koncesje za$ pozostaly
przy miliarderach City | Wall
Street. Czy sytuacje krajéow Ame-
ryki Potludniowej i Srodkowej —
owych ,republik b-nanowych*, jak
j» nazywajg businessmen! Nowego
Jorku — mozna uwazaé za sytuacje
krajéw catkowicie niepodlegtych?

----- W numerze:-—-

Stanistaw Lem — Widmo trzeciej
wojny w U.S.A.; Olga Bergholc,
Stiepan Szczipaezow — Wiersze;
Mieczystaw Jastrun — Wspoicze-
snoé¢ i tradycja; Maria Janion —
Spér o Mickiewicza; Bohdan Cze-
szko — Stonecznik; Kazimierz
Brandys — Obywatel Kuznar;
Johann Wolfgang Goethe — Faust
(w przektadzie Artura Maryi Swi-
narskiego); Kolumna mtodej poe-
zji francuskiej; Edmund Niziurski
— W Bedkowie; Helena Wielo-
wieyska — Dni i, noce ludzi No-
wej Huty; Anna Kamiennska —
W sprawie piesni masowej; An-
toni Stonimski— Rozmowa z poeta

Jasne jest, ze te narody i kraje
maja tego samego wroga, CO i po-
k6j: magnatéow zbrojeniowych, or-
ganizatoré6w wojny. W pogoni za
zyskami wyczerpujg oni wszystkie
Srodki eksploatacji ludéw i groza
potworng wojng $wiatu, potrzasaja
bombg atomowag i wodorowa, zrzu-
cajg bomby napalmowe i bakterio-
logiczne.

Panstwa wyzyskiwane przez pod-
zegaczy wojennych takze oczekujg
od nas stowa. Musimy im powie-
dzie¢: walka o jpokéj — to walka
0 niepodlegto$¢. Samo przygotowa-
nie wojny zawiera jednocze$nie w
sobie grozbe dla niepodlegtosci na-
rodow.

Zastanéwmy sie na przyktad nad
powszechnie znanym faktem zakta-
dania amerykanskich baz lotniczych
w poszczegobinych krajach. Bazy te
sa zaktadane w mniejszej czy
wiekszej odlegtosci od ich centrum
dyspozycyjnego, ale bez wzgledu na
to czy znajdujg sie one w Iranie,
w Iraku, W lzraelu, w Afganista-
nie, w Egipcie, w Norwegii, w
Islandii, w Afryce Péinocnej,, czy
we Wioszech lub Danii — cel jest
ten sam: przygotowanie nowej
wojny agresywnej.

Jest rzecza charakterystyczng, ze
sa one zwrocone przede wszystkim
przeciwko niepodlegtosci tych kra-
jéw, w ktérych sie znajdujg. Budo-
wa strategicznych drég i zaklada-
nie baz lotniczych grozi bezpo-
Srednio w niepodlegto$¢ polityczng
1 ekonomiczng krajow, w ktorych
te przygotowania sie rozwijajg.
Walka zatem z przygotowaniami
wojennymi, to znaczy walka o po-
k6j — jest jednocze$nie obrong
niepodlegtosci.

Istniejg jeszcze oprécz tego inne
panstwa, ktére cieszg sie opinig
Jhiepodlegtych*, ba, uchodzag jesz-
cze za mocarstwa. Ale tylko ucho-
dza... Czujg sie one zagrozone w
swoich interesach zyciowych, eko-
nomicznych i politycznych przez
siwych mocniejszych partneréw.

C6z"mozemy powiedzie¢ tym lu-
dom uciemiezonym, krajom wyzy-

skiwanym, panstwom zagrozonym?
Odpowiedz nasza jest jasna i jed-
noznaczna: jednym z najwazniej-
szych warunkéw zachowania i u-
trwaleoia pokoju jest zachowanie
i utrwalenie niepodlegto$ci wszyst-
kich narodéw $wiata. Naszym zda-
niem, kazdy naréd musi mie¢ za-
pewniong integralno$¢ swojego te-
rytorium i mozno$¢ niezawistego
rozstrzygania swoich wewnetrznych
zagadnien politycznych, spotecz-
nych, ekonomicznych i kultural-
nych. Musi jednocze$nie mie¢ moz-
nos¢ wymiany z innymi niepodle-
gltymi krajami wszelkich débr kul-
turalnych i gospodarczych na za-
sadzie catkowitego réwnouprawnie-
nia.

Wydaje sie nam, ze najblizszg
drogag do urzeczywistnienia tych za-
sad jest zawarcie tak przez wszyst-
kich pozadanego paktu pokoju mie-
dzy piecioma i.nelkimi mocarstwa-
mi. Pakt taki moze zapewni¢ Swia-
tu dlugie lata pokoju; zapewni on
takze mozno$¢ pokojowego, syste-
matycznego rozwoju poszczegdlnych
narodéw i pokojowe uregulowanie
wszelkich kwestii spornych.

Ze najtrudniejsze problemy da-
dza sie rozwigza¢ przy obopdinej
dobrej woli — najlepszym dowo-
dem sa obecne stosunki miedzy
Polskg Rzeczpospolita Ludowag a
Niemiecka Republikg Demokratycz-
ng. Stosunki polsko - niemieckie,
nie potrzebuje chyba tego przypo-
minaé, ukladaly sie tragicznie w
ciggu dilugich wiekéw historii Eu-
ropy. Byly one zarzewiem niejed-
nej wojny, przyprawiaty oba na-
rody o straty moralne i material-
ne. Przezwyciezenie wiekowych za-
draznien miedzy naszymi naroda-
mi, zwyciestwo ich dobrej woli —
jest jednym z najwiekszych poko-
jowych osiggnie¢ po ostatniej woj-
nie. Nardéd polski gorgco pragnie,
aby przyjazne stosunki, faczace
Polske i NRD, rozwinely sie w sto-
sunki miedzy Polska a catymi
Niemcami, Niemcami demokratycz-
nymi, zjednoczonymi i pokoP, v-
mi.

FRYDERYK JOLIOT-CURIE

Nauka

Zyjemy w $wiecie, ktor-y nie zdo-
tat jeszcze przyj$¢ catkowicie do
siebie po straszliwych wstrzgsach
drugiej wojny Swiatowej. A jed-
nak juz teraz srozy sie wojna w
trzech punktach naszej planety.
Rozwija sie przerazajagcy wysScig
zbrojen, rujnujac gospodarke, ha-
mujac postep ludzkosci, zwieksza-
jac grozbe wojny. Pod pretekstem
obrony bezpieczenstwa zawierane
sa pakty, traktaty i uklady ktore
przyczyniaja sie jedynie do wzmo-
zenia niebezpieczenstwa pozogi wo-
jennej. Pod tym samym pretekstem

wzmaga sie zagrozenie niezawi-
stosci narodowej i swob6d demo-
kratycznych. Trwa zimna wojna,

prowadzona przy pomocy oszczerstw
i klamstw,“a niektére kota, tworzac
atmosfere krucjaty, usitujg sfanaty-
zowaé ludnos$é i przygotowaé jg, w
imie jakiej$§ rzekomej misji naka-

ARTUR MIEDZYRZECKI

w stuzbie

zanej przez Boga, do najokropniej-
szej rzezi.

Oto, ujmujac rzecz w kilku sto-
wach, sytuacja, w jakiej znalezlis-
my sie w potowie tego stulecia,
ktére byto juz widownig dwéch
straszliwych  konfliktow Swiato-
wych i czterech zlokalizowanych
wojen. MieliSmy 11 milionéw zabi-
tych w la.itach 1914 — 1918 oraz 50
milionébw mezczyan, kobiet i dzie-
ci zabitych w czasie ostatniej woj-
ny Swiatowej, przy czym zniszcze-
nia materialne, jakie wojna ta spo-
wodowata, siegaja tysigca miliar-
déw dolarow...

Dodajmy, ze od tego czasu nau-
ka poszta naprzéd. | jesli zachowu-
jemy niezachwiang wiare w zba-
wienne, nieocenione ustugi, jakie
moze ona odda¢ ludzkosci, to z dru-
giej strony wiemy, ze daje ona
zbrodniarzom rozpetujgcym  woj-

PRZEZ LUDZKA ZIEMIE

Whnetrze ziemi — ogien i lawa.

Nie straszcie nim.

W prawdziwym ogniu ptoneta Warszawa,
Nad ogniem wznosit sie dym.

Za pier$ sie chwytat brat méj zraniony
Nim padt na ziemie chtodna.

A jak umierat? Niepogodzony,
Niepogodzony ze zbrodnia.

Nie miat on, zywy, na czole pietna
Niestusznej Smierci mtodzienczej —
Dotad wspomina dziewczyna piekna

Oczy jego i rece;

A ja pamietam jego nienawisc,
Jak ona — mitos¢ jego.

I w tunach niska jesien Warszawy,
Domy, drzewa i niebo.

Miasta w ogniu juz nie zapomne,
Nie wiem o piekle innym —

Zywi, polegli przychodza do mnie;
Badz silny — moéwig — badz silny;

Przez kontynenty gniewu i tuny

Idziemy we dnie i w nocy,

Nie straszcie wojng. Cztowiek jest czujny.
Cztowiek jest mocny.

My, Polacy, zapewniamy wszyst-
kich Niemcéw dobrej woli, wszyst-
kich bojownikéw o pokdj w Niem-
czech zachodnich, ze ich dazenie do
zbudowania Niemiec zjednoczonych
i demokratycznych catkowicie od-
powiada interesom Polski, ponie-
waz zawiera w sobie niezbedny
warunek pokoju w Europie. Z te-
go wzgledu z wielkim zadowole-
niem przyjeliSmy wyniki konferen-
cji dla pokojowego rozwigzania
problemu niemieckiego, ktéra od-
byta sie ostatnio w Berlinie, a kt6-
ra wypowiedziata sie przeciwko u-
ktadom z Bonn i Paryza. Szczegdl-
nie gorgco przyjeliSmy ten wielki
akt historyczny, jakim stata sie
wspoélna deklaracja Niemcow
wschodnich i zachodnich. Konfe-
rencja berlinska ma jeszcze inne
bardzo wazne znaczenie — wyka-
zala ona catemu S$Swiatu, ze przy
dobrej woli mozna znalezé wspol-
ne rozwigzania ws$réd ludzi r6znig-
cych sie miedzy sobg pogladami,
wsréd ludzi, nalezacych do naj-
rozmaitszych ugrupowan. Witamy
robwniez z calego serca przemowie-
nie kanclerza Wirtha, ktére wyka-
zalo jak stuszna byta polityka zbli-
zenia miedzy Niemcami a Zwiaz-
kiem Radzieckim, zapoczatkowana
przez niego, lecz poézniej zdlawio-
na przez wrogéw pokoju. Witamy
serdecznie to przeméwienie, przede
wszystkim dlatego, ze opierajgc sie
na uchwatach poczdamskich, wska-
zuje ono narodowi niemieckiemu
wtasciwg droge do pokoju, niezawi-
stosci i wielkoSci.

Naréd polski — wolny, niepodle-
gly, zjednoczony w szerokim fron-
cie narodowym, obejmujacym

wszystkie partie polityczne, orga-
nizacje masowe i wszystkich ludzi
dobrej woli — w peini popiera te
polityke przyjazni z narodem nie-
mieckim w interesie obu krajow.
W szczerym pragnieniu utrwalenia
dzieta pokoju — naréd polski wy-
cigga dton dla -wspélnej walki o
pokrzyzowanie zbrodniczych planéw
podzegaczy do nowej wojny.
Jarostaw Iwaszkiewicz

kO]
ne coraz bardziej niszczycielska
bron. Pozwala to nam wyobrazi¢

sobie, jak wygladatby bilans trze-
ciej wojny Swiatowej...

...Aspekt odprezenia miedzynarodo-

wego, ktéry musimy uwzglednié
to sprawia stosunkéw kultural-
nych. Kazdy wylom uczyniony

w murze, jaki wznosi si¢ na dro-
dze rozpowszechniania dziet nauko-
wych, literackich i artystycznych
lub swobodnego kontaktowania sie
ludzi, jest powaznym wktadem do
sprawy utrzymania pokoju i wza-
jemnego zrozumienia miedzy ludz-
mi.

Swiatowa Rada Pokoju starata
sie stworzy¢ warunki odprezenia
miedzynarodowego, popierajac ini-
cjatywe spotkan miedzy uczonymi,
lekarzami, architektami itd. oraz
organizujgc w skali miedzynarodo-
wej obchody jubileuszéw wielkich
osobistosci, ktorych dzietami szczy-
ci sie ludzkos¢.

Chciatbym zwréci¢é Wam uwage
na jeden szczeg6lnie drogi memu
sercu aspekt wymiany kulturalnej.
Nauka jest niewatpliwie tg dzie-
dzing aktywnosci ludzkiej, ktéra
dostarcza najbardziej uderzajgcych
Przyktadéw olbrzymich korzysci,
jakie przynies¢ moze Swiatu swo-
bodna wymiana idei i bezposredni
kontakt miedzy ludZzmi. Nie ma od-
kry¢ dokonanych w pewnym okre-
Slonym miejscu, ktére nie bylyby
szczesliwym ukoronowaniem cato-
ksztattu prac, prowadzonych w
rozmaitych punktach $wiata, prac,
ktérych znajomo$¢ byta niezbednym
Warunkiem dokonania danego od-
krycia. Postep nauki, a zatem i cy-
wilizacji, wymaga swobodnego roz-
powszechniania informacji nauko-
wych. Informacje te interesuja nie
tylko specjalistow, lecz réwniez —
i to w najwyzszym stopniu — sze-
rokie rzesze publiczno$ci. Wszyscy
ludzie dobrze rozumiejg, ze nauka,
dzieki wynikom technicznym swych
dociekan z jednej strony i umozli-
wianiu coraz glebszego poznania
wszechswiata z drugiej, odpowiada
ich dazeniom do wyzwolenia mate-
rialnego i duchowego. Jasne. jest
wiec, jak dalece ten aspekt zagad-
nien kulturalnych, zwigzany a nau-
ka, moze przyczyni¢ sie do odpre-
zenia miedzynarodowego i dopro-
wadzi¢ do poteznej akcji na rzecz
pokoju.

Fryderyk Jollot-Curle

(fragmenty przemoéwienia na Kon-
gresie Pokoju w Wiedniu)
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UROAN JOHA STALINA

Pokoj bedzie zachowany | utrwalony, jezeli narody ujmg w swe
rece sprawe zachowania pokoju 1 bedg bronity jej do konca. Wojna mo-
ze sta¢ sie nieunikniona, jezeli podzegaczom wojennym uda sie omotac
siecig ktamstw masy ludowe, oszuka¢ je i wciggna¢ je do nowej wojny
Swiatowej.

Dlatego tez szeroka kampania na rzecz zachowania pokoju jako $ro-
dek zdemaskowania zbrodniczych machinacji podzegaczy wojennych ma

*becoie znaczenie pierwszorzedne.

(JOZEF STALIN — Rozmowa z korespondentem ,Prawdy")

- Wspoiczesny ruch w obronie pokoju ma na celu zmobilizowanie mas
ludowych do walki o utrzymanie pokoju, o zapobiezenie nowej wojnie
Swiatowej. A zatem ruch ten nie zmierza do obalenia kapitalizmu i usta-
nowienia socjalizmu — ogranicza sie on do demokratycznych celéw walki
o utrzymanie pokoju. Pod tym wzgledem wspoéiczesny ruch na rzecz u-
trzymania pokoju rézni sie od ruchu w okresie pierwszej wojny $wiatowej
na rzecz przeksztalcenia wojny Imperialistycznej w wojne domowa, ponie-
waz ten ostatni ruch szedt dalej i zmierzat do celéw socjalistycznych.

By¢ moze, ze przy okreslonym zbiegu okoliczno$ci walka o pokdj roz-
winie sie gdzieniegdzie w walke o socjalizm, ale nie bedzie to juz wspo6t-
czesny ruch na rzecz pokoju, lecz ruch na rzecz obalenia kapitalizmu.

(JOZEF STALIN — z pracy ,Ekonomiczne prcblemy socjalizmu w ZSRR*).

Gdy towarzysz Thorez lub towarzysz Togllatti o$wiadczajg, ze ich
narody nie beda walczyly przeciwko narodom Zwigzku Radzieckiego, to
jest to poparcie, przede wszystkim poparcie walczagcych o pok6j robotni-
kéw i chtopéw Francji i Wioch, a nastepnie réwniez poparcie pokojowych
dazen Zwigzku Radzieckiego. Ta szczegbélna cecha wzajemnego po-
parcia ttumaczy sie tym, ze interesy naszej partii nie tylko nie sg sprze-
czne, lecz, przeciwnie, pokrywajg sie catkowicie z interesami mitujgcych
pokd6j narodéw. Co sie tyczy Zwigzku Radzieckiego, to jego interesy sa

> og6le nieodtagczne od sprawy pokoju na catym $wiecie.

(JOZEF STALIN — z przemoéwienia na XX Zjezdzie Partii).

* #

Miliony ludzi Zwigzku Rad i krajow idgcych droga socjalizmu two-
rzg S$wiat nowy, niosgc w sercach i na ustach imie: STALIN.

Ludowa armia chinska wypedza ze swego kraju przemoc obcg i nie-
tcole pienigdza i kroczy naprzéd z imieniem STALINA.

W Vietnamie, Burmie, na Wyspach Malajskich bojownicy wolnoSci,
niepodlegtosci i sprawiedliwos$ci walczg przeciw kolonizatorom wotajgc:
STALIN!

Gornicy francuscy trwaja w strajkach i wyciggaja dtonie na wschéd
z okrzykiem: STALIN!

Chtopi wiloscy zajmuja obszamicze nieuzytki i, odpedzani gwaitem,
wotajg: STALIN!

Poeta wypedzony ze swe) ojczyzny za umitowanie wolnosci i spra-
wiedliwos$ci spotecznej, piekny poeta chilijski pisze poemat o STALINIE.

Zmiazdzona okrutnie Warszawa dzwiga swe okrwawione cegly tym
szybciej z imieniem STALINA.

Wszedzie na Jwieeie, gdzie siega przemoc pienigdza, bagnet zotdaka
i patka policjanta, ludzie walczg i bedg zwyciezali z imienem STALINA.

v Setki milionéw ludzi wotaja: STALIN! STALIN! STALIN!

Wiadystaw Broniewski
(,Stowo o Stalinie")



,Zyjemy w $wieeie, ktory nie zdofat jeszcze przyj$¢ catkowicie do sie-
bie po straszliwych wstrzagsach drugiej wojny $wiatowej. A jednak juz

teraz srozy sie wojna w trzech punktach naszej planety.

Rozwija sie

przerazajgcy wyscig zbrojen, rujnujgc gospodarke, hamujac postep ludz-
kosci, zwiekszajgc grozbe wojny. Pod pretekstem obrony bezpieczenstwa
zawierane sag pakty, traktaty i uklady, ktére przyczyniajg sie jedynie do
wzmozenia niebezpieczenstwa pozogi wojennej. Pod tym samym pretek-
stem wzmaga sie zagrozenie niezawisto$ci narodowej i swob6d demokra-

tycznych. Trwa zimna wojna,

prowadzona przy pomocy o0szczerstw

i klamstw, a niektére kota, tworzac atmosfere krucjaty, usituja sfanatyzo-
wac ludnos$¢ i przygotowac ja, w imie jakiejS rzekomej misji nakazanej
przez Boga, do najokropniejszejrzezis_

Jotiot-Curie

(Z przeméwienia inauguracyjnego na Kongresie Pokoju w Wiedniu).

merykanie sg w klopocie.
Do wszystkich czesci Swia-
ta, znajdujacych sie ped
ich wplywem, eksportujg
bron, amunicje, papierosy,
oficeréw sztabowych i
konserwy, ale zdajg sobie sprawe
n tego, ze to malo. Chcieliby ek-
sportowac jakas$ ideologie, made in
USA, w dobrym gatunku, przy-
stepng, solidnie zrobiona, ktéra raz
na zawsze przekona Grekoéw, Fran-
cuzéw czy Wiochéw, ze musza
walczyé, a gdyby do tego przeszio,
i umiera¢ za amerykanski styl zycia.

Potrzeba ideologii jest palgca, ale
na razie Amerykanie posiadajg na
sktadzie tylko jedno hasto, ktére
ni; bardzo starczy za doktryne; to
kwiat wolnosci amerykanskiej, naj-
wyzsza swoboda, ,freedom of en-
terprise*, czyli wolno$¢ robienia
interes6w. Wyznaczyta ona droge
Ameryki na przestrzeni ostatnich
stu kilkudziesieciu lat i dzisiaj
jeszcze ja wyznacza. Tylko czy na-
daje sie do eksportu? Bo za jej ma-
ska kryje sie podstawowe prawo
spoteczenstwa kapitalistycznego;
dazenie do najwiekszego zysku.
Bytoby ciekawe zbadaé¢ zakres wa-
znosci tego prawa i stwierdzi¢, czy
i jak dziata ono u dna zjawisk
najmniejszych i najwiekszych, w
doniostych wydarzeniach politycz-
nych — iw najintymniejszych
przezyciach jednostek. Podejmiemy
taki eksperyment.

la przeprowadzenia pierwsze-

go ,prébnego sondowania“

cofniemy sie w czasy wojny,
do lat 1941 — 43. Kiedy Stany
Zjednoczone znalazty sie w sta-
nie wojny z Niemcami, wypra-
wianie  statkbw z portébw  obu
oceanicznych  wybrzezy  Ameryki
zos.alo otoczone sc;sig tajemnicg.
Pomimo to niemieckie fodzie pod-
wodne torpedowaty wielkg ilos¢ o-

kretow — tak wielkg, ze stato sie
jasne, iz Niemcy musza dyspono-
waé jakim$ tajemniczym Zrédiem
informacji. Przez dlugi czas wy-
wiad pracowat usilnie cho¢ bez re-
zultatbw, a tymczasem fale wy-
rzucaly na brzegi, stanéw Potud-
niowej i Po6inocnej Karoliny, New
Jersey i Virginii szczatki przemo-
czonego tadunku j statkow. Im

wiekszy stawat sie ruch okretowy,
tym bardziej rosty straty i osia-
gnely niepokojagce wymiary, gdy
niespodziewani tajemnica sie wy-
jasnita. Kazdy statek handlowy
jest ubezpieczony od wypadku w
towarzystwach  ubezpieczeniowych
przy czym jest w zwyczaju, ze to
warzystwo otrzymuje kazdorazowo
doktadne informacje o wyptlynieciu
statku na morze, jego tadunku i
porcie przeznaczenia. Towarzystwa
ze swej strony, pragnac zmniejszy¢
ryzyko finansowe. ubezpieczaja
swoje polisy w innych towarzy-
stwach, i tak kompanie amerykan-
skie byly zwigzane z podobnymi
instytucjami prywatnymi w Szwaj
carii, a te ostatnie pozostawaly w
stosunkach z niemieckimi towa-
rzystwami w Monachium Tak te-
dy llekro¢ amerykanski sta‘ek o
puszczat port, do Zurychu biegly

depesze z wyczerpujagcymi wiado-
mosciami. Monachium, otrzymaw-
szy je, przekazywato Niemieckiej
Kwaterze Gtéwnej, i gdy statek

wyplywal na ocean, czekal tam juz
na niego jeden z podwodnych kra
zownikéw Doenitza.

Historia, do tej pory ciekawa
staje sie odtad osobliwa. Zdawato-
by sie, ze rzad Stanéw zakaze pry
watnym przedsiebiorstwom jakimi
sg towarzystwa ubezpieczeniowe
przekazywania za granice infor-
macji o ruchu statkéw, i tym sa-
myr. Niemcy stracg zrédio wiado-
mosci. Nic jednak podobnego nie
zaszto. FinansiSci z towarzystw u
bezpieczenicwych nie chcieli ubez-
piecza¢ okretow na wylagczng wia-
sng odpowiedzialno$¢, gdyz powaz
nie zmniejszyloby to ich dochody
Armatorzy znowuz nie chcieli wy-
prawia¢é w morze nieubezpieczo-
nych statkébw Rozoo” ety sie kon
ferencje, narady, targi z przedsta-
wicielami ministerstwa sprawiedli-
wosci, ktére toczyly sie przez osie
mnascie miesiecy, a przez caly czas
okrety tonely, marynarze gmeli, fo-
dzie niemieckie topity dziesigtki ty-
siecy ton regestrowych, wszystko
za$ dlatego, ze prywatni przedsie-
biorcy obawiali sie o swoje zyski,
a rzad nie dysponowal dostatecz-
nymi sumami, zeby naby¢ na wita-
snos$¢ ilos¢ statkéw, niezbedng do

przewozenia produkcji przemystu
zbrojeniowego Serowa zostala za-
tatwiona kompromisowo, tak, by

nikt nie poniést straty.

Trudno chyba o lepszy przyktad
na to, jak pogon kapitalistow za
zyskiem moze gérowaé¢ nad najsil-
niejszymi antagonizmami panstwo-
wymi'.

obrze bedzie zachowaé¢ w pa-

mieci powyzszg, pouczajaca
historie, gdyz dzieki niej ta-
twiej bedziemy mogli zrozumieé

zawite zygzaki amerykanskiej poli-
tyki wewnetrznej i zewnetrznej w
latach 1945—52.

V-Day, dzien zwyciestwa nad
panstwami osi, byt wielkim $wie-
tem narodu amerykanskiego, wy-
buchem rados$ci milionowych rzesz.
Nie cieszyli sie tylko wielcy prze
mystowcy, a mieli po temu, jako
ludzie dalekowzroczni, powazne po-
wody.

Przed wojng znane byly wypad-
ki masowego niszczenia w Amery-
ce débr konsumpcyjnych, jak kawy
czy zboza. Podobne fakty wywoty-
waly wielkie wzburzenie opinii pu-
blicznej Podnosily sie biadania in-
telektualistéw, ktérzy wyrzucali A-
merykgnom brak rozumu, brutal-
no$¢ i nieludzko$¢. Naiwni nie poj-
mowali, ze motywacja takich dzia-
tan nie kryta sie w brzydkich ce-
chach psychologicznych Ameryka-
néw, ale w dazeniu prywatnych
przedsiebiorstw do utrzymania cen.

Trzeba 'powiedzie¢, ze kapitalizm
w swoim niepowstrzymanym ,roz-
woju w dot* daleko w tyle pozo-
stawit podobne sposoby podtrzymy-
wania gospodarki narodowej. Pale-
nie kawy, zboza, topienie melonéw
i pomarahncz to btahostki w po-
rownaniu z rozmachem dzisiejszych
meted, jakich imajg sie oligarcho-
wie przemystu dla rozkrecenia ko-
niunktury gospodarcze;j.

Kiedys$, przed kilkudziesieciu la-
ty, wojna nie byta jeszcze zmecha-
nizowana. Stanowita wtedy dla
wiekszosci kapitalistbw nie  sam
cel, ale srodek do jego osiagniecia,
Srodek do nowego podzialu $Swiato-
wych rynkéw. Dawniej w samym
prowadzeniu, w dlugim trwaniu
wojny byly zainteresowane bezpo-
Srednio tylko stosunkowo nielicz-
ne .profesje* kapitalistow: wtasci-
ciele hut stalowych, fabryki broni,
butéw, producenci zywnosci. Dzi-
siaj dla zaopatrzenia nowoczesnej
armii pracowa¢ muszg takze huty
szkla i zaktady optyczne, kopalnie
bauksytu, uranu i miedzi, wytwor-
nie precyzyjnych urzadzehn mecha-
nicznych, elektrycznych i elektro-
nowych, laboratoria syntezy mas
pi", tycznych fabrvki syntetycz-
nych paliw, i lekarstw.

Kilka tru zméw podczas gdy so-
cjalizm ies* gtéwnie zainteresowa-
ny w zaspokajaniu potrzeb ludz-
kich kapitalizm produkuje nie dla
ich zaspokojenia, ale dla zysku.
Kiedy rynek przestaje chtongé¢ to-
wary, nastaje dla kapitalistow stra-
szliwa sytuacja: zaczynajg sie du-
si¢, ,zadtawieni“ towarami, Kktére
sami wyprodukowali.

Z tych powodéw wojna jest dla
kapitalizmu jednym z najdoskonal-
szych urzadzen tego $Swiata, jak
zadne bowiem inne unicestwia ol-
brzymie mesy wytwarzanych przed-
miotow.

Trudno sie dziwi¢ smutkowi ka-
pitalistow w lecie i jesieni 1945
roku. W og6lnej wrzawie radosci,
jaka przepetniata woéwczas Swiat,
mato kto zwrécit uwage na liczne
faikty masowego niszczenia przez

powracajgce do ojczyzny wojska a-
merykanskie ich wlasnego uzbroje-
nia. Tysigce bombowcéw, samocho-
déw, todzi desantowych i wszela-
kiego ekwipunku zostaly spalone
lub w inny sposéb zniszczone tak,
by nie nadawaly sie wiecej do u-
zycia. Zwlaszcza niektére wyspy
Pacyfiku stalv sie istnymi cmen-
tarzyskami amerykanskiej techniki
wojennej. Dziataly wysytane po ci-
chu z Waszyngtonu rozkazy, wyda-
wane za poduszczeniem przemy-
stowcéw, ktédrzy w ten sposéb za-

pewnili sobie pierwsze zamoéwienia
powojenne.
Rozw6j wypadkéw powojennych

powaznie pogmatwata sprawa bom-
by atomowej. Jest juz dzi$§ dobrze
wiadome, ze Amerykanie rzucili na
Hiroszime i Nagasaki jedyne dwie
bomby iak'«5 woéwczas posiadali,
nie po to, zeby zakonczy¢ wojne z
Japonig, ale po to, zeby rozpoczaé
nowa, ,zimnga" wojne z+ Zwigzkiem

Radzieckim. Bylo to pierwsee po-
aiggniecie, aa ktérym poszly na-
stepne, obliczone na szantaz i za-

straszenie. Na nieszczescie dla A-
meryfcandéw, partner nie chciat
gra¢ narzuconymi przez nich me-
todami.

Bezposrednio po wojnie warstwy
rzadzace nie mogly ujawni¢ w pet-
ni nienawisci do Zwigzku Radziec-

kiego, gdyz Swieze byly jeszcze
wspomnienia bohaterskich walk
Armii Czet-wonei i szerokie masy

dobrze pojmowaly, jak wielkie o-
tiary poniesli Rosjanie dla wspdl-
nego zwyciestwa. Trzeba byto do-
kona¢ zwrotu Oipinii publicznej o
180 stopni, rozpoczely wiec prace
wielkie koncerny prasowe, radiowe
i telewizyjne, wydawnictwa, i wy-

STANISE AW

Widmo trzeciej

twornie filmowe. Nalezy sobie u-
przytomini¢, ze Stany Zjednoczone
wytworzyty w ciggu lat zazartej
konkurencji kapitalistéw precyzyj-
ne metody reklamowe, ze dyspo-
nujg catg armig psychologéw i in-
nych wysoko wykwalifikowanych
fachowcow, znajgcych umystowos$é
przeciegtnego ,cztowieka z ulicy".
Cala ta wiedza zostala teraz zmo-
bilizowana. Olbrzymi aparat do
stwarzania ,publicity* poczat pra-
cowa¢ z wilasciwg sobie sprawno-
Scia. Byl to poczatek montowania
i rozdymania jednego a najwiek-
szych superblufféw — widma ,czer-
wonego niebezpieczenstwa“.- Zwig-

zek Radziecki, ktéry poniést w
wojnie ogromne straty z catymi
miastami, fabrykami j kopalniami

w ruinach, ze zdewastowang pota-
cig kraju, doréwnujaca potowie Eu-
ropy, przedstawiano jako potezne,
niesamowite mocarstwo, ktore w
swej polityce zagranicznej powodu-
je sie tajemniczymi przestankami,
niepojetymi dla Amerykanina.
Roéwnoczes$nie rozpoczeto kampanie
przeciw wilasnym komunistom i
sympatykom ruchéw lewicowych;
kampania ta, opracowana w naj-
drobniejszych szczego6tach, obliczo-
na byta na wiele .pieter* poziomu
umystowego, skala jej rozciggata
sie od dziet naukowych, upstrzo-
nych wykresami, w ktérych komu-
nizm byt przedstawiony jako ,zbo-
czenie umystowe“, az po metody
nieustannego powtarzania krotkich,
prosto sformutowanych sloganow,
celem wytworzenia nieroaumcwych
odruchéw warunkowych. To byia,
jesli mozna tak rzec. ,negatywna“
strona roboty propagandowej. Po
stronie ,pozytywnej* figurowat je-
den tylko, ale za to olbrzymi ,szla-
gier*: bomba atomowa. Populary-
zowaly ja gazety, ksigzki, filmy,
audycje radiowe, jej imieniem
chrzczono kabarety i pomadki do
ust, fizycy z prawdziwego i nie-
prawdziwego zdarzenia wypisywali
morza atramentu, zeby wilasnemu
spoteczenstwu ukaza¢ nieskonczong
moc atomoéw, przed ktéra musza
sie ukorzyé wszystkie narody. W
tym czasie oficjalnie ogtoszono mo
napoi broni atomowej, majacy za-
pewni¢ hegemonie Stanéw Zjedno-
czonych nad Swiatem. Powstata tak
zwana Komisja Energii Atomowej
(Atomie Energy Comission — w
skrocie AEC). ktéra miata z ramie-
nia rzadu kontrolowa¢ sektor prze-
mystu, zwigzany z problemami pro-
dukcji bomb atomowych.

W samym tonie Komisji Energii
Atomowej wkrétce nastgpily nie-
snaski. Prywatni przedsiebiorcy,

Z POEZJI

OLGA BERGHOLC

LEM

tuojny

ktérzy zbudowali dla rzadu wielkie
fabryki bomb atomowych, sarkali
na kontrole panstwowa, ktéra utru-
dniata im  powiekszenie  zyskéw.
Wielu uczonych, przerazonych skut-
kami wiasnego odkrycia, usitowa-
to wycofa¢ sie ze stuzby we wiel-
kich koncernach i powréci¢ do ci-
chych sal uniwersyteckich. Wtasnie

wtedy rozpoczeta dziatalnp$é osta-
wiona Komisja do Badania Dzia-
talnosci Antyamerykanskiej, ktéra

zainicjowata swe istnienie poszuki-
waniem cztonkéw partii  komuni-
stycznej, skonczyta za$ na tym, ze
za komuniste uznawano kazdego,
kto moéwit debrze o powiesciach
rosyjskich albo wyrazat niezadowo-
lenie z rosngcych kosztéw utrzy-
mania.

Pewien doskonaly specjalista, pro-
fesor chemii, Spitzer, stracit kate-
dre, gdyz o$mielit sie powiedzieé,
ze by¢ moze, tysenko ma w swo-
jej teorii biologicznej troche racji.

calg te, rozrastajgcg sie do
W nieprawdopodobnych wymia-

row manie prze$ladowcza,
podniesiong do rangi rzadzenia
panstwem, uderzyta jak grom z

jasnego nieba wiadomos$¢, ze Zwig-
zek Radziecki dysponuje energia a-
tomowg. Z ta chwilg olbrzymia ro-
bota propagandowa, ktérg z ogrom-
nym naktadem $rodkéw i energii
prowadzono dla zastraszenia $wia-
ta, obrocita sie przeciw narodowi
amerykanskiemu. Ironig losu on
wiasnie najbardziej ucierpiat na
odkryciu wtasnych uczonych. Do
tej pory bomba byla opiewana
wszystkimi mozliwymi i niemozli-
wymi sposobami. Dawalo sie ob-
serwowaé powolne, lecz nieustajgce
przemienianie jej w symbol o0so-
bliwego kultu o charakterze pra-
wie religijnym, czego dowodem
cho¢by fakt, ze, aby ,nadaremnie
nie uzywac¢ jej imienia“, nazywano

ja niekiedy po prostu ,Bombg"“
(Th.e Bomb). Teraz nastagpit rozpad
gtéwnej linii oficjalnej propagan-

dy. Zastgpit ja choéralny wrzask po-
mieszanych gtoséw, kiécacych sie
nawzajem sobie przeczacych i mio-
tajgcych  obelgi. Byly nieSmiate
préoby zmniejszenia  strategicznego
znaczenia atomoéwek (wstawit sie tu
dr Austin Bru:e, ktory wyjasniat
ziomkom, ze .poddawanie sie pro-
mieniotwérczemu dziataniu skraca
wprawdzie zycie, ale skraca je tak-
ze palenie papieroséw, a przeciez
je palimy,..“) — ale ta droga nie
odpowiadata przemystowi. Zjawita
sie nowa, lepsza idea, obiecujaca
nowe zamowienia: mys$l stworzenia
L,superbomby“ wodorowej, ktorej

Do mieszkanki Leningradu

Jeszcze tak lud rozstawi twoje czyny,
Jeszcze tak uczci cie caly kraj nasz,

Ze chyba powiesz: — O nie, bylam inna.
Surowsza, posepniejszg miatam twarz.

Lekatam sie. Cierpiatam. Jakze czesto.
W wojennym znoju trudno bylo zyc.
I nie marzyltam nawet juz o szczesciu.
Odpocza¢ tylko chciatam. Wiecej nic.

Odpoczgé. Tak. Juz raz odpoczaC przecie
Od staran o kat jakis, zywnos¢, dach,
Od gorzkich trosk o wynedzniate dzieci,
Od biedy, ktéra gnebi nawet w snach.

Od niepokoju, leku, ze brak listow,

(Czy wrdci, czy powréci do mnie zdréw),

Od bomb, co nad bezbronnym dachem $wiszcza,
Od gniewu i od heroicznych stow.

Lecz w tym znekanym miesScie pozostatam,
By stuzy¢ mu, dogladaé je i strzec,

_Zeby nad zyciem jego piecze miec.

Zytam. Znuzenie swe przezwyciezatam.

Czasem nucitam nawet. Wcigz strudzona.
Z innymi dzielac whasny chleb i s°I-
Ktocitam sie z sasiadka. Tak jak ona
Skrywatam ptacz. Skrywatam lek « bal.

Tezata twarz z dniem kazdym bardziej ciemna.
Siwizna bielg powlekata skron.

Za to nawykta do trudéw codziennJTh

Niby zelazng stawata sie dion.

Patrz, jaki palcéw szorstki, twardy kszta.
Rytam okopy. Bywatam grabarzem.
Zbijatam trumny dla stygnacych ciat,
Dzieciece rany tulitam w bandaze.

| nie mijajg prézno owe dni,

Nie zniszczy czas ich otowianych Sladéw
Spojrz. Oto gorycz catej wojny tkwi

W $wiadomych oczach kobiet Leningradu.

Nie ma juz w twarzy mojej zadnych kras,
Nie ma barw mitodych i koloréw jasnych.
Uroda zgasta, dawny u$miech zgast,

W znuzonych oczach skry i Htaski zgasty.

*

Lecz spogladajac w oczy te, W te twarz,
Szukajac w nich przebytej drogi Sladéw,
Mowi poeta: tak, lecz nie start czas
Z twojego czola stawy Leningradu.

Przetozyt Tadeusz Zelenay
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lu USA

produkcji podjety sie niebawem, Po musiatyby dojs¢ zwiekszone koszty

przyznaniu kredytéw, zaktady du skomplikowanego i diugiego tran-
Pointa. sportu — zaréwno surowca i pali-
Kongres USA przezywal takze wa jak produktow. Prawo naj-
przykre chwile. Na porzadek dnia  wigekszego zysku poczelo dziata¢ i

wyptynat nowy problem, logicznie
wynikajacy z dotychczasowej robo-
ty propagandowej: problem obrony
Stanéw przed atakiem atomowym.

automatycznie zadtawitu caly plan
w zarodku Zostalo po mm tylko
troche protokotéw 2z zanotowanymi
wyzwiskami i, jak zwykle w kaz-

Co prawda, nikt na $wiecie nie dej sprawie kongresowej, nieco a-
przygotowywat sie do ataku na fer korupcyjnych. Wielkie obrady
Ameryke i stwierdzenie takiego kongyesu zakonczyly sie stworze-
stanu rzeczy uczynitoby bezprzed- niem tak zwanej ,Administracji O-

miotowg calg rozpetang wok6t te- brony Cywilnej*, ktéra miata nie

go zagadnienia wrzawe, dyskusje i tyle zaja¢ sie obrong kraju przed
szantaz ze strony wielkiego prze- ~wyimaginowanym atakiem atomo-
mystu, wietrzgcego okazje do prze- wym, co probowac znalezienia

prowadzenia nowego planu budze- Srodkow zaradczych przeciw roz-

towego, ale na taki krok nie mo- szerzajacej sie coraz bardziej ,cho-
gli sobie kapitaliSci pozwoli¢. Prze- robie strachu*® — ,sickness of
ciwnie, zastraszenie spoleczenstwa fear*. Nie darmo karmiono przez
widmem bomb, ktére lada dzien lata obywateli opowieSciami, fik-
rung na bezbronne miasta (byt to cyjnymi reportazami i pseudonau-
pazdziernik 1949)) umozliwito za- kowymi rozwazaniami na temat,

.coby sie stalo, gdyby atomoéwka
wybuchta nad Chicago, czy Nowym
Jorkiem*“. Choroba strachu prze-
chodzita w stadium nastepne, w
stadium psychozy atomowe;j.

twierdzenie przez Kongres nowego
budzetu z miliardowymi kredytami
na zbrojenia. Ale i ta sprawa mia-
ta swa nieprzyjemng dla wielkiego
przemystu strone. W Kongresie po-

czgto watkowad pian ,dispersahu®, Moze -wystarczytoby stwierdzi¢, ze
rozproszenia W.'e.lk.'Ch miast i de- kieszonkowe aparaciki do wykry-
centralizacji ciezkiego  przemystu. wania promieniotwdrczosci oferuje

Prawie jedna trzecia ludno$ci Sta-

. ) =9 > sie w Ameryce
néw mieszka w wielkich miastach, € y

robwnie powszech-
nie, jak u nas proszek do zebow,

arg‘u‘r‘nentowali gtosiciele ,disper- ale mysle, ze warto sie przyjrzec
sal'u ,_przemys} nasz _skoncgntrg- blizej temu odcinkowi amerykan-
wany jest tak bardzo, jak nigdzie skiej gospodarki, bo i tutaj, w sfe-
na Swiecie, i w razie wybuchu

rze skrajnego nonsensu, obserwuje-
my dziatanie podstawowego praiwa
kapitalizmu.

wojny bedziemy w sytuacji bar-
dziej narazonych Obliczono nawet
z grubsza, ze cata akcja, roztozona

na pare lat, mogtaby kosz.owaé Kiedy z wielkim szumem stwo-
okoto 200 miliardéw dolaréw (pesy- rzona ,Administracja Obrony Cy-
misci twierdzili, ze nawet c¢wieré wilnej* zabrata si¢ do pracy,
biliona, to jest 250 miliardéw do-  stwierdzita, ze przedsigbiorczy busi-
la,row w zlocie). Komisje pracowa- nessmani zainteresowali sie ,ryn-
ty i senat obradowat, ale cata hi- kiem atomowym® duzo wcze$niej.
storia spalita oczywiscie na panew-  Straszac reklamami, malowanymi
ce. Kt6z bowiem miat da¢ pieniag- W kolorowe ptomienie  wybuchu,
dze na te rownie gigantyczng jak wielkim gltosem zwiastujgc ,The
niepotrzebna afere? Rzad uwazal, Big Baing“, czyli ,Wielkie Bum*",

ze przemystowcy, i namawiat ich do sprzedawali tysigcami jednorodzin-

tego ustami swych rzeczoznawcéw, ne schrony przeciwatomowe, ktére,
ktérzy usitowal' przedstawi¢ plan jak orzekli eksperci Obrony Cywil-
Jdispersal'u* jako $wietny ,busi- nej, nadajg sie tylko, do tego, zeby

ness“, rozumiejgc, ze jest to jedy-
na mozliwo$¢ zainteresowania wiel-
kiego kapitatu. Przemystowcy jed-
nak wyémieli te propozycje; zresztg

chronigcych sie w nich
jak grapefruit*. Ukaz"ly sie dzie-
sigtki ,przeciwatomowych“ specyfi-
koéw; analizy wykazaly, ze najlep-

L~wycisngcé

nawet gdyby rzad dat pieniadze sz ze wszystkich byta mas¢ ,U 236
(ktérych nie mial), nie zgodziliby Atomie Shock Cure", skladajaca sie
sie nigdy na realizacje przedsie- z wody, lanoliny i farbki, najlep-
wzigecia. Motywy- ich oporu byty sza dlatego, poniewaz, cho¢ bez-
proste: kazdy zaktad produkcyjny, skuteczna, nie byla przynajmniej
przesuniety od wielkich miast czy szkodliwa, jak wigkszo$¢ inn"ch.
portéw, tvch . naturalnych arterii Sprzedawano otowiane napiers$niki
zbytu, gdzie$ w gtgb kraju, zwiek- .dla ochrony piersi kobiecych",

szytby automatycznie koszty wta-

sne, gdyz do kosztéw produkcji (Dokonczenie na str. 11)

...................... I . ujwri
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STIEPAN SZCZIPACZOW

Dochodzi trzecia, lecz ja spa¢ nie mosre.
Zamie¢ metnieje, noc do Switu leci,

Ziemia obiega planetarng droge...
Przeminie pie¢ i dziesie¢ tysiacleci,

Ow wiek daleki (mysmy go poznali

Z marzen) dat bedzie, jak dzi$, zawierucha-
W tej nawet myslom niedostepnej dali

Ja chciatbym by¢ chocby $niezynkag krucha,
Z wiatrem unosi¢ sie w przysztosci krajach
| choéby raz na tamto spojrze¢ zycie,
Puszynka sniegu nad topolg wzbi¢ sie

| na policzku dziecinnym roztajac.

Przetozyta Mieczystawa Buczkéwna

Kometa

Jeszcze za cara, w gluchym kacie Rosji

Wies$ zasypana wielkimi $niegami

Spata i skrzypiat $nieg pod walonkami,

W styczniu wsréd nocy gwiazdzistej i mroznej.
Wtedy kometa ognistym ogonem

Przecieta niebo. Bylem jeszcze dzieckiem.
Statem, zsungwszy w tyt gltowy czapeczke,

Ze wzrokiem w dziwng siostre gwiazd utkwionym.

Znikt gos¢ niezwykty: przepadta wsrod mglawic,
Juz sie zatarty jej Slady w lunetach.

Lecz wyczytatem w ksigzkach, ze kometa
Za osiemdziesigt fat ma znow sie zjawic.
Ona powr6ci. | niech ja, przechodzien,

Nie spojrze wiecej ku tamtym przestrzeniom.
| chociaz zycia ubywa mi co dzien,

Cho¢ kocham zycie catym swym istnieniem,
Przeciez wiem dobrze, nie warto sie smucic.
Wzrusza mnie, ze nad mgtami zimowemi
Ludzie zndéw ujrzg goscia, ktéry wréci

Za komunizmu juz na catej ziemi.

Przetozyta Mieczystawa Buczkéwna
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apytajmy najpierw: czy w
poezy réznych lat i roz-
nvch czaséw wz6r, to zna-
czy utwoOr wzorowy napi-
sany w jraesziosci albo
wspoétczesnie, mogt wply-
ngé na poézniejsze utwory innych
poetéw, czy mogt bye przyktadem
i przewodniKiern po k. ainie poezji?
Doswiadczenie historyczne uczy,
ze rcla wzoru bywala olbrzymia w
r6znych okresach literatury i uka-
zuje roéwnoczes$nie 'ak bardzo dzie-
ta naprawde twércze, odskakiwaty
od jakiegokolwiek wzoru Pojecio
oryginalnosci zmieniato sie wielo-
krotnie w dzietach literatury, Ho-
racy chetlpi! »ie tym ze miary eor-
ek.e pierwszy wprowadzi! do poe-
zji Itdéw, Dante cbrat sobie za
przewodnika po piekle 1 czysécu
Wergilego, czym sptacit diug wiel-
kiemu poecie rzymskiemu za po-
zyczenie meiednego  szczeg6lu  z
opisu kiainy podziemnej w Enei-
dziie. Kochanowski pochwate wta-
snej sit} twdérczej wyrazit w wol-
nym przektadzie =z Hora<jusza.
Szekspir brat z Dyle popularnej
wowczas n°weli fabute do swoich
dramatéw Mickiewicz i Puszkin
nie stronili od blis.rich czy dal-
szych reminiscencji z poezji swych
poprzednikéw i wspoiczesnikow.
Stowacki ne wstydzie sie zapozy-
cza¢ tak wieli pomystéw u innych
poetéw, ze mozna by z nich uto-
zy¢ antologie na ucieche szpera-
czy 1 ronono to yieiekro€.
Wszystkie te pozyczki, echa i
trawestacje — wynrenilem pierw-
sze z brzegu — byly bardzo rézne-
go rodzaju i nasilenia Byly Swia-
dome i nie$.viadoiiK nacechowane
wiekszg lub mniejszg w stosunku
do pierwowzoru san odzietnoscig.
OkreSlone byly zawsze obyczajem

i niepisanym prawem literackim
epoki.

Kiedy renesans nawigzywat tak
ja' nie do starozytnos$ci to me by-

ty to tylko lekcje »"ane u poetéw
i mistrz6w sztuki antycznej, byi to
z. lazem protts; przeiiw $rednio-
wecznemu widzeniu, czy raczej
n.-widzeniu $wiata, wyraz rozko-
chania w poganskim piekrie ziemi
i cztowieka. Stowacki, nawigzujac
do wielkiej trady -ji kulturalnej,

usitowat w te»- sposob wyprowadz.¢
nasza poezje z zas-mnka na szero-
kie drogi swego wieku, rewolucjo-
nizowatl ja, podobnie jak Mickie-
v .ca

W kazdym z tych przyktadéw
zalezno$¢ od wzoru da sie iazwac
i okresli¢ pod wz.ipeaem spotecz-
nym i politycznym hak zwana by-
roniczna szata wczesnych poematéw
Stowackiego wyraza nie tylko po-

sta#'; poet- jako artysty, ale tak-
ze jako ideologa. M ckiewicz w
wyktadach o literaturze stowian-

skiej omawiajgc wptyw Byrona na
Puszkina pisze: ,Jest to kolej mi-
mowolna i konieczn«. kazdy pisarz
n isi pierwej przejs¢ szkoly, ktore
go poprzedzity, musi szczeblowaé
po warstwach przesziosci, nim
wzbije sie w przyszto$¢" On sam
0 mato nie zniszczyt poematu o
"W llenrodzie. bo mu zanadto poe-
maty Byrona przypominat, ale
dzieki potedze swego natchnienia
dat rzecz samodzielng polska, ak-
tualng, ktoérg w przystepie zlego
humoru nazywatl nuwei ,broszurag
polityczng" Bronit sie przed wptly-
wami Byrona Goef e (a miat sie
czym broni¢!), w koncu jednak
poeaje swego rywala uosobi! w po-
sta¢. Euforiona, syna Fausta i He-
leny, i to dziecko cudowne obdarzyt
lotem, pragnieniem wolnosci. Nie
byty to tylko pomysty literackie —
w epoce Swietego Przymierza wyra-
zaly ped do wolnos$ci indywidualnej
i zbiorowej.

Nie podobna prz ii¢ i twérczo
ku-.tynuowaé liczyich $Srodkéw wy-
razu. Nie ma twdérczoSci bez pory-

wu tworczego. ktdérv nasi romanty-
cy nazywali natchnieniem. To za$
natchnienie, czy moéwigc prosciej,
zarliwo$¢é tworcza, wyraza zawsze
jakis kierunek napiecia, jaka$ tresc¢

ideologiczna. Mozna oczywiscie
czerpa¢ z tradycji bez zrozumienia
jej kierunku ideowego, ale wtedy

musza powstawaé utwory martwe,
epigoniczne, oderwane od jednej i
od drugiej wspoiczesnosSci. Ze-
wnetrzne nawigzywanie nawet do
najwiekszej tradycji literackiej _nie
prowadzi do stworzenia nowej i
godnej zycia poeziji.

Przyktady? Wielu poetow w do-
bie dwudziestolecia bynajmniej nie
stronito od ;uzycze-' wielkich
naszego romantyzmu lecz w $wia-
domosci kh i w praktyce zmienia-
ty sie bojowe har'v Wenedéw w
mandoliny. \ kiedy w znanym
wierszu Broniewskiego Poezja"
odezwg sie echa ,Duli Wenedy" to
zabrzmig one czysto, gdyz nawig-
zuj ,c do h,rfy Stov ackieso poeta
mwiedziat czegc chci- i kierunek je-
go rewolucyjnego natchnienia byt—
zeby sie tak wyrazi¢ w spos6b nie-
co uproszczoiy — d kszym ciggiem
natchnienia Slowackiego, i zarazem
krokiem w socjalistyczng przy-
sztos¢. Podobne temu przykiady
znajdziemy u innych rewolucyj-
nych i postepowych poetéw dwu-
dzi itolecia.

Bezradno$¢ Huberta Rostworow-
skiego, gdy do twojego ,Zmar-
twychwstania' wprowaozit Mickie-
wicza z po' mika to nie tylko bez-

radnos$¢ artysty, lecz przede
wszystkim sprzeczna + ideologia
Mickiewicza reakcyjna, postawa
tego dramaturga.

Wczeéniej na pr6zno usitowat
wielki poeta Wyspianski nawigzacé

bezposrednio do tradycji romanty-
kéw, on, ktéry nie byi dziedzicem
ich mys$li rewolucyjnej i nie dar-
mo w ,L-gionie" me mozna odr6z-
ni¢ Mickiewicza od Krasinskiego w

dialogu poetéw na stopniach Co-
losseum. Juz to kiedy$ zauwazono,
ze Wyspianski ,walczyt’, polemi-

zowatl z romantyzmem z pozycjiro-

mantyka — ja dodam jeszcze —
romantyka reakcyjnego.

Nie jest wiec prawda, ze kazda
polemika z przeszioScig stuzy po-

stepowi. Trzeba jasno okresli¢ z
czyn i w imie czego sie polemizu-
je W ostatnim okresie sanacji poe-
ci rezimu polemizowali z przeszio-
Scig, rozprawiali sie , jej ,mara-
mi* w imie ,rzadu silnej reki“, w
imie kontrrewolucji i dyktatury fa-
szystowskiej. Oenerowcy jawnie
wystepowali woéwczas przeciw ro-
mantyzmowi Mickiewicza i Stowac-
kiego i ostrzyli noze.

W tym odrywaniu
wielkiej rewolucyjnej tradycji na-
rodowej byta metoda. Burzuazyjne
teorie literackie od dawna probo-
waly oderwaé pisarstwo od podio-
za kultury narodowej, gtosity one
niewinng na poz6r teze absolutnej

literatury od

oryginalnosci, zywiotowos$ci, $amo-
réodztwa. Nacjonalistyczne odtamy
burzuazji tgczyly te atrybuty ,ab-

solutnej oryginalno$ci* z rasizmem.
Program zywiotowos$ci stat nie-
watpliwie w zwiazku z przekona-
niem o ,niepowtarzalnos$ci przezy-
cia", z Bergsonowskg ,osobowoscig
gteboka" — le moi profoncl, z po-
jeciem sztuki jako uciele$nienia
Schopenhauerowskiej ,woli“.

Program ten miatl u nas od da-
wna zaorane i przygotowane pole.
Sprzyjaty mu resztki towianizmu w
roznych odmianach hodowane na
katedrach polonistycznych Sprzy-
jalty mu popularne niegdy$ mi-
styfikacje Przybyszewskiego i Sta-
nistawa Brzozowskiego

Cyganeria literacka przechwyty-
wata je z entuzjazmem, zwalniaty
ja od odpowiedzialnosci moralnej

i od przykrych obowigzkéw
mienia i uczenia sig
Swiata.

Chyba juz dzisiaj nikt nie hot-
duje przesadowi® ze im mniej poe-
ta umie, im blizszy jest zielonej
naturze, tym jest rzekomo bardziej
autentyczny, samorodny itd.

Moéwiono u nas niejednokrotnie—
i jeszcze dzi§ slyszy sie czasem
— o0 ,zywiotowoéci“ tego czy in-
nego pisarza Sadze, ze pojecia te,
podszyte Mioda Polska, zostaly juz
dostatecznie skompromitowane Nie
maje one nic wspélnego nie tylko
z realizmem .socjalistycznym, ale w
ogéle z zadnym realizmem.

P'idziwiamy dzi§ w Mickiewiczu
nie tylko potege uczucia, lecz réw-
niez czystos¢ pojeciowa, logike,
trafno$¢ obserwacji Tego za$ nie
zdobywa sie bez wielkiego trudu,
bez wysitku mtelektu, bez nauki i
wiedzy.

Niejednokrotnie moéwi sie
jeszcze z przekasem o ,poezji in-
telektualnej* Nikt jednak nto po-
wiedziat. co to wtasciwie jest inte-
lektualiztm w poezji Styszalem nie-
raz odzegnywanie sie od intelek-
tualnej poezji Norwida, oczywiscie
moéwie tu o najlepszej czesci jego
twérczosci. A Mickiewicz? A Ko-
chanowski? A poezja OSwiecenia?
Jak szydio z worka wytazi tu sta-
ra mitos¢ do zywiotu Miodej Pol-
ski i jej kontynuatoréw, do gor-
szych stron stylu wielkiego Zerom-
skiego i kar>taturalnych metafor
wielu powiedci i wierszy okresu
dwudziestolecia.

Te niedobre
trwac¢ jeszcze

rozu-
otaczajgcego

dzis

tradycje zdajg sie
gdzieniegdzie sitg
inercji. Ale r.ie one stanowig o
wadze naszej literatury.

O trwalos$ci poezji polskiej z naj-
lepszych  okreséw decyduje jej
sprawdzalno$é¢ wiernos¢, z jaka od-
bijata procesy dziejowe, tak czesto
bolesne i tragiczne. W czasie woj-
ny i okupacji poezja romantyczna
znoéw zaczela opilywacé krwig, sto-
wa wiersza ,Do matki Polki" o-
zyly, niestety znéw staly sie naocz-
ne.

Skompromitowana przez schyiko-
we mieszczanstwo ,poezja narodo-
wa“ wéréd walki z barbarzyn-
skim wrogiem odzyskiwata dawny
blask, przechodzita w usta i w re-
ce ludu.

Podobnie Wiktor Hugo, wzgar-
dzony przez wyznawcow tak zwa-

nej czystej poezji, odzyska! we
Francji swe wielkie imie. Pojeciu
poety narodowego, pojeciu wyna-

turzonemu w zachodzacym w: krwi
wojen i rozbojéw kolonialnych
storicu burzuazji, j. /wrécona -zo-
stata godnos¢.

Poeta narodu tworzacego nowe
formy zycia nie moze i nie powi-
nien czerpa¢ bezkrytycznie z dzie-
dzictwa przesztosci; terazniejszo$¢
i przyszto$¢ jest jego dziedzing.
Najlepsza nasza poezja wyprzedza-
ta zawsze swojg wspoéiczesnosE.

Norwid méwit o poecie jako o
organizatorze wyobrazni narodowej.
Jesli trudno nam przyja¢ pojecie
wyobrazni w oderwaniu od catos$-
ci kultury narodowej, tatwiej oce-
ni¢ poetycka prébe usprawiedliwie-
nia oryginalnoéci indywidualnej na
tle tradycji wiersza polskiego, tak
jak Norwid jg pojmowat w poema-
cie ,Tecza“:

~Wstep wpierw uczynie, by
mnie lekkie stowo
Nie pomoéwito gdzie o profanacje
Mowy, ze polska ja konche
perlowa

MIECZYSLAW

Zdrabniam na fraszki, na
improwizacje,
W kramarne cacka tamiac ja
i liche
Zamiast pielgrzymiej tuniki
upieciem
Zdobi¢ i w $lady za wieszczow
péjs¢ ksieciem,
Majestatyczne, a nikte i ciche.
Nie! Kochanowski Jan co nam
kotyske
Dawidowymi psalmy o$piewywalt,
Adam, ktérego dni nam byty
bliskie,
1 Zygmunt, ktéry mnie, jak wy,
widywat,
Ni ty, Anhelli. sybirski poeto,
Dzi§ w niewidzialnym sejmie
wzigwszy krzesto
nie rzucicie
,veto"!

Swego mi tutaj

Norwid wybrat tu z poezji na-
rodowej to, co odpowiadalo jego
katolicyzmowi, jego przekonaniom i
pogladom politycznym. Wiasnie ten
wiersz potwierdza znakomicie zda-
nie o sprawiedliwej tendencyjnosci,
z jakg musimy odnosi¢ sie do tra-

dycji literackiej. Dla nas w tra-
dycji warto$¢ tfwala ma to, co
stuzytlo postepowi, rewolucji, wy-

zwoWim cztowieka.

Byloby rzecza nierozsadng ogra-
nicza¢ sie to wielkiego przyktadu
noetéw realizmu romantycznego.
Zaréwno poezja Jana Kochanow-
skiego, jak poezja wieku oS$wiece-
nia, niektére utwory Konopnickiej,
Lenartowicza, Norwida i wielu in-
nych. poezja ludowa j piesSh rewo-
lucyjna — cate to dziedzictwo nie
dos$¢ jeszcze znane i uporzadkowa-
ne, moze stuzy¢ poecie wspoéicze-
snemu pomoca, o ile, oczywiScie,
ma w sobie dos$¢ sity tworczej, by
umie¢ dla swoich wspo6iczesnych
celéw wykorzystaé to, co niegdy$

MARIA JANION

Sp

Stefan Zotkiewski

d kilku juz lat toczy sie
w naszej polonistyce de-
cydujgca walka o rewin-
dykacje postepowej trady-
cji literackiej, przywtasz-
‘czonej i zafatlszowanej w
ciggu wiekéw, przez klasy panuja-
ce. W ostatnim stuleciu wybuchali
niejeden gwaltowny ,s-p6r o Mic-
kiewicza“ Zblizajgca sie setna ro-
cznica $mierci poety, przypadajgca
na rok 1955 powinna przynie$¢ o-
stateczne i w petni udokumentowa-
ne rozstrzygniecia tego wieloletnie-
go sporu, wyczerpujace os$wietlenie
i wielostronne przyswojenie naro-
dowi najcenniejszego ogniwa mysSli
i dziatalnosci minionych pokolen.
150-lecie urodzin Mickiewicza,
ktére przypadio na okres  1948/49,
obchodzili§my woéwczas, gdy mark-
sistowskie literaturoznawstwo w
Polsce stawiatlo dopiero pierwsze
kroki, gdy uczyto sie poznawaé i
atakowaé¢ wroga, uswiadamia¢ so-
bite palgce potrzeby badan. Ksigz-
ka H Szypera szkicowata najogél-
niejsze zarysy nowego wizerunku
Mickiewicza — mowita o demokra-
tyzmie i ludowosci, kladta nacisk
na obraz burzliwego zywota dziala-
cza politycznego Pigkna powiesé
M. Jastruna, przekazujac wiedze o
trudnym i twoérczym ¢yciu wielkie-
go poety, nie stawiata sobie zadan
naukowych. Rodzgca sie marksi-
stowska nauka o literaturze me
mogta jeszcze wiele po iedneé¢ na
ten temat. Byla to konieczna kon-

sekwencja etapu jej rozwoju. Po-
chtaniata jag zmudna praca nad
przyswojeniem sobie metody i za-

rysowaniem centralnych problemoéw
badawczych polskiej historii litera-
tury, Nawet niewatpliwie nowator-
skie, chociaz nie pozbawione niedo-
ciggnie¢, interpretacje niektérych
utworéw Mickiewicza dokonywane
przez K. Budzyka, byly bardziej
sprawdzianem mozliwosci metody,
niz planowym podjeciem proble-
matyki mickiewiczowskiej. tych
warunkach ubiegta rocznica przy-
niosta — opr6cz wymienionych prac
Szypera i Jastruna — juz tylk®
drobiazgi i przyczynki, nie sigega-
jace do sedna twoérczosci Mickiewi-
cza.

Inng sytuacje obserwujemy obec-
nie, gdy niewiele juz czasu ¢[zieli
nas od roku 1955, ktéry obok wiel-
kiego $wieta naszej kultury, Swieta
Mickiewicza, przyniesie calemu zy-
ciu polskiemu podsumowanie zdo-
byczy szeSciolatki i otwarcie nowe-
go okresu zwycieskiego trudu <jia
socjalizmu. W pierwszych latach
szeSciolatki postepowa polonistyka
dokonata ogromnego wysitku nau-
kowego, organizacyjnego i wycho-
wawczego; dzi§ moze juz podejsé
do ziadan Roku Mickiewiczowskiego

JASTRUN

byto zywa, aktualng, walczgcg sztu-
ka.
Liryka w tym znaczeniu, w ja-
kim pojecie to przekazane zostalto
nam przez symbolizm i jego ualsze
konsekwencje, coraz bardziej wy-
sublimowane, ,oczyszczone z bru-
du zycia“, nie moze wystarczy¢
poecie wspéiczesnemu. Jest juz
chyba czas, by przywréci¢ liryce
jej dawne bogate i obszerne zna-
czenie.

Powinni§my wprowadzi¢ na no-
wo do poezji elementy satyryczne,
dydaktyczne, nie boéjmy sie formy
felietonu, lirycznego, gawedy, dia-
logu U najwiekszych poetéw prze-
sztosSci formy te znajdujemy w sa-
siedztwie, lub w zmieszaniu z naj-

bardziej lotng liryka.
Mickiewicz, Goethe, Heine, Pusz-
kin moga stuzy¢ przyktadem i w

tym wzgledzie. W nowszych cza-
sach Majakowski, idagc $ladem Nie-
krasowa, wprowadzit ten rodzaj do
swojej poezji.

Oczywiscie prosze nie mieszac
tych spraw z jakim$ ,dgazeniem do
klasycznos$ci“, powrotem do form
przezytych i strawionych.

W falszywg klasyczno$¢. to zna-
czy powierzchowne przejecie czyli
nasladowanie stylu dawnych poe-
téw, popas¢ moze tatwo poeta me
majgcy ani dos¢ silnej indywidual-
nosci, ani dos¢ zywego stosunku
do wspdlczesn isci. Wtedy czerpa-
nie z gtebokich zrodet tradycji gro-
zi utonigciem. Ale wedlug znane-

go przystowia — ,Co ma wisie¢, nie
utonie*. Cokolwiek bysmy powie-
dzieli, poezja musi by¢é nowa, od-

krywcza, na wskro$ wspéiczesna, to
jednak nie znaczy, aby dziedzictwo
kulturalne, a wiec takze poetyckie,
miato by¢ nam obojetne.

Jak wiadomo z rozwazan Lenina,
klasa robotnicza nie moze od ra-
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zu stworzy¢ nowej kultury, musi
oprze¢ sie na dziedzictwie Kkultu-
ralnym przesziosci. Podobnie kla-
syczna juz formuta, mowigca o tre-
Sci  socjalistycznej w narodowej
formie, przyznaje kazdemu narodo-
wi wtasciwy mu wyraz. Okresli¢
SciSle, czym jest ta forma narodo-
wa w sztuce, nie jest rzeczag tatwa.

Gdy chodzi o poezje, Ho niewat-
pliwie forma jej zwigzana jest naj-
Scidlej z jezykiem. Rodzi sie dzi-
siaj duzo wierszy, ktére na sku-
tek zaniedbania jezykowego i ja-
kiej§ zupeilnej bezpiciowosci ksztal-
tu nie sg wierszami polskim1 gdyz
w ogo6le nie sg wierszami w. pet-
nym tego siewa znaczeniu. Wole
oszczedzi¢ prz>ktadéw, ale nie mo-
ge powstrzyma sie od zacytowania
charakterystycznego sloganu, ktory
niedawno przeczytalem, umieszczo-
nego na miejscu widocznym, dla
zbudowania obywateli, sloganu ta-
kiej tresci:

,Gdy chcesz siebie i kraj
wzbogaci¢,
Chron sie przed pryszczyca.

chorobg pyska i racic

Czyzby niektére pegazy byty do-
tkniete tg chorobag?

Chce sie tu jednak =zastrzec, ze
nie podzielam pogladu niektérych
krytyké6w na wspoéiczesng poezje
naszg, jakoby miata by¢ gorsza ad
naszej dzisiejszej prozy. Przeciw-
nie. 1 w ogoéle sadze, ze genera-
lizowanie tego rodzaju nie jest ce-
lowe ani sluszne. Widze sporo ta-
lentow ws$r6d miodych poetéw. To
prawda, ze sg rowniez objawy za-
smucajagce Dla naszego zagadnie-
nia jest to o tyle wazne, ze trud-
no moéwi¢ o narodowej formie
wiersza, gdy poeta lekcewazy Kkar-
dynalne prawa sktadni, sensu lo-

ckiewic

Ukazanie sie ksigzki Stefana Z6ilkiewskiego pt ,Spér o Mickiewi-
cza" stalo sie powaznym wydarzeniem w naszym zyciu naukowym
i literackim Pierwsza — tak szeroko zakrojona préba rewizji pogla-
doéw tradycyjnej mickiewiczologii, préba nowego nakreS$lenia wizerun-
ku najwiekszego poety polskiego wywotuje ogromne zainteresowanie
i wzbudzi — z pewnos$ciag — dalsze spory. Ksigzke Zo6ikiewskiego tym
bardziej warto gruntownie przedyskutowaé, ze ma ona do spetnienia
takze odpowiedzialne zadanie organizacyjno-naukowe. Wyznacza ona
tory dalszych badan naukowych nad twoérczos$cig Mickiewicza, ktorych
rezultaty powinnismy zbiera¢ w roku 1955 — Roku Mickiewiczow-
skim ,Nowa Kultura“ otwiera swe tamy dla dyskusji nad ,Sporem

o Mickiewicza", liczac, ze wezmg w mej udziat naukowcy i

nauczyciele i czytelnicy.

planowo, z przekonaniem, ze zdota
wypetni¢' rzucone przed laty we-
zwanie Bolestawa Bieruta — ,wy-
dobyé¢, odstoni¢ i uwypukli¢ rze-
czywiste, demokratyczno - Iludowe
poditoze spoteczno - ideologiczne
twérczosci Mickiewicza, zisci¢ w

petni Jego najgtebsze marzenia, u-
dostepni¢ Jego dzieto masom ludo-

wym*“ Do podjecia zadan Roku
Mickiewiczowskiego przystepujemy
bogaci w doswiadczenia kilku Ilat

zespotowej pracy- nad literaturg ro-
mantyzmu, mamy juz za soba
pierwszy marksistowski zarys syn-
tetyczny twoérczosci Mickiewicz- —
niedawno opublikowang ksigzke
Stefana Zo6tkiewskiego pt. ,Spér o
Mickiewicza" *) Przedyskutowanie
jej osiggnie¢ i proponowanych
przez nig rozwigzan stanowi¢ musi
pierwszy etap prac nad przygoto-
waniem wyczerpujacej, historycz-
no-literackiej syntezy wiedzy o poe-
cie.

Ksigzka Stefana
odzwierciedla okres przetomu w
naszej polonistyce, ktory nastgpit
po przemysSleniu wnioskéw z prac
Stalina o jezykoznawstwie i ze
wskazan VI Plenum KC PZPR.
Sygnalizuje ona  przezwyciezenie
btednych koncepcji poczatkowych
lat ,sporu o metode“, gdy zosta-
wialiSmy w rekach reakcyjnych hi-
storyk6w pierwszopls.nowe postacie
naszej literatury, liczac na rewolu-
cyjne odkrycia ws$réd pisarzy!dru-
gorzednych. Z6tkiewskiemu nie
zbrakto odwagi do zaatakowania
poteznego gmachu idealistycznej
mickiewiczologii, do podjecia naj-
wiekszego tematu naszej historii li-
teratury O tradycyjnym literaturo-
znawstwie mozna przeciez powie-
dzie¢, ze istniato gtéwnie dla in-
terpretacji twoérczosci Mickiewicza.
"W tej dziedzinie powstawaly naj-
oryginalniejsze prace, na uzytek
mickiewiczologii tworzono najam-
bitniejsze koncepcje metodologiczne

Zé6tkiewskiego

(Chrzanowski, Z tempicki, Klei-
ner). Kazdy polonista uwazal za
honoi i obowia. dorzuci¢ chocby

drobny przyczynek do wiedzy o
Mickiewiczu ,Sp6r o Mickiewicza“,
dajgc nowa interpreta.je najdo-
nio$lejszego zjawiska naszej trady-
cji literackiej, podwazyt tym sa-
mym twierdzenia burzua-yjnej nau-
ki w punkcie dla niej decyduja-
cym.

Ksigzka Zotkiewskiego jest wyra-
zem przelomu w naszej nauce o0
literaturze takze i dlatego, zc sta-
nowi $wiadectwo wyznaczenia wta-
Sciwego miejsca dla zainteresowan
metodologicznych, ktére w pierw-
szym etapie rozwoju polonistyki
musiaty sie znajdowaé z koniecz-
nosci w centrum uwagi badaczy.
Ustala ona stuszne proporcje zain-
teresowan teoretycznych i badan

*) Stefan Zoétkiewski, Spér o Mickiewi-

cza. Wydawnictwo Zaktadu Narodowego
im Ossolinskich. Wroctaw, 1952. Studia
IBL, tom XVI,

historyczno-literackie
s. 276,

pisarze,

materiatu' historycznego: " Koncepcja

Uprawiania metodologii badan nad
literaturg, jako zamknietej, speku-
latywnej galezi wiedzy (w czym

niewatpliwie przejawialy sie wpty-
wy odzywajacych ws$réd pewnej
czesci naszych polonistéw tendenciji
neopozytywistycznych) od dawna
juz zastgpito wilasciwe rozumienie
zadan literaturoznawcy. Niemniej
jednak wiasnie. Stefan Zotkiewski
reprezentuje ws$réd naszych litera-
turoznawcow najwyzszy poziom
teoretycznej $wiadomosci historyka,
najwiekszg umiejetno$¢ uogdlniania
i wysnuwania daleko idgcych wnio-
skéw z pracy badacza, zgiebiajgce-
go konkretne dzieta literackie.
,Spor o Mickiewicza" — ktory wy-
znaczajgc nowg periodyzacje twor-
czosci Mickiewicza, zdotat zawrzeé
tworczg koncepcje catej epoki lite-
rackiej, zdotat uchwyci¢ zasadni-
czg dynamike ideowego zycia okre-
su — jest przyktadem tego twor-
czego powigzania wiedzy i odkryw-
czosci historyka literatury z szero-
kimi uogélnieniami teoretyka

Praca Zoikiewskiego ma swoisty

charakter — nie jest wyczerpujg-
cym monograficznym zarysem
twoérczosci Mickiewicza, jak i nie

jest. z drugiej strony, publicystycz-
na polemika z tradycyjnym litera-
turoznawstwem, jak to, w zbytniej
niewatpliwie skromnos$ci, chce za-
sugerowac¢ autor we wstepie do
ksigzki. Jest jednoczes$nie czyms$
mniej i czym$ wiecej Nie przynosi
szczeg6lowego, petnego omdwienia
zadnego z etapéw twoérczosci Mic-
kiewicza, nie daje tez — whbrew
mozliwym sugestiom tytutu syste-
matycznej polemiki z wszystkimi
kanonicznymi ujeciami burzuazyj-
nej, mickiewiczologii. Ksigzka roz-
bija to tylko, co przeczy bezposred-
nio podstawowym zrebom marksi-

stowskiej wiedzy o twdrczosci pi-
sarza; rozwija te tylko elementy
wiasnej koncepcji, ktére niezbedne

sg do zarysowania planu calosci —
ale jednoczes$nie jakby ,mimocho-
dem* przewrsca tradycyjng kon-
cepcje zycia ideowego i literackie-
go pierwszej potowy XIX wieku,
godzi w najwazniejsze tezy prze-
kazane nam przez burzuazyjng hu-
manistyke. Zotkiewski ,na margine-
sie* tworczosci Mickiewicza zdotat
nie tylko zarysowaé przekonywa-
jacy obraz walk ideowych potwie-
cza prawie naszej historii, me tyl-
ko ,mimochodem® zarysowa' kie-
runek badan nad Siu.zackim i
Goszczynskim, Dembowskim, Kra-
szewskim, Rzewuskim. Krasinskim
i Zaleskim Nie beda mogli przejs¢
obok ksigzki, takze nasi specjalisci
od literatur obcych okresu roman-
tyzmu. ,Nawiasowe" uwagi o .ster-
nizmie“, ,werteryzmie", o recepcji
Byrona, nade wszystko za$ zupel-
nie nowatorskie koncepcje zwigz-
kéw ideowych i literackich Mickie-
wicza z dekabrystami, dorzucaja
nowe fakty i nowe interpretacje do
wiedzy o spotecznej tresci tych wy-

gicznego, gdy po prostu bredzi.
Wybitne utwory poetyckie zawsze
nacechowane sg indywidualno$cia
poety i jezyka narodowego. To za-
pewne miat na mys$li Stowacki, pi-»
szac: i

...ptaszcz na moim duchu byt nie
wyzebrany,

Lecz Swietnosciami dawnych
moich przodkéw $wietny.

Przy najwiekszych nawet rézni*
cach i niezaleznie od epoki w kté-
rej powstaly, jest co$ wspdlnego w
utworach poetéw jednego narodu.
Jest to nie tylko znamienny dla
danego jezyka chdéd wiersz«, ale
takze zwigzana z charakterem na-
rodu atmosfera, barwa nalewajaca
jego poezje. Poezja jest w wyz-
szym stopniu niz proza tworem
jezykowym, w tym znaczeniu, ze
zro$niecie tresci pojeciowej i wyo-
brazeniowej a mowag jest tu bar-
dziej jeszcze Sciste i nieroztgczne.
Stad trudnos$ci przektadu poetyckie-
go, w ktérym zatracajagc barwe i
temperature oryginatu, zatracamy
wszystko — niezupetnie tak jak w
prozie, ktéra nawet w stabym prze-

ktadzie zachowaé moze wiele ze
swojej materii znaczeniowej.
Geniusz jezykowy Stowackiego,

nawet na najbardziej zaleznych od
cudzych pomystéw dzietach, wybi-
jat tak wyraziste pietno, ze odry-
wat je od pierwowzoru Mozna mo6-

wi¢ o indywidualnym toku lotnej
arielicznej poezji Stowackiego, o
ciezkim, podobnym do lotu oria,

wazeniu sie wiersza Mickiewicza,
o melancholicznym toku trzynasto-
zgtoskowca Malczewskiego, a prze-
ciez poznamy zawsze wspéiny tym
poetom koloryt ich epoki i zara-
zem jest w tych utworach jaki$
(Dokoniczenie na str. i-ej)

Z a

bitnych  zjawisk kultury europej-
skie, oraz ich historycznej roli w
zyciu ideowym epoki. Ksigzka Zo6t-
kiewskiego moze by¢ traktowana
jako trwaty i mocny fundament
naszej wiedzy o literaturze pierw-
szej potowy XIX wieku, potozony
na gruzach wrogich, obcych dal-
szemu rozwojowi kultury socjali-
stycznej narodu poje¢ o najcenniej-
szej czastce tradycji literack;ej.

Goracy, bojowy ton ksigzki Z6t-
kiewskiego wywotat juz znamienny
rezonans u przeciwnikbw marksiz-
mu  Przechwytujagc sformutowania
wstepu autorski so» ale nadajgc im
pogardliwy lub pobtazliwy odcien
wyzszosci ,obiektywnego", uducho-
wionego mamita wobec spraw lu-
dzi zywych, walczacych bronigcych
wartosci cenionych i drogich, pusz-
czono w ruch siéwaczko ,publicy-
styka“ i drugie — niemniej zaboj-
cze w swych intencj&jh — stéwecz-
ko ,ciekawe".

Tak, niewatpliwie ksigzka Z6t-
kiewskiego jest zjawiskiem ,cieka-
wym*; pokazuje bowiem, jak pole-
mika o sprawy sprzed stu lat, uto-
pione w mamrocie uczonej celebry,
zaklajstrowane nuda obchodowej
odswietnosci, moga stuzy¢ dzisiej-
szemu zyciu, moga wspéidziata¢ w
budowie kultury nowego cztowieka
socjalizmu. Pokazuje tez jak zywe
i pasjonujgce — i witasnie bliskie -
sg toczone przed stu laty walki,i
0 nasze dzisiaj.

Czy ksigzka Zotkiewskiego jest
publicystykg? — tak, o ile bedzie-
my przez to rozumie¢ utwoér bli-
ski sprawom  wspoétczesnosci, wal-
czacy o jej sprawy w kazdej dzie-
dzinie twérczej mysli czlowieka.
Nie jest nig w sensie, jaki przyda-
ja temu pojeciu nasi wrogowie,
nazywajacy ,publicystyka“ koncep-
cje ogo6lnikowe, ,tendencyjne“, nie
oparte na wnikliwym i rzetelnym
badaniu materiatu, koncepcje wy-
tacznie polemiczne, pozbawione wa-
gi tworczego pozytywu. Ksigzka
Zéblkiewskiego w tej specyficznej
postaci, jaka nadaly jej wymagania
przezywanego przez nas obecnie e-
tapu walki o Mickiewicza i nowg
wiedze o nim odgrywa wtasnie ro-
le konieczng dla dalszego rozwoju
naszych poszukiwan: podsumowuje
1 wycigga wnioski ze spraw roz-
strzygnietych, rozwigzuje problemy
dostepne juz naszej wiedzy o epo-
ce i pisarzu, ustala koncepcje ca-
tosci, wytycza zagadnienia, ktore
sta¢ sie musza przedmiotem szcze-

go6towych bidan w najblizszym
Czasie. ,Sp6r o Mickiewicza“ ujaw-
nia najwieksze zalety naukowego
talentu Zc’)}kiewskiego — zarliwosé,
ofensywnos$¢, celno$¢ argumentéw
Swietnego polemisty, umiejetnos¢
teoretycznego uogoélnienia szczeg6-
towych interpretacji i szerokiego,
catosciowego widzenia epoki, po-

mystowos¢ i trafnos$¢ analizy, gte-

bokie umitowanie wielkiej tradycji
literatury narodowej.
Najistotniejsze tezy ,Sporu o

Mickiewicza" stanowig miare doj-

rzatoSci naszej polonistyk) w sta-
wianiu i rozwigzywaniu problemoéw
historii literatury pierwszej ooto-
wy w XIX. Zasadniczym pozyty-
wem ksigzki jest ostateczna likwii-
dacja socjologistycznego  sekciar-
stwa w traktowaniu charakteru i

znaczenia twoérczosci  Mickiewicza.
Zo6tkiewski, wyciggajac konsekwen-
cje z obrad VI Plenum KC PZPR
i prac Jozefa Stalina o jezyko-
znawstwie ukazat Mickiewicza ja-
ko poete narodowego. Przetamat w
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fen sposéb ciasng socjolog!styczng
koncepcje ,poety drobnej szlach-
ty* (zwlaszcza grupy gorzej ptat-
nyck urzednikéw 1 oficeré6w od ka-
pitana w dél), koncepcje poety
.wyrastajgcego na fali kryzysu
abozowego“ itp Nie zacierajac kla-
sowych i historycznych ograniczen
sztuki mickiewiczowskiej, nie pod-
dajgc sie sugestiom nacjonalizmu,
Zo6tkiewski umiat ukazaé jej poste-
powa, ludowa tres¢, jej swoiste na-
rodowe oblicze. Szczegdlnie wyra-
ziscie ten kierunek badan Z6t-
kiewskiego zarysowat sie przy ana-
lizie ,Pana Tadeuszal, opartej w
duzym stopniu na przeSledzeniu
stosunku tego utworu ao tradycji
sztuki narodowej. Ten typ badan,
przynoszacy tak twércze wyniki w
radzieckiej puszkinologii, powinien
zaja¢ niewatpliwie czotowe miejsce
w dalszej pracy nad twdrczoscia
Mickiewicza. Nalezy ukaza¢ i zain-
terpretowac¢ odbicie procesu ksztal-
towania sie burzuaayjnego narodu
polskiego w literaturze ok-esu.
Trzeba blizej sprecyzowaé tresé
przejetego z pracy Zoétkiewskiego
ogo6lnikowego pojecia ,ludowa kon-

cepcja rzeczywistosci*, ktéra od-
grywa przeciez bardzo istotng role
w badaniach nad Iudowg t-eScig

twérczosci Mickiewicza.

Drugim doniostym  osiggnigciem
ksigzki Zoikiewskiego jest opraco-
wanie nowatorskiej period/zacji ca-

tej literatury polskiej okiesu ro-
mantyzmu, a w szczegdllnosci —
twérczosci  Mickiewicza. Dorobek

nauki burzuazyjnej, ktéra rzadko z
petng Swiadomos$cia podchodzita do
swoich zadan metodologicznych, jest
w tym zakresie do$¢ nikty, albo
tez tak przesigkniety subiektywi-
styczng dowolnoscig (od ,dziejow
Gustawa“ do ,dziejéw Konrada“; od
prometejskiego buntu do ,ukojenia
w Bogu“), ze trudno podejmowac tu
w ogéle dyskusje na ptaszczyznie
naukowej. Zotkiewski w swojej
ksigzce zastosowat do warunkéw
polskich przyjeta w nauce radziec-
kiej (a szczeg6lnie w pracach naj-
wybitniejszych znawcow epoki
Puszkina — Btlagoja i Mejtacha)
znakomitg periodyzacje Lenina (z
artykutu ,Pamieci Hereena“). Le-
nin wyréznit trzy etapy w rozwoju
dziewietnastowiecznego rosyjskiego
ruchu rewolucyjnego: etap oder-
wanej od mas ludowych ,rewolu-
cji szlacheckiej*, etap rewolucyj-
no - demokratycznej ideologii prze-
wrotu agrarnego i etap rewolucyj-
nego ruchu prolet.riatu. Te trzy
ogniwa decydujga o obliczu wieku
XI1X w wigkszosci krajow potozo-
nych ,na wschéd od taby“. Okres,
polskiego romantyzmu obejmuje o-
czywiseie tylko dwa poczatkowe
etapy z trzech wyodrebnionych
przez Lenina. Dostrzezenie specy-
ficznych réznic miedzy rewolucyj-
nym ruchem rosyjskim i polskim
skionito Zo6tkiewskiego do uzupet-
nienia tej ogolnej periodyzaciji
ideowych dazen epoki na gruncie
polskim jeszcze etapem niekonkret-
nych, ograniczonych charakterem
ruchu, ksztaltujacych sie pod wply-
wem zadan walki narodowo-wy-
zwolenczej tendencji burzuazyjno-
demokratycznych (klasyczna reali-
zacja w programie Towarzystwa
Demokratycznego Polskiego; prze-
jawy tego stanowiska S$ledzimy u
wiekszos$ci pisarzy epoki po 1830
r.). Etap ten reprezentuje nieléw-
nie wiekszg dojrzato$¢ spolecznego
programu niz okres samotnictwa
Jsrewolucji szlacheckiej*, nie osigga
jednak nigdy konsekwencji ideolo-
gii rewolucyjno ¢ demokratycznej i
jej bezkompromisowego hasta re-
wolucji agrarnej. Nie da sie on je-
dnoczes$nie na ogdl podciggna¢ pod
tendencje zblizone do liberalizmu
i stanowi na pewno jedno z ogniw
naszej rewolucyjnej tradycji histo-
rycznej. Decyzje Zobitkiewskiego na-
lezy uznaé za trafng, nasuwa ona
bowiem mozliwo$ci precyzyjnej i
bogatej analizy ideowych przeja-
wow polskiego romantyzmu.
Szczeg6lnym' bogactwem inter-
pretacji i uogdlnien odznaczajg sie
te poczatkowe partie ksigzki Z6t-
kiewskiego, ktére przynoszag omo-
wienie odbicia we wczesnej litera-
turze romantycznej , pierwszego
etapu rozwoju naszego 19-wieczne-
go ruchu rewolucyjnego, etapu,
gdy ,protestuje znikoma mniej-
szo$¢ szlachty, bezsilna bez popar-
cia ludu“l (Lenin, t 19, s. 336).
Analiza romantyzmu przedlistopa-
dowego i 6wczesnej tworczosci Mic-
kiewicza — to trwaly wkiad Zo6t-
kiewskiego w rozwdj naszej wie-
dzy o literaturze; pouczajacy pokaz
subtelnej precyzji metody marksi-
stowskiej. Jednocze$nie .w ,Sporze
o Mickiewicza" przejawiajg sie pe-
wne niedociggniecia tak w teore-
tycznym ujeciu probleméw rewo-
lucyjnej demokracji, jak i w prak-
tycznej analizie ich przejawéw w
twoérczosci Mickiewicza. Do naj-
bardziej pobieznych partii ksigzki
Zé6lkiewskiego nalezy np. rozdziat
analizujgcy pozycje ideowe Mic-
kiewicza w ,Trybunie Ludow*“.
Oczywiscie duza cze$¢ winy spada
tu na naszych historykéw, ktorzy
dotychczas nie dostarczyli poloni-
stom wyczerpujgcej interpretaciji
ruchéw rewolucyjnych 1846 —
1848 i stanowiska polskich dziata-
czy wobec wypadkéw Wiosny Lu-
déw. Niejednokrotnie spotykamy
sie w ksigzce z sadem, ze stano-
wisko rewolucyjno - demokratycz-
ne zdecydowanie przerasta pro-
gram konsekwentnie burzuazyjno-
demokratyczny (szczegodlnie ostro
sformutowane na s. 182-3), chociaz
jednoczes$nie autor nie precyzuje,
w jakich elementach uwidocznia
sie to przerastanie. Zagadnienie to
nie zostato jeszcze dostatecznie ja-
sno opracowane teoretycznie, o0
czym $wiadczg wcigz powtarzajace
sie spory ws$réd badaczy radziec-

Porszniew — Birinko-
wicz). Wydaje sie jednak niewat-
pliwe* Zze ooiektywnie program re-
wolucyjno - demokratycauy nie
moze przerastaé pozycji  konse-
kwetnej rewolucji burzuazyjno de-
mokratycznej (tzn. u nas rewolucji
agrarnej przeprowadzonej pod he-
gemonia chtopstwa), gdyz odrzuce-
nie takiego stanowiska kazatoby
przyznawaé tendencjom rewolucyj-
no demokratycznym dojrzato$¢ pro-
letariackiego ruchu rewolucyjnego
i socjalistyczng $wiadomo$é. Jedno-
czes$nie nie ulega watpliwosci, ze
idee rewolucyjno - demokratyczne
wystepujg czesto wespot z koncep-
cjami socjatizmu utopijnego i wow-
czas, w utopijnych wizjach, prze-
skakujgcych konieczne ogniwa roz-

kich’ (np.

woju historycznego, moga wybie-
ga¢ poza ramy programu turzua-
zyjno - demokratycznego. Nie ma

to jednak wplywu na obiektywna,
historyczng mozliwos¢ ich realiza-
cji.. Precyzyjne i bogate okres$lenie
charakteru ideologii rewolucyjno-
demokratyczmej to jedno z central-

nych zagadnien dyskusji nad ide-
owym obliczem romantyzmu; o-
pracowanie tego problemu musi

zaja¢ jedno z czotowych miejsc w
przygotowaniach do Roku Mickie-
wiczowskiego.

By¢ moze — jako konsekwencja
tego teoretycznego niedopracowa-
nia wystepuje w ksiazce Z6bikiew-

skiego  okreslenie ,plebejskiego”
skrzydta, ,plebejskiego"” nurtu pol-
skiego romantyzmu. Autoi sam

zdawat sobie sprawe z ,nieostro$-
ci* tego centralnego dla jego zasad-

niczej koncepcji okreslenia, skoro
uzywa go wymiennie a cudzysto-
wem lub  bez. Trudno bowiem

precyzyjnie ustali¢, jam nurt kul-
tury ma tutaj autor na mysli
wyrazajacy dazenia chiopskie? czy
tez w og6le wspoéiczesne dazenia
postepowe i demokratyczne? Okre-
lenie, posiadajgce  sprecyzowane
znaczenie w wieku XVII czy
XVIl», w stosunku do pierwszej
potowy XIX wieku nasuwa auze
watpliwosci co do charakteru, a
przede wszystkim roli historycznej
jego rzeczywistych desygnatéw.
Poza tym za$ przymiotnik ,plebej-
ski niepotrzebnie zweza charak-
ter antagonistycznego nurtu kul-
tury w spoteczenstwie burzuazyj-
nym, ktéry w ogoélnosci mozna za

Leninem nazwa¢ ,demokratycz-
nym*; ,plebsb — lud wiejski od-
grywa w nim podéwczas bynaj-
mniej nie przodujgca role. Jesli
za§ Zotkiewski uzywa terminu
.plebejski“ w znaczeniu ,ludowy“,
to i tak ten og6lnik wymaga hi-
storycznej precyzji.

Trzecim wartoSciowym osiggnie-
ciem ksigzki Zotkiewskiego jest
konsekwentne przeprowadzenie i
zilustrowanie tezy, ze walka o re-
alizm jest podstawg rozwoju arty-

stycznego literatury okresu roman-
tyzmu, ze zobrazowanie tej walki
stanowi centralny prbblem wszel-
kich badan nad tworczosScig Mic-
kiewicza, Zotkiewski opart sie tu-
taj na przeniesionych na grunt
estetyki przez Mejtacha tezach
Zdanowa z dyskusji r.ad ksigzka
Aleksandrowa. Szczeg6lnie intere-

sujgco wypadfa analiza 11l czesci
,Dziadow" pod katem obrazu zma-
gan tendencji realistycznych i a-
reaiistycznych Jednak caly szereg
zac dn.en w tym zakresie uomaga
s:. nadal wyjasnienia. Konieczne
jest bl.zsae sprecyzowanie charak-
teru realizmu mickiewiczowskiego,
ustosunkowanie go do linii roz-
woju realizmu krytycznego, usta-
lenie pogladu na koncepcje odreb-
nego nurtu realizmu — tzw. ,lea-
lizmu romantycznego®.

Wreszcie dalszym niewatpliwym
Osiggnigciem  ,Sporu o Mickiewi-
cza" jest szereg cennych interpre-
tacji szczegétowych, ktére stanowig
duzy postep w rozwoju naszej na-
uki o literaturze. Doskonate rezul-
taty dalo szczegélnie przenikliwe
opracowanie lirykéw lozanskich ja-
ko ,narodowych wzoréw liryzmu*“.
Opierajac sie na pewnych szcze-
go6towych spostrzezeniach Przybo-
sia, uniknal tu Zd6tkiewski zaréw-
no formalizmu jak i niespravvdzal-
nych, subiektywnych impresji.

Szczego6lnie donioste znaczenie
naukowe, widoczne nawet dla nie-
specjalisty, majag takie konkluzje
Zé6lkiewskiego, jak odciecie gene-
zy postepowego romantyzmu od
epigonéw sentymentalizmu, jak
Sciste rozréznienie stosunku ro-
mantykéw do réznych ideowych
nurtow Os$wiecenia, jak nowator-
skie ujecie ideowych i literackich
zwigzkéw Mickiewicza z dekabry-

stami (przypomnijmy, ze nauka
burzuazyjna wiadomosci o tych
kontaktach nazywata ,nie pozba-
wionymi przesady“!), jak bogate
zarysowanie politycznego kontek-
stu ,Ksigg Naréd's i Pielgrzym-

stwa Polskiego“, jak stusznei gle-
bokie ujecie genezy ,towianszczy-
zny“. Oczywiscie spotykamy tez w
ksigzce tezy dyskusyjne, budzace
sprzeciw, czasem niekonsekwentne.
Do takich nalezg np. niewyjasnio-
ne do konca sprzecznosci w ocenie

recepcji Byrona (na s. 75 i 103),
przecenienie ideowej doniostosci
elementow materializmu filozoficz-

nego u liberatow wilenskich w ze-
s'awieniu z. tzw. ,irracjonalizmem*
romantykéw (s. 30) itp. Teoretycz-
nego pogtebienia wymaga w par-
tiach poswiecen -eh ,0dzie do mto-
dosci* sprawa sprzecznosci miedzy
ideologicznym stanowiskiem  pisa-
rza, a przerastajgcg Je emocjonalng
wymowa obrazu artystycznego. Ka-
zdy odnajdzie w ksigzce Zo6tkiew-
skiego partie bezwzglednie prze-
konywajgce i S$miate tezy potudza-
jace do krytycznego przemyslenia.
A jest to przeciez zaleta i przywi-
lej kazdej zywej ksigzki.
Maria Janion

BOHDAN CZESZKO

ie wychodzitem juz pra-

wie wcale na ulice, z o-

bawy, Zze zostane zabity.

Mieszkatem przy ulicy

Krzywe Koto w pustym

lokalu, na pierwszym pie-
trze. Czilowiek, do ktérego miesz-
kanie nalezalo, wyniést sie za
miasto z rodzing, kiedy nadeszla
wiosna roku 1944. Dom byt stary,
wok6t malenkiego podwoérka bie-
gta na wysokosSci pierwszego pie-
tra drewniana galeria zawalona
gratami lokatoréw. Staly tam za-
rdzewiate klatki po Umarlych pta-
kach, suche rosliny w doniczkach
ze spopielatg ziemia, odarte z ptét-
na lezaki, kulawe krzesta, wobzek
dziecinny. Panowal tu zawsze —
nawet w petni lata — mokry chiéd,
a dno podwdrka pachniato zasta-
rzatg, zielong wilgocig. Wnetrze
mieszkania byto zgota zesziowie-
czne. W przedpokoju stat, odlany z
zelaza, przyrzad do parasoli z cy-
nowa rynienkg na wode. Byly cie-
zkie, podwigzane jedwabnymi sznu-
rami portiery. Wyobrazalem sobie,
jak przenikliwe zapachy zalegaly
wnetrza zamknietych szaf i ko-
mod. Str6zowata meblom gospody-
ni — pani Zofia, kobieta wysoka,
dostojna i pieTna jeszcze w jesieni
swego zycia. Chodzita w pluszo-
wych bamboszach i milczata poza
najkonieczniejszg konwersacjg. Ni-
gdy nie dostrzegtem w jej bladych

niebieskich oczach, ktérymi spo-
gladata uparcie w moje oczy,
iskry zainteresowania dla mojego

zycia. Uwalniata mnie od koniecz-
nosci wychodzenia na ulice po
zywnos$¢. Bytem jej aa to wdziecz-
n -

yCzas przesiewal sie przeze mnie
szybko, jak przez dziurawy prze-
tak. Pracowatem duzo, miatem na
ukonczeniu cykl duzych drzewory-

tobw  stanowigcych ilustracje do
Pamietnikbw Jana Chryzostoma
Paska. Teke rysunkéw do pism

Reya odniostem niedawno wydaw-

cy, ktéry kupowat grafiki, lokujac
w nich zarobki z handlu walutami
i zlotem. Wyzyskiwal mnie — dzi$

to wiem, ale i tak nic z tego nie
wyszto, bo wszystko sptoneto w po-
wstaniu. Przezylem zime i przed-
wio$nie 44 roku. Stalem dwa ra-
zy z rekami uniesionymi nad gto-
wg. Ratowata mnie jako$ moja
proteza i dobry niemiecki jezyk.
Od tego czasu unikatem wychodze-
nia na ulice. Czy mozna uciekac,
kiedy sie zamiast spiawnej nogi
ma sztywnag kilode, przywigzang
pasami do ciata?

Nerwy moje mimo systematycz-
nej pracy rozklekotaly sie. Gnebit
mnie strach podczas nocnych na-
lotow lotnictwa radzieckiego. Scho-
dzitem do piwnicy, aby nie wzieli
mnie sasiedzj za ukrywajacego sie
Zyda. Batem sie granatowej poli-
cji. Ale schodzitem réwniez dlate-
go, ze grube sklepione luki, cio-
sowe kamienie u fundamentéw do-
mu i towarzystwo ludzi napawaly
mnie ufnos$cig Zauwazytem tez od
pewnego czasu, ze mam lek prze-
strzeni. Kiedy zdecydowatem sie
nad wieczorem wyj$é, bywalo, ze
zatrzymywatem sie przy wystawie
ogladajac ksigzki lub stare rvciny,
tak bardzo mi ukochane, i p6zniej
me mogtem oderwaé dtoni od pore-

czy chronigcej wystawe. Pot zle-
wat mi ciato Wielkim wysitkiem
woli pokonujac okrutny strach,

puszczalem porecz, co wydawala mi
sie ostatnia deska ratunku. Tak
wiec kiedy sumowatem wszystko
no-cami, nie zywitem zadnej na-
dziei na przetrwanie — na zdrowy
rozum rzecz biorgc, przekroczytem
zaledwie czterdziestke, zycie mia-
tem ciezkie, poniewaz bytem ubogi
i peten zawzieto$ci, a ,oni“ doko-
nali reszty.

Z poczatkiem czerwca poszedtem
do fryzjera Strzygtem sie u niego
w ciggu wielu ' t, w ciasnym pe}

STAN1IStAW Z1EMBICK1

SLONE

nym tytoniowego dymu zaktadzie.
Bomba omineta te razure i ugodzi-
ta sagsiedni dom, a gruzy porosty
zielskiem i cienkimi pedami mito-
dziutkich drzewek.

Z ulga po przebytej drodze za-
siadlem w fotelu i podstawitem gto-
we pod nozyce, a uszy pod stru-
mien stéw. Dobry pan J6zef paplat
odwiecznym  zwyczajem fryzjer-
skim wiele bardzo i bardzo nie-

sktadnie. PIlétt dziwng tkanine a-
negdot i przesadnych wiadomosci
radiowych, szepczac, szeptem chi-
choczac pytak: dobre, co? tam,
gdzie po pro-tu byta kropka w
zdaniu. Stuchatem — mascit oli-

wag moje biedne nerwy. MySlatem:

WspdbébtczesnoscCc i

mniej lub bardziej uchwytny,
wspoélny dla wszystkich okreséw
poezji polskiej, ton, ktéry nazwac,

znaczytoby wynalez¢ najtrudniejszg
do oddania w stowach formute uo-
gélniajaca i zarazem odr6zniajgca,
jak 6w ton mato uchwytny dla
laika, ton, ktéry r6zni muzyke Bee-
thovena od Bacha i te obie od mu-
zyki Szopena.

Zdaje sobie sprawe z tego, te °-
kredle-nia moje stanowig zaledwie
jakie$ przyblizenie do prawdy Nie-
stety, nie potrafie tych spraw, z
natury swej mato uchwytnych,
zdefiniowac.

Chciatlbym w zwigzku z tym
przypomnie¢ znang dowcipng strof-

ke Majakowskiego z wiersza o
Puszkinie:
,Niejeden przypuszczaliSmy na
liryka atak,
ze Scistej, nagiej mowy czas
nastat.
A poezja — to jednak bestia
rogata —
Jest, no bo JeSN no i basta!*

R6za Luxemburg w
swych listow,

jednym ze
Pisanych z wiezie-

CZNIK

,Tylko dtugoletni nawyk kaze mi
strzyc uwtosiemie i goli¢ podgar-
di.

Wtedy wszedt do zaktadu
moze os$mioletni chiopiec, ktérego
wyglad moéwit o najtragiczniejszej
nedzy. Byt obuty w rodzaj sanda-
téw  sporzadzonych z opony i
sznurka. Byl odziany w uszyte z
worka spodnie i wojskowg, zape-
wne wegierska, bluze ztachang _do

maly,

ostatecznych granic. W dtoniach
wyciggnietych przed siebie ni6st
puszke po konserwach. ,Czego“ —e
burknat pan Jézef — ,w pigtki
dajemy*“..

.Chciatem wody" pow!edzi»t

chlopiec i jeszcze bardziej do przo-

Rysowat Henryk Tomaszewski

(Dokonczenie ze str. 3-ej)

nia, méwi o poezji: ,To tylko mu-
zyka stéw i rzadki czas tego wier-
sza kotlysaly mnie czesto do spo-
czynku. Sama nie wiem dlaczego,
ale zawsze w chwilach wielkiego
podniecenia lub wzruszenia, pigkna
poezja, zwilaszcza Goethe, wywiera
na mnie gteboki Wplyw i jest to

niemal oddzialywanie fizjologiczne,
niby jaki$ rozkoszny nap6j, ktéry
pije spragnionymi wargami, ktory

mnie orzezwi-1, a dusze i cialc u-
zdrawia“.

Poezja moze dziata¢ tak lub ina-
czej, to wszakze pewne, ze oddzia-
tywanie jej nie podobna bezposred-
nio okresli¢ i nazwaé. Stad tez ko-

nieczno$¢ szukania zblizen, poréw-
nan, okreznego opisu.
Jak na przyktad wyttumaczy¢

komus$ kto zna poezje Mickiewicza
z przektadow (jak wiadomo mato
intensywnych i niewiernych), na
czym polega jedyna i niepowtarzal-
na uroda jego mowy?

Tylko wyjgtkowe poczucie jezyka
pozwala tlumaczowi znalezé¢ dla ob-
cego tonu i toku wiersza wtasciwy
odpowiednik, bez kaleczenia mowy,

Wspomnienia z Leningradu

Tam wcigz pomnikéw twarze rzezbi
W krunsztadzkich skatach morska s61,
Tam, kiedy chodzisz ulicami,

Ws&réd ludzi, co dzwigali piesni,

Wdaz masz nad glowa
Przebity tysigcami kul.

Tam kazdy zgiety dach i bruk

To miejsce, w ktorym czas przystanat_
O, gdybym wam powtdérzy¢ mogt
Newg promieniem stoica ranna,
Rozmowy ludzi na ulicach
ludzi wzrok

1 w oczach

Przebiegtem miasto wzdluz i wszerz,
Prospekty i zautki wszystkie
1 dlugo przed Miedzianym Jezdzcem
Statem i wracat na to miejsce
Puszkina, Mickiewicza wiersz,

Jak mewa znad Zatoki

.Newa granitu odziat zrgb -

1 mosty osiodtalty wody,
Cienista jest na wyspach ffbib,
Ciemnozielone sa ogrody“- %

W ciszy na Placu Dekabrystow
Te stowa bliskie sg jak 2 dstu, ,
Wiek dziewietnasty wokdt stOi

Surowy, granitoiby tak,

(Fragment poematu)

metr poiP”"rzZa

Nadejdzie kto$ i
Aresztowali Rylejewa...

Iglice ztote jak pioruny

Zmokniete, zdjete dawno z chmur,
Policzki cerkwi kolorowe,

da ci znak:

Kanatéw fioletowe trumny,

lljicza-

Finskiej,

Gdy sie nach

Powraca gtos

Co spisywaly tyle
Kazdy odezwie sig, opowie,

i nad nim cztowiek.
Gdy patrzysz, zaraz czas sie cofa,

Grymasy rzezb, pogiety mur

1 nad dachami dzioby sowie.

Milczy Petropawlowska twierdza,
W rzesistej mgle nie wida¢ nic,
Na moscie jakby jamszczyk dzwoni,
Umiera ciggle
Przebit Puszkina ciepte serce
JAdmiralickwj
Wystarczy jedn.

rzenie koni.

igly szpic".

zamglenie,

A mowi kamien, ptonie wiatr.
Jakze rozmow e sg kamienie

lat,

wtedy juz

Widzisz ws$réd pysznych, ciemnych réz
Juk sie galazka wije biata —
To pomys$lana tutaj!strofa

Po Mickiewiczu pozostata.

Ze ciggle w tyt sie spoirze( boisz,

Gdzie za kratami chodzi iVewa —

*) A. Puszkin:

,<Jezdziec Miedziany*“.
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Henrykowi Tomaszewskiemu

du -wysunat puszke. ,Wez - : kran:
w kacie* — powiedziat pan Jozef

i dopdki chiopiec dzwiekngwszy
dzwonkiem u drzwi nie wyszedt,
patrzyt za m.,., — ,Taki w o-
czach ukradnie® — powiedziat.
Kiwnagtem gtowa. Istotnie, temu

chtopcu mogto byé wszystko jedno.
Po chwili chtopiec wrécit zwiastu-
jac swe wejscie cichym, peilistym
dzwonieniem. ,Chciatem jeszcze
wody“. Napetnit puszke i niosac
ja ostroznie, zapatrzony w chybo-
tiwg powierzchnie ptynu, wy-
szedt. aby za chwile znéw powro-
cie. Cichutki gtos dzwonka nie
niepokoit mnie. lecz przeciwnie u-
spokajai. tak samo jak zlote $wia-
tto zachodzacego stonca, padajgce
przez szybe opatrzong przesadnie
kretym napisem ,Fryzj.r damsko-
rneski.

,Znéw po wode? Po co ci
mwody? Nie zatuje, ale po co?"

tyle

powiedziat pan Jozef. SUkradli
klucz od hydrantu* powiedziat
maty. — ,Dozorca moéwi: ,to ty

ukradte$” i wody nie chce dat Po
co mj klucz? Ja zasialem na gru-
zach pie¢ stonecznikéw. Wyrosty —
trzeba podlewac”.

Stato sie po tych stowach ciepto
i rado$nie we wnetrzu razury Paa
Jozef siegngt ? usmiechem po pul-
weryzator z woda kolonskag i kre-
cac glowa, przygladat sie malcowi
napetniajgcemu puszke. Wymienili
uSmiechy. Wychodzac, chtopiec za-
trzymat sie przy moim fotelu i
podniést twarz ku go6rze, patrzac w
oczy pana Jézefa, skraplajacego mi
gtowe. ,Niech pan popsika® — po-
prosit zadzierajgc jeszcze wyzej
nos. Pan J6zei pocisngt kilka razy
pompke pulweryzatora — otoczyt
gtowe chiopca obtoczkiem malen-i
kich pachnacych kropel, ,A aa"—
westchngt btogo malec, wdychajgc

zapach i cichutko zadzwoniwszy,
wyszedt.

Przetrwatem okupacije, cho¢
przedtem — na zdrowy rozum
uecz biorgc — nie zywitem zadnej
nadziei. Wielekro¢ mysle o tym
ogrodniku, poniewaz — jak sadze

— obudzit na nowo prostg mitos¢
do zycia, ktéra byta obumarta we
mnie.

Lub moze byto inaczej. Moze to
za sprawg owego malca, bunt prze-
ciwko wilasnej stabosci i zbrodni,
co mnie otaczata — aktywny sprze-
ciw narastajacy we mnie stopnio-
wo uswiadomitem sobie

8olulan Czeszko

iradycja

OczywiScie, jezyk to nie zastygh
gramatyka i stownik Nowe formy
zycia spotecznego i politycznego
wprowadzajg do jezyka i literatury
znaczne zmiany, otwierajg w sto-
wach nowe pc-spektywy Klasa ro-
botnicza i chiopstwo, wchodzac na
widownie zycia kulturalnego wnosi
robwniez akcent swego $rodowiska
w mowe og6lnonarodows.

Mowa poezjj nie jest zamknieta,
gtadko utoczong kulg Przeobraze-
nia w zyciu narodu rozbijajg to,
co ustalilo sie, zmartwialo, stato
sie konwencjg nic juz nie wyra-
zajgca Forrr.a, do ktérej wlewa
sie nowa goracag tre$¢, rozszerza
sie, rozpiera swoje $ciany, jest w
ruchu jak ttok w cylindrze pta-
szyny Trudno ten ciagly ruch i
przemienno$¢ formy ujag¢é w defini-
cje, ale to nie znaczy, by przemian
ny te miaty charakter ,mistyczny“«

Naréd zyje, rozwija sie, a z nim
zyja i rozwijaja sie formy jego
kultury, ktére mimo ustawicznych

wstrzaséw, a nawet przerw, zacho-«
wujg ciggtoscé.

O wartoséci jednak autora stano-
wi . przede wszystkim jego wtasna
wrazliwos$¢, jego osobowos$¢ dc zad-
nej innej niepodobna i niepowta-
rzalna. Moze kto$ zapozyczy¢ Swia-
domie czv nieSwiadomie te lub in-
ne pomysty - nie to jest jednak
najwazniejsze lecz wazn jest je-
go ton, barwa rozpoznawcza i o-
chronna zarazem. Nalezy by¢ na
wskro$ oryginalnym, jak jeoyne 1
niepowtarzalne jest zycie jednost-
ki, i nalezy by¢ wspo6lnym i czy-
telnym w granica-h wspdélnoty na-
rodu j ludzkosci Cala tradycja by-
taby martwag ksiega, gdyby n*e na-
ped naszych serc. ktéry na nowo
daje jej zycie Refleks nowegt zy-
cia pada na utwory, napisane nie-
gdys, stawia je posréd naszej
wspoéiczesnosci, wydobywajac z
nich te tresci ktére sg naszym po-
krewne i bliskie.

Stosunku do tradycji nie mozna
nauczy¢ sie z ksigzek uczonych a-
nl z opowiadan, ani z polonistycz-
nych badan — nawet 1 T-owskich!
— lecz z dos$wiadczenia, za ktore
nieraz ptaci sie krwig.

Zyjmy calym naszym mozgiem i
sercem we wspolczesnosci tworzg-
cej nowe, nie bywale dotad formy
zycia spotecznego, a wtedy takze
zrozumiemy  jedynym mozliwym
zroz-m ;eniem przeszio$¢ tradycje,
ktér- nieg.lyi byta réwniez wnpot-
cze-r.oscig. zrozumiemy doniostos¢
godziny dziejowej w ktérej lud
pracujacy ja<m jedyny twérczy
spadkobierca r /.°szto$c| bierze w
posiadanie to wszystko co byilo
najcenniejsze w zyciu duehowyn.
dawnej Polski.

Mieczystaw lastrun

Odczyt wygtoszony vn posiedze
niu Sekcji Poezji ZLP v Warszawie
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owym czasie Michat

Kuznar *) .byt bliski

przesSwiadczenia ze tym,

co ostatecznie w zyciu

da mu rady i zedrze go

na nice, bedzie budowa
osiedla Nowa Praga IIl. Nie miat
jasnego pojecia, w jaki sposéb to
sie stanie, ale ze sie stanie — nie
watpit. Wiedza o sprawach ludz-
kich podszeptywata mu nieraz, iz
koniec moze cztowieka zaskoczyc
Zgota niespodziewanie, jak gdyby
— przynajmniej z pozoru — w pet-
ni jego sil. Na ogdl, czut sie jeszcze
mocny, a mimo to stabt. Stabt w
obliczu budowy. On, ktory w ci-
chosci uwazai sieg za skrzyzowanie
byka z niedzwiedziem i lisem! Moc-
ny na ogét — tracit sity na jej co-
dzienny, zmudny szczeg6t Twardy
nieraz jak kamien. | przewidywat
— byto to gluche przeczucie serca,
podobne raczej do zmeczonego
westchnienia, niz Swiadomej mysSli
— ze wtasnie ona, niepostrzegalnie
lecz nieubtaganie — zgotuje mu ko-
niec. Budowa.

Nie lekatby sie, gdyby mdgt mie¢
wiare w pozytek owej koniecznoSci.
Zostawi¢ po sobie namacalny $lad,
odcisk swojej dloni na przysziym
zyciu  ludzkim, ktére tu kiedy$
wzejdzie — nie bytoby najgorsze.
50 przezytych lat Kuznar uwazal w
duchu za debrg gars$¢ czasu, wy-
dzielona wcale szczodrg rekg. ,Zy-
tem wedle sumienia“ powtarzat so-
bie nieraz zasypiajac, ,byli gorsi‘.
Gdzie$ wyczytat zdanie jakiego$ po-
ety: ,Szczesliwy, kto wyhodowat
jedng réze dla swojej ojczyznyl
No, co by sie nie moéwito, on wyho-
dowat dwie: Bronke i Antka —
miodziutkie, nie catlkiem jeszcze
rozwiniete roézyczki, nowy i piekny
szczep Kuznaréw.

Ale trzasng¢ bez wyraznej potrze-
by, ot tak, z niczego, bo Rusinowi
6ie uroito podeprze¢ nim, Michg-iem
Kuznarem, milionowa kubature
swych marzycielskich planéw — po-
dobne zrzadzenie wypadkéw przej-
mowato go zalosng zgroza. Czut sie
starym pniem, ktéry mogt jeszcze
pozy¢ w lesie pare dziesigtkow lat,
a tymczasem wyrgbano go, ociosa-
no na drewniany stempel, by pod-
trzymywat swym tbem olbrzymi, ka-
mienny ciezar. Czesto zlorzeczyt w
mys$li Rusinowi.

Pierwszego dnia, gdy przyjechat
na .budowe, owszem, spodobalo mu

sie nawet. Nabrat otuchy, wciag-
ngwszy w ptuca znajomy zapach
desek, wapna j ceglanego pytu.

Zwiedzit teren osiedla w otoczeniu
inzynierow, funkcjonariuszy Za-
rzadu i Inspektoratu oraz kierowni-
kéw odcink6w. Rozmawiat z robot-
nikami, zagadywal majstrow, jego
dosadne murarskie okre$lenia wy-

wotywaly wokét zyczliwy, pelen
respektu $miech — jak zawsze u-
tniat gada¢ z ludzmi, tego sie me

zapomina. Na bloku 14-tym — mia-
ta tu stang¢ szkota dla dzieci osie-
dla i potozono juz betonowe ftawy
fundamentéw — wdat sie w przy-
jacielska pogwarke ze stynnym
przodownikiem Zwierzynskim, z za-
togi MDM, przerzuconym na ,No-
wa Prage |I1" w celu podwyzszenia
ogdblnego poziomu pracy i wydajno-
Sci. — No, jakze tam, kolego Zwie-
rzynski? — zazartowat Kuznar —
nowe czasy przyszly, kity sie juz
nie wynosi? - - Zwierzynski przypa-
trzyt mu sie doktadnie i odpart o-
cierajgc rece o spodnie kombinezo-
nu: — Co do tego, to nie, obywa-
telu dyrektorze... Ale pola do popi-
su faktycznie tutaj nie ma. —
Zwierzynski lubit centralne, repre-
zentacyjne budowy w $rédmiesciu i
za Wistg czut sie jakby na wygna-
niu. — Bedziecie mieli pole, chto-
pie mitosierny! — ziahuczat Kuznar

rozweselony. — Poczekajcie tylko
okruszyne! — poszli w strone na-
stepnego bloku, podciagnietego pod

dach, by porozmawia¢ z gromada
tynkarzy i ciesli. Kuznar przeska-
kiwat przez deski, brnat w war-
stwach drutu i blachy; czut sie
prawdziwie u siebie, stagpajac po o-
wej gliniastej, rozgrzebanej i za-
Smieconej ziemi, ktéra nie byta u-
gorem, mimo iz walato sie po niej
zardzewiate zelastwo. Inzynierowie
z Inspektoratu Nadzoru oprowadza-

li go po pietrach, pokazujgc rb6zne
typy mieszkan robotniczych, przy-
taczajgc co ciekawsze szczeg6ly

zwigzane z biezacym i ubiegtym o-

kresem budowy, wymieniajgc na-
zwiska przodownikéw i majstrow.
Do Kuznara co raz to podchodzili
nowi ludzie, w bluzach spryska-

nych farbag lub ubrudzonych cemen-
tem. Przedstawiali sig, $ciskat ich
rece, zartowali, niektérzy . szli po-
tem juz z nimi, przylgczywszy sie
do inspekcyjnej grupy. Nieznajomy
cztowiek w butach z cholewami,
zapewne kto$§ z Zarzadu Budowla-

nego, ttumaczyt Kuznarowi, ze na
budowie konieczna jest bocznica
kolejowa i ze ztozono juz w tej

sprawie wiosek z kosztorysem do
odpowiednich wtadz. — Budowa bez
bocznicy — powtarzat po raz czwar-
ty tym samym monotonnym gtosem
— to jak taczka bez kota, towarzy-
szu dyrektorze. — KuzZnar potrzag-
sat gtowa, przyznajac mu catkowi-
tag racje: budowa bez bocznicy jest
jak taczka bez kota — i on te spra-
we pchnie naprzéd; lecz w sekunde
p6ézniej stuchat juz czyich§ uwag
na temat projektowanej instalacji
dyspozytorskiej, ktora podobno
robwniez byta nieodzowna. — Pro-

*) Jedna z gtéwnych postaci
pt.: ,Obywatele”.

powiesci

Obywaiel Kuznar

jekt sporzadzony, chodzi tylko o
zatwierdzenie w Ministerstwie, in-
zynier Szeling podjai sie w ciggu
zimy wyszkoli¢ obsluge. Budowa
bez takiej instalacji jest jak... —
i Kuznar dowiadywat sie tyir. ra-
zem, ze budowa bez instalacji dy
spozytorskiej podobna jest do dy-
wizji bojowej pozbawionej tgczno-
Sci, z czym zresztg gruntownie sie
zgadzat. Jednoczes$nie zauwazyl, ze
niski mezczyzna o szpakowatej, po
targanej czuprynie, do ktérego mo-

wiono ,panie inzynierze“, znowu
mu sie przypatruje ze wscibskim
troche bezczelnym  zainteresowa-

niem, skupionym w soczewkach je-
go poteznych, rogowych okularéw
Byt w sportowym garniturze z
grubej welny i trzewikach z solid-
nego juchtu. ,Diabet*.. — pomy-
Slat Kuznar, nie wiedzie¢ czemu,
ale z sympatig.

Zwiedzili jeszcze kilka budynkéw
w stanie petnym, gdzie wykoncza-
no urzgdzania sanitarne i gdzie do
ich grupy przytaczyt sie zupetnie
mtody cztowiek o wygladzie stu-
denta, mruknawszy Kuznarowi
swoje nazwisko i funkcje: starszy
inspektor robét techniczno. - sani-
tarnych. — Czotem! Czotem! — za-
Smiat sie Kuznar, $ciskajgc mu
reke. Nastepnie jposzli w glgb te-
renu, ku $wiezym wykopom. Ro-
botnicy spogladali ku nim z dotu,
zadzierajgc gtowy z gtebokich, z6t-
tawych rozpadlin  $wiezej ziemi;
niektérzy. byli rozebrani do pasa,
gdyz slonce jeszcze przygrzewalo,
ten i 6w odstawit lopate. Kuznar
zatrzymat chtopca pchajgcego tacz-
ke po waskim poktadzie z desek i
spytat, jak sie m.zywa. — Stani-
staw Itzek — odpowiedziat chito-
pak, patrzac nan bystrymi, ciem-
nymi oczami. — A palec gdzieze$
stracit? — wskazal Kuznar na je-
go lewg reke. — Urzngtem go —
wymamrotat nieufnie robotnik,
chowajac za siebie dion. Kto$ wy-
tlumaczyt Kuznarowi, ze chiopak
przybyt niedawno ze wsi, sPod
Chetma Lubelskiego, i palec stra-
cit przy zniwiarce. Kuznar poki-
wat gtowag i przez chwile mu sie
przygladat. — Dobrze ci tutaj? —
zapytat pétglosem. — Yhy... — wy-
raf jrotat lzek, niespokojnie ogla-
dajagc sie za siebie. Po czym dzwig-
nat taczke i pchnawszy ja naprzéd,
zaczat ucieka¢, zapewne wystra-
szony. — Duzo tutaj nieuswiado-
mionego elementu — rzekt kto$ za
plecami Kuznara — w przysziym
miesigcu  organizujemy  szkolenie
ideologiczne, towarzyszu. —  Sam
taki bytem kiedy$ — machnat re-

ZBIGNIEW BIENKOW SKI

rzypomne w kilku zdaniach:

Urodzony w 1895 roku Elu-

ard dzialalno$¢ literacka

rozpoczyna podczas | Woj-

ny Swiatowej. Zmobilizo-

wany w 1914 roku bierze
udziat w walkach frontowych. Zwol-
niony z wojska po ciezkim poraze-
niu gazami trujgcymi, w latach 1916
— 1920 przebywa w sanatoriach Fran-
cji i Szwajcarii. W tym okresie na-
wigzuje kontakt z tak zwang grupag
ziirichskg. Jest jednym 2z zalozy-
cieli poetyckiej grupy ,dada“, a po-
tem nadrealizmu. Podpisuje wszy-
stkie manifesty nadrealistyczne, bie-
rze udziat we wszystkich grupowych
wystgpieniach tej poetyckiej szkoly.
Wydaje w okresie miedzywojen-
nym wiele toméw poezji (najwazniej-
sze: ,L'amour la poésie, ,Capitale
de la douleur*, ,Les yeux fertiles"),
ktére zdobywaja rozgtos w miedzy-
narodowych os$rodkach tak zwanej
awangardy artystycznej. Wojna hisz-
panska budzi go z nadrealistycznego
letargu. Pisze gto$ny poemat ,Guer-
nica“. Budzi sie w nim wrazliwos¢
na sprawy ludzkie. Wraz z intelektu-
alistami postepowymi  protestuje
przeciwko zbrodniom faszyzmu, prze-
ciwko zamordowaniu przez franki-
stowska Hiszpanie narodowego poe-
ty hiszpanskiego Fryderyka Garcii
Loroi. Takze przeciw zamordowaniu
przez polski rzad sanacyjny bohate-
row  polskiej klasy' robotniczej
Kniewskiego, Hibnera i Rutkowskie-
go. Upadek Francji, okupacja hitle-
rowska wyzwalajg w nim, omotany
dotychczas przez dekadenckie prady
kultury burzuazyjmej, geniusz poe-
zji. Eluard zrywa z nadrealizmem.
Wstepuie do podziemnej Komunisty-
cznej Partii Francji. Poezja jego sta-
je sie zoinierzem Ruchu Oporu. Glos
jego dociera do najciemniejszych za-
kamarkéw duszy francuskiej bu-
dzac wiare w zwyciestwo i nadz'eje
jutra. Po wyzwoleniu do chwil: $mier-
ci Eluard poezjag swojg walczy o
wolno$¢ francuskiego ludu. Byt jed-
nym z najofiarniejszych bojownikéw
o pokdj. Poezje jego z lat walki o
wolnos$¢, z lat walki o pok6j (Poésie
et vérité", ,Poémes politiques") sa
manifestem jego wiary w przyszto$é
Swiata i szczescie ludzkosci.

Z pbéezji mozna odczytaé zycie du-
chowe narodu. Odbijaja sie w niej
wyraznie wstrzgsy i przeobrazenia
ideowe. Ona ostrzej niz inne dzie-
dziny sztuki przechodzi $wiatopogla-
dowe kryzysy, szybciej i gwattowniej
reaguje na wzloty i upadki w roz
woju kultury. Niekiedy wprost z po
wietrzg, z atmosfery otaczajgcej wy-
darzenia chwyta sens rodzacych sie
przemian i pierwsza je wyraza. W

ka Kuznar. Sekretarz komitetu
partyjnego, Tobisz, spojrzat nan ze
zdziwieniem.

— Tu mamy jeszcze jednego! —
roze$miat sie jaki$ robotnik, opar-
ty na szpadlu — takze ze wsi
przyszedt Pastuch! Prosto od krow!

W strone wizytujgcej grupy pcha-

no jakiego$ olbrzyma. — Czelis!
Pokaz sige! Czelis! — rozlegt sie
krzyk i $miech.

Przed Kuznarem stangt ogromny,
Koscisty robotnik w drelichowych
spodniach opadajacych na biodra.
Przewyzszat wszystkich co naj-
mniej o glowe, na jego bezwio-
sych, rézowych piersiach Swiecity
kropelki potu. — To sitacz... —
powiedziat czyj$ gtos obok Kuzna-
ra. Czelis usSmiechat sie. Kuznar
spotkat pare matych Zrenic, jas-
nych jak rteé¢, spozierajgcych ufnie
z diugiej, konskiej twarzy. —
Dawno tu pracujecie? — spytat
— Z tydzien — odpart Czelis po

namys$le, nie przestajgc sie usmie-
cha¢. Zakotysat ramionami podob-
nymi do cepéw i odstonit niespo-
dziewang ilos¢ krotkich, mocnych
zebbéw, zbitych jak pestki stonecz-
nika.

— On czyta¢ nie umie! — za-
krzyknieto z dolu. — Powrotny a-
nailfabeta!

Kuznar zachmurzyt sie. Spojrzat

na Czelisa stojgcego przed nim ze
smutnie opuszczonymi rekami, po
czym kiwnagwszy gtowa ruszyt po
deskach w strone nastepnego wy-
kopu.

Gdy wrbécili do biura Zarzadu,
obwieszonego wykresami i harmo-
nogramami, zabrat gtos inzynier

Szeling. A w samej rzeezy, niety-
le glos zabrat, ile innych do gto-
su nie dopusécit, z miejsca zalewa-
jac Kuznara potokiem stow.
JAlez ten ma pysk..“ pomyslat
Kuznar z niejakim podziwem, roz-

poznajac w nim owego matego
mezczyzne w rogowych okularach,
ktéry w czasie inspekcji przypa-

trywat mu sie tak ciekawie. Sze-
ling chodzit teraz po biurowym po-
koju i uragat zgryzliwie.

—+ Posiedzicie tu, wodzu, jaki$
czas — mowil, whbijajac w Kuz-
nara swoje wypukie soczewki —
to wam sie stabo zrobil... Budo-
wa! — przedrzeznial jadowicie —
wielki burdel! | zeby cho¢ na két-
kach — ale gdziez! O druga ko-
parke nie moge sie doprosi¢ od
miesigca! W Zjednoczeniu siedza
jacy$ aptekarze z Radogoszcza, i

zanim wypiszg recepte, chory mo-
ze trzy razy nogi wyciagnaé. A
prosze was — wykop rozpoczety

Przyk

tym jej sita. W tym jej stabos$¢ tak-
ze. Stabos¢ — jesli ograniczy sie do
roli lusterka odbijajacego refleksy
swego czasu i wezmie na siebie role
stuzebng wobec elitarnych zach-cen
i gustow. Rola stuzebna wobec ma-
tych spraw uniemozliwi jej wolny
lot, sptyci ja i ponizy. Sita — jesli
potrafi dla wielkiej i stusznej spra-
wy wyrzec sie pragnien drobnych,
jesli dia sprawy cztowieka idacego
w przyszto$¢ porzuci osiadte piekno.
Wielko$¢ i na nig swo6j blask rzuci
woéwczas.

Twoérczo$¢ Eluarda jest przejmu-
jacym przyktadem stabosci i sity.
Jest przyktadem walki o prawde, o
piekno. A przede wszystkim jest
przyktadem zwycigestwa prawdy nad

pozorem, piekna nad pieknosScia,
przyktadem zwyciestwa poezji po
prostu.

W jednym z ostatnich swoich li-
terackich przestan, w przedmowie
do ,Antologii wypowiedzi o sztuce"“,
Eluard powotuje sie na zdanie W ik-
tora Hugo: ,Piekna nie degraduje
rola stluzebna wobec wolnos$ci i mas
ludzkich. Naréd wyzwolony nie jest
bynajmniej ztym zakonczeniem dla
strofy. Nie, uzyteczno$¢ patriotycz-
na i rewolucyjna niczego nie ujmu-
je poezji“.

Sposrod wielu o ilez bardziej afir-
matywnych wyPowiedzj Wiktora Hu-
go, najwiekszego realisty poezji fran-
cuskiej, Eluard wybrat te wiasnie ze
wzgledu na jej charakter polemicz-
ny. Eluard wilasng twérczoscig juz
dawno dowioédt, ze dopiero ,rola stu-
zebna wobec wolnosci j mas ludz-
kich* daje poezji format wielkosci,
format narodowy- Lecz autor ,Wol-
nosci i prawdy"“, autor ,poematéw
politycznych* zwyciestwo sw°’ie' P°*
ezji pragnie rzuci¢ jako argument w
walke o poezje w ogéle. Pragnie dzi-
siaj rozprawi¢ sie ostatecznie z wta-
sng przesztosciag, chce jej odebrac
ten fatszywy — jak sam go ocenia —
prestiz, ktéorym burzuazyjna estety-
ka usituie podwazv¢ ideologie w.el-
kosci w sztuce. Trudno o piekniej-
szy przyktad postawy poety socjali
stycznego. O przyktad samokrytyki.

Nie wielu poetéw z tak daleka jak
Eluard przyszto do poezji, do poezji
bez przymiotnika. Eluard poznat
wszystkie formy stabos$ci sztuki i ide-
ologii, przez wszystkie formy sjabo
Sci przeszedt. Wraz z calym pokole-
niem inteligencji drobnomiesZczan
skiej, ktéra z | Wojny Swiatowej
wyszta bez wiary w staly i ustalony
porzadek S$wiata, racje istnienia wi-
dziat w buncie. Mtodzi, wrazliwi, spo-
niewierani przez wojne wyzywali
sie w czystym, ,bezinteresownym",
jak mysleli, buncie. Sztuka, poezja

bez koparki i spychacza, to
chory czlowiek! | wezcie pod u-
wage, ze choroba kosztuje. Je-
stem fachowcem, lubie solidng ro-
bote — reszta mnie nie obchodzi.
Do partyzantki sie nie zaciggatem.
A wam, wodzu — wspéiczuje! —
zawotat do KuzZnara, potrzagsngw-
szy wiechg niestrzyzonych wioséw
—. Wsiedliscie do fodizi tongcej w
morzu biurokracji'! Nowy pasazer!
Ale ja — wysiadam. Wysiadam,
panowie, i basta!l — skonczyt iod-
wrocit sie do nich tytem, wetknaw
szy wielkie palce za wykr6j kami-
zelki.

— Przesadzacie,
— odezwat sie inzynier Bojarski,
nieruchliwy, ciezkawy cztowiek w
wojskowych butach. — Towarzysz
Kuznar gotéw pomysle¢, ze Bdg
wie co sie u nas dzieje. Nie jest
talk zle. A jak ruszy bocznica ko-
lejowa...

Szeling, odwr6cony plecami i za-
jety studiowaniem peilnego har-
monogramu budowy, rozpietego na
Scianie, zachichotat tylko. Kuzniar
obserwowal go z ciekawoS$cig: ta-
kiego jeszcze nie widziat.

Chudy mezczyzna o zniszczonej
twarzy, ktory podniést gtowe z nad
papieréw, byt to sekretarz komi-
tetu PZPR, Tobisz. Na budowe
przyszedt z wojewddzkiej propa-
gandy partyjnej. Dawny ciesla. —
Przedstawiacie sprawe jednostron-
nie — rzekl, zwracajgc sie do
Szelinga — widzicie tylko braki
techniczne. Wedtug mnie, towa-
rzyszu — mowit teraz do Kuzna-
ra, starannie szukajac jego wzro-

jak

kolego Szeling

ku — budowy nie pchniemy na-
przéd, jesli nie podciagniemy lu-
dzi ped wzgledem usSwiadomienia.

WidzieliScie na przykiad takiego
Czelisa — rzekt péiglosem, patrzac
po kolei po twarzach obecnych.

— Widziatem — powiedziat Sze-
ling, dalej ogladajac harmonogram
— no i co?

Pracownicy Inspektoratu i
rzadu spojrzeli

Za-
niespokojnie  na
Kuznara. Tobisz chciat co$ odpo-
wiedzie¢, ale Szeling, odwréciwszy
ku niemu gtowe, szyderczo .blysnat
sizktami:

— Macie fifcsa z tym uswiado-
mieniem, Tobisz. Uswiadomienie
przy takich ptacach? Co my w o-
g6le wiemy o zyciu? Jezdzimy sa-
mochodami! Chcecie, zeby Czelis
mys$lat? To mu podniescie dniow-
ke. Za trzysta zilotych miesiecznie
ludzie nie zrozumiejg, dlaczego je-

dni musza machaé topatg, podczas
gdy drudzy jezdzg ,Chevroteia-
mi“.. A zresztag ja na to bimtoam

lad E|I

byta dla nich terenem eksperymen-
tow z maszyng piekielng. Nihilizm,
anarchizm lezaly u podstaw tych pra-
déw poetyckich, ktére jprzez znisz-
czenie sktadni — jak dadaizm — za-
mierzaly zniszczy¢ mys$l ludzka, a
przez zanurzenie sie w pods$wiado-
mosci — jak nadrealizm — zaprze-
czyé wartosci rzeczywistego $wiata.
Bunt jalowy, bezwyjsciowy — oto
konsekwencja S$lepoty na konflikty
spoteczne i polityczne. Te, dlatego ze
nie umieli poja¢ ich mechanizmu, dla
nich nie istnialy. Powstatla poezja
poza granicami ludzkiego Swiata.
Zamknieta na sprawy ludzkie nurza-
ta sie w paradoksie, bvta podniesio-
nga do rangi $wietosci dziedzing mi-
stypknHi bvt woéwczas ied-

Paul Eluard

nym z tych eksploratoré6w do nicze-
go nieprzydatnych ladéw wyobrazni.

Gdy ex post zastanawiamy sie nad
6wczesnym etapem rozwojowym au-
tora ,Wolnosci i prawdy“, dostrze-
gamy, dostrzegamy wyraznie  jego
samotno$¢ w nadrealistycznej gru-
pie, jego rozpaczliwe poszukiwania
jakiego$ prawdziwego Swiata, ja
kich§ prawdziwych spraw..

Stynna byta jego ucieczka w 1924
roku. Znikt nagle z czasopism, z ma
nifestéw, z Paryza. Nadrealisci przy
gotowywali sie juz do sztucznej, jak
zwykle, improwizaciji saandalu,
skandalu ze $miercig. Na ulicach Pa
ryza ukazaly sie nekrologi z nazwi
skiem Eluarda. Gdy powrdcit po ro
ku z podrézy naokoto Swiata, \vxaczy)
sie znéw w nurt nadrealistycznej mi
styfikacji. Po co wyjechal? Czego szu-
kat? Wrazen? Bodzcow dla wyobraz
ni? Ani jednym stowem w jego 6w
czesnej poezji nie odbit sie 6w pd
kryty nadzwyczajny $Swiat egzotyki
Krajobrazy podswiadomosci, od kto
rych chciat uciec do $wiata rzeczy
wistego, pochionely go jak dawniej
bez reszty. Lecz ta préba ucieczki,
préba znalezienia jakiego$ statego la-

— mruknat,
plecy — iw

znéw ukazujac im
oglle tutaj sa bagna.
W pokoju rozlegt sie poéigtosny
gwar sprzeciwu, kto$ odsunat z
hatasem krzesto; Szeling udawat
ze tego nie sltyszy. — O co mu
wiasciwie idzie? — informowal sie
Kuznar u siedzgcego obok izynie-
ra Hnackiego, tyczkowatego blon-
dyna o kedzierzawych wiosach
Hnaeki wzruszyt ramionami: podo-
bno Szeling byt dobrym fachow
cem, lecz cztowiekiem o trudnym
usposobieniu.

— 300 zlotowy =zarobek, kolego
Szeling — rzekt gtosno, jgkajac sie

nieco — jest na naszej budowie
w-wyjatkiem. Przecietny kopacz
wyrabia w-wiecej. S-sami o tym

wiecie. A nie moéwie juz o takich
robotnikach jak na przyktad Z-
Zwierzynski, ktéry docigga do 3
tysiecy na miesigc. T-tak.

— | co z tego? — odpart spo-
kojnie Szeling. — Zatopek prze-
biega 5 kilometrow w 14 mirjut i
czy przez to innym ludziom Izej
chodzi¢?

Wszyscy sie roze$mieli, procz
Tobisza, ktéry siedziat chmurny.
Kuznar zerknat nan podejrzliwie:
ten nie zna sie na zartach, to wi-
da¢. — Zapominacie o oddziatywa-

niu w skali masowej — mowit
kto§ do Szelinga. Kuznar chciat
zakrzyknaé¢, ze jego syn, Antek,

skacze wzwyz metr szes$cédziesiat i

uarda

du, jakiego$ zywego Zzrédta poznania
mimo ze bezskuteczna jeszcze, nie
pozostata bez $ladu. Zapowiadata
przyszte podroze, podroze do rzeczy-
wistosci.

W swoich poezjach tego czasu Elu-
ard szuka jakiego$ porozumienia z
cztowiekiem. W liryce mitosnej przy
calym hermetyzmie $rodkéw wyrazu
odbijaja sie pragnienia, tesknoty
ludzkie Z poematéw wyrywa sie
ludzkie serce. Poezja Eluarda, w do-
bie nadrealizmu jeszcze, zdobywa sie
na akcenty humanistyczne. Sg to nie-
domoéwienia, to prawda, znaki zapy-
tania, lecz poprzez nie przedziera
sie ludzki niepokdj.

Nawet stosunek Eluarda do odkry¢
nadrealistycznych tego czasu jest
znamienny. Breton wraz z catg szko-

ta obwotali Swietym nadrealizmu
Lautreamonta, autora .Spiewéw
Maldorora® Za chorobliwo$¢ neura-

stenicznej wyobrazni, za ,pierwszg w
dziejach poezji bezinteresowng
przygode duchowg itd. A Elu-
ard juz w latach trzydziestych z roz-
gorgczkowanych wizji autora ,Mal-
dorora“ wytuskat hasto, w ktérego
prawdziwos$¢ nie przestanie juz wie-
rzy¢:

,Poezja powinna by¢ tworzona
przez wszystkich, nie przez jednego”.

Autor ,Poematéw politycznych*
chciat sie wydosta¢ z morza nonsen-
su i ,bezinteresownej Swietosci“ .
Tesknit za sprawg ludzka, chciat stu-
zy¢ cztowiekowi. Biadzit, tak; lecz
szukat takze. Szukal drogowskazu.

Wojna hiszpanska wskazata poecie
naga prawde faszyzmu. Eluard pro-
testuje z pozycji og6lh6é - ludzkich.
Lecz te og6lno - ludzkie, ponadczaso-
we, niekonkretne pozycje nie daja’'
mocy jego stowom. Jedynie protest
zdolne sg wyrazi¢. A wielko$¢ osigga
przeciez jedynie poezjg .walczgca
Eluard jeszcze nie walczy, ale zna
juz wroga ludzkos$ci. Juz wie, co zna-
czy stowo faszyzm.

Site uderzenia, site wzruszania da
ta poezji Eluarda ideologia walki o
wolno$é¢, ideologia Partii Komuni-
stycznej. Nie znam poety, ktéry by
tak wiele tej ideologii zawdzigczat,
Nie ma na zachodzie poety,' ktéfy by
ja petniej wyrazit. W latach walki
o wolnoé¢ ludu Francji w szeregach
Ruchu Oporu pod przewodnictwem
KPF z Mauricem Thorezem na cze
'e, poezja Eluarda osiggneta szczyty
poezji w ogdéle Wyzwolona spod
przymusu nonsensu moéwita ,w spo

s6b prosty, bezposredni, dostepny,
kazdemu o celach walk-i i o celach
wolnos$ci. Niesiona z ust dc ust, od

serca, budzita w milionach pragnie
nie walki, wyzwalata z okupacyjnej
przemocy nadzieje jutra. Byta ha-

Rys Danuta Konwicka

ale zanim
odezwat sie To-

zdobyt rekord szkolny,
zdazyt to rzeé,
bisz;

— Prosze kolegow —
suche — tutaj panuje, ze tak po-
wiem, nieodpowiednia atmosfera.
Panstwo natozyto na nas obowigz-
ki. JesteSmy odpowiedzialni za bu-
dowe, a tu — slysze — zarty...
Mielismy zapoznat towarzysza
Kuznara ze stanem rob6t i proble-
matyka budowy. Tymczasem kole-
ga Szeling...

Szeling zasmial sie,
ramionami:

— Powiedziatem, ze wysiadam
— o$wiadczyt arogancko — Wy-
siadam i bimbam. Co mnie to
wszystko obchodzi? Nie jestem
ideologiem, ale szanuje méj fach.
A ,do rewolucji sie nie najmowa-
tem. Cze$¢, wodzu!. — rzucit od
progu, mrugajac do Kuznara. Tod-
wrociwszy sie, z reka na klam'e,
dorzucit: — A w ogoéle tutaj sa
bagna i nie ma o czym mowic!

— Co on z tymi bagnami? —
mruknagt zdumiony Kuznar, zwra-
c:jac sie do Hnackiego. Hnaeki
wyjasnit z usmiechem, ze Szeling
czasami wygaduje niestworzone
rzeczy. Podobno jego dziadek od-
kryt w gtebi Rosji jakie$ pokiady
miedzi i Szeling wbit sobie do
glowy, ze odziedziczyt po nim
r6zdzkarskie zdolnosci. — Dziwa-

zauwazyt

wzruszajac

(Dokonczenie na str 6-ej)

stem walki imieniem
wolnosci.

Niesposéb w ramach tego szkicu
analizowa¢ twoérczosci Eluarda. Jak-
ze ukazaé cho¢ czesciowo urode tej
poezji tak mocno tkwigcej we fran-
cuskiej kulturze, tradycji i jezyku?
Nie byto to moim zamiarem, nie o
to sie kusitem, co jest niemozliwe.
Moéwigc o przyktadzie Eluarda nie
miatem na mys$li ksztaltu jego poe-
zji, ktéra jest nie tylko nie do nasla-
dowania, ale i niemal nie do przeto-
zenia na nasz jezyk. Méwiac o przy-
ktadzie Eluarda mam na mySli przy-
ktad jego postawy, jego walki i zwy-
ciestwa jego poezji.

WspobiczesSnie nam, w oczach na-
szych niemal, rosta i olbrzymiata po-
ezja, dlatego jedynie, ze sity do zy-
cia i wzrostu z ideologii wolnosci,
z najwyzszej idei humanistycznej
czerpata Idea socjalizmu data jej
sity do przezwyciezenia stabosci, za-
gubienia. Idea socjalizmu otworzyta
przed nig serce narodu.

Poezja Eluarda wypetniona zar-
liwg treScia  spoteczng, konkretng
prawda polityczng przez swojg ,uzy-
teczno$¢ patriotyczng i rewolucyjna”
zdobyta wymiary wielkoSci.

Eluard poezji swojej, wykutego w
walee oreza, nie wypuscit z rgk do
chwili $mierci. Walczyt o godnosSi
ludzka, o szczescie, o prawo do mi-
fosci, o pokdj. Jego liryka wojenna i
powojenna jest przesycona gileboka
wiarg w cztowieka, gtebokg mitosScig
do czlowieka. Eluard, jezelibySmy
chcieli go najprosciej i najpetniej o-
kreséli¢, to poeta mitoSci.

Méwigc o jego $mierci trudno u-
ntkng¢ patosu. Gdyz jeszcze na tozu
Smierci walczyt. Paul Eluard zlozony
od kilku nriesiecy ciezka chorobg ser-
ca do ostatniej chwili stuzyt sprawie
ludzkiej Sam bliski $mierci, bezsil-
ny wobec wtasnych cierpien, walczyt
o zycie dwojga ludzi skazanych przez
zbrodnicze, rozhisteryzowane sady
amerykanskie na elektryczne krze-
sto. Nie majac sit. by utrzymac pi6-
ro w reku. na pare dni przed zgo-
nem dyktowat zonie swej Dominice
telegram protestujacy przeciw, zbrod-
ni zabdéjstwa, ktérego miano sie do-
pusci¢ na Ethel i Juliuszu. Rosenber-
gach. Tych, dwoje niewinnych ludzi,
ktéorzy majg zyciem zaptaci¢ za anty-
komunistyczna histerie, stali sie dla
Eluarda uosobieniem poniewieranej
orzez kapitalizm wolno$ci. Wiado-
mos$¢ o odrzuceniu wniosku o rewi-
zje procesu byt ostatnim ciosem im-

podziemnej,

- perialistycznego $wiata, ktory go jesz-

cze na kilka godzin przed $miercig

dosiegngl. Eluard. zoinierz wolnosci,
padt na polu walki.

Zbigniew Bienkowski
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Obywatel Kuznar
(Dokonczenie ze str. 5-ej)
czny g-go$¢ — twierdzit — ale nie-

zastapiony s-specjalista.

Raszte czasu spedzili na rzeczo-
wej dyskusji, omawiajagc plan pra-
cy do konca biezacego roku.

*

Po tygodniu petnienia swych no-
wych obowigzkéw Kuznar przestat
czyta¢ gazety. Po prostu — nie
miat wolnej chwili. O zamordowa-
niu premiera Pakistanu i demon-
stracjach -antybrytyjskich w Egip-
cie dowiedziat sie w domu, z roz-
mowy przy stole, jakg prowadzit
Antek a Paweitkiem Czyzem, kt6-
ry zwykle przynosit Swieze wiado-
mosci z redakcji. O ostrej nocie
rzadu radzieckiego w sprawie a-
tlantyekich baz wojennych na te-
rytorium Norwegii — ustyszat od
swojego szofera, Kurnatki, w dro-
dze na budowe. ,Wojna?" zaniepo-
koit sie Kuznar. Wydato mu sie, ze
gdyby teraz wybuchta, zaskoczyla-
by go w najmniej obronnej chwi-
li... Nic jeszcze nie zdziatal, ni-
czego nie ujat w rece. Bat sie, ze
huk pierwszego pocisku rozwalitby
budowe na drzazgi, poniewaz on,
Michat Kuznar, nie zdotal jej do-
tychczas ogarna¢ swoim rozumem
i wolg. Byt czlowiekiem z brze-
mieniem na karku. Niezgorzej go
napinal. Mocowal sie z ciezarem,
przygniatajgcym mu teb i ramio-
na, ale jeSliby, nie daj Bé6g, za-
drzata pod nin ziemia — zwalitby
sie na dot, on i to co dzwigat. Co
gdyby nastapito, nie wstatby juz
wiecej. ,Swiety spok6j dla mnie i
hanba dla dzieci® przemysliwat
nieraz pzed zasnigciem. Sypiat w
tych dniach niespokojnie, zazwy-
czaj do 3-ej przede dniem, o kt6-
rej budzit go ksiezyc, zagladajacy
w okno, czego troche sie lekal,
lecz zaraz znowu zapadat w sen
do 5-ej, i zrywal sie na réwne no-
gi, pewny, ze pod domem trabi
klakson Kurnatki.

Za dnia dopiero otrzgsal sde z
omaméw. Wojny nie bedzie, bi-
twa o pokOj zostanie wygrana.
Twierdzit tak Antek, z ktérym sie
calkowicie zgadzat Pawet Czyz i
Bronka. Tego samego zdania tyt
rowniez Kurnatko. Prasa S$wiatowa
komentowata jeszcze niedawny wy-
wiad Stalina w sprawie broni a-
tomowej, udzielony koresponden-
towi ,Prawdy“. ,Druzgocacy cios
dla planéw imperialistow anglo-
amerykanskich", pisat  pekinski
dziennik ,Zen-min-dzipao“, Kur-
natko doktadnie czytywal gazety.
«— ChiAczyki — towarzyszu dyrek-
torze — tlumaczyt — ostrozny na-
rod. Jak co$ powiedza, mozna sie
juz tego trzymaé. — Bodaj, zetak
— myslat Kuznar — przecie od
dwudziestu lat juz wojuja i znaja
sie na fachu... Dodajcie-no gazu
— mruczat do Kurnatki. ,Pobieda*“
z syklem opon wjezdzata na asfalt
mostu.

Budowa osaczyla go
powiktanym, ciasno zbitym
czem swoich powszednich  spraw.
Kuznar rzucat sie zrazu na oSlep.
Chciat rgba¢ i cig¢ dokota siebie
karczowaé¢ grunt pod stopami, by-
leby stana¢ mocno i wreszcie sie
rozejrze¢. Ale gaszcz w ciggu no-
cy odrastat i Kuznar nazajutrz
musiat sie przezen od poczatku
przebijaé. Po kilku takich dniach
czut sie jak zmecaony drwal, kt6-
remu trudno unie$¢ top6r w dioni.
Unosit go jednak.

zewszad
9asz-

Osiedle ,Nowa Praga I11“, ktore
z bialych kartonow .Miastopro-
jektu-Stolicy* przemawiato jasnym,
rozumnym rzutem mys$li urbani-
stycznej, w $Swiecie rzeczywistym
rodzito sie w niezmiernym tru
dzie — z przeszkéd i przeci-
wienstw losu, ws$rod stabosci ludz
kiej natury i ich mozolnych prze-
zwyciezen, w walce z przypad-

kiem czy oporem przyrody — po-
przez tysigczne nieprawdopodobien-
stwa, gdy wszystko wokét wielkim
glosem zdawalo sie wotaé: — nie!

Juz trzeciego dnia Kuznar zna-
lazt sie w obliczu groznych, na-
brzmiatych zagadnien, ktére mu-
siat rozwigzywa¢ wechem, prze-
mys$inoscia — gdyz doswiadczen
nie miat jeszcze zadnych. Brak
dokumentacji technicznych! Trzy
slow<-, powtarzajgce sie uparcie, w

raportach i sprawozdaniach, brze-
czagce w stuchawce telefonu, zmo
ra, ktéra spedzata mu sen z oczu
Jezdzit z inzynierem Bojarskim do

.Miastoproje-ktu“, aby wymacac
przyczyny op6znien.
Przyczyna byta jedna: przecia-

zenie. Mézg nowej Warszawy, kt6-
ry dostarczat . precyzyjnych  wizji
przysztosci, a marzenia wytyczat
w milimetrach, nie moégt chwila-
mi nadazy¢ za tempem realizacji.
Wyobraznia dawata sie przescigaé
swemu urzeczywistnieniu. — Cze-
kajcie — tlumaczono — rysunki
dostarczymy za dwa dni. ,Cze-
kajcie* byla to prosba, przediozo-
na kolektywnej woli przez kolek-
tywna mys$l. Wole przemieniania
mys$li w rzeczywistos¢ wyrazat w
tym wypadku Kuznar. My$l u-
Smiechniety mezczyzna wsparty o
stot z rozpietymi planszami, na
ktérych widniaty btekitne zarysy
nowych dzielnic. — Ale kotlow-
nie! _ ciskal sie Kuznar — chito-
pie mitosierny, kotlownie nie mo-
ga czekaé¢! — Istotnie brak doku-
mentacji na kottownie w budyn-
kach 17 i 31c byt alarmujacy z u-
wagi na grozace trudnos$ci w uru-
chomieniu ogrzewnietwa: zWizata
sie zima.

Wracali wiec z Bojarskim nabu-
dowe, by utozyé¢ list do Stotecznej
Dyrekcji BOR, nalegajagcy o inter-
wencje, ale Kuznar nie wierzyt w
listy: nie rozbierajgc sie brat obu-
racz telefon, jak cekaem, i przez
pare godzin trzymat pod obstrza-

tem Dyrekcje, ryczac do aparatu
zaklecia i grozby. Gdy po dwoéch
czy trzech dniach nadchodzita do-
kumentacja kottowni, szarpat sie
juz z czym innym: prefabrykowa-
ne ptyty na elewacje cokotlu bursy
zginely gdzie$ po drodze! Znowu
trzeba byto jecha¢ do Minister-
stwa czy Centralnego Zarzagdu —
tym razem z inzynierem Hnackim
a>bo Szelkigiem, ktory w czasie
jazdy us$miechal sie drwigco, ale
na miejscu — KuzZnar przyznawat
mu to w duchu — potrafit walczy¢
jak wygtodnialy tygrys. Gdy przy-
bywali z powrotem, ochrypli i
spoceni — plyty zamiast na No-
wa Prage oczywiscie poszly na
Muranéw! — witat ich dla odmia-
ny Bojarski grobowag wiadomoscia,
ze dokumentacja na kotlownie o-
kazata sie nieScista. Dzwonit juz
do ,Miastoprojektu® — obiecano
dostarczy¢ rysunki zastepcze. Kuz-
nar bladt z bezsilnej ws$ciektosci,
mett w ustach jakie$ obelgi, lecz
milczat, wiedzac, ze na nic to sie
nie zda,, zresztg nie bylo czasu: w
biurze czekata delegacja ZMP-ow-
cmv.

Zetempowcy przyszli zgdaé po-
parcia w sporze z kierownictwem
odcinkéw. Majstrowie podobno u-

trgcali miode kadry.

— Tak jest, towarzyszu dyrek-
torze — o$wiadczat malutki, leca
uroczysty przewodniczacy ZMP,

Wielborek — ja, przypusémy wy-
trzymam — ale inni? Inni, przy-
pusé¢my, sa bardziej nerwowi, to-
warzyszu. A majster Fanasiuk od-
zywa sie 0 nas nieprzyjemnie.
| nie pozwala sie wtajemnicza¢ w
swoéj ¢ wyksztatcenie. ,Goéwniarze*
— powiedzial, towarzyszu. LPOKki
ja zyje, piach bedziecie wozi¢“. No
to sie pytam, towarzyszu dyrekto-

rze, gdzie jest, przypusémy, zet-
empowski honor?

Kuznar stawat w obliczu no-
wego zagadnienia, ktére . musiat
rozstrzygnac. Wielborek patrzyt
nan z nieustepliwg mocg swych
matych, piwnych Zrenic, osadzo-
nych bliski, szerokiego nosa. Kto

tu miat racje: Wielborek czy Fa-
nasiuk? Gdzie byla prawda? Kto
ktamat? Kuznar czul, jak wstepu-
je w niego obowigzek zachowania
wskazan partyjnych i szukat w so-

bie owej sumy madrosci i spra-
wiedliwego sumienia, koniecznych
dla powziecia decyzji. Wyobrazat

je sobie, jak gdyby ciezar spoczy-
wajagcy na dnie duszy ludzkiej,
ciezar powstaly ze stopu najlep-
szych doswiadczen, ktéry zawsze
potrafit przywréci¢ uczucia i mysSli
cztlowieka do partyjnego pionu.
Spogladat wiec na Wielborka, za-
stanawiajagc sie, jakie da¢ zadosé-
uczynienie jego zetempowskiemu
honorowi, by zarazem nie skrzyw-
dzi¢ majstra Fanasiuka — gdy na-
gle do pokoju dyrekcji wszedt
wzburzony starszy inspektor La-
chowicz: odmowna odpowiedz w
sprawie koparki i spychacza...
Tego dnia w $wietlicy, udekoro-
wanej godtami narodu i partii,
przodownik Zwierzynski odczytat
zatodze zebranej przed koncem
przerwy obiadowej list nadeszly
od budowniczych Stalingradu do
budowniczych Warszawy. .Naréd
radziecki — czyta, powoli Zwie-
rzynski swym dudnigcym glosem
— z wielkg uwaga obserwuje, jak
masy pracujgce Polski wznoszg za-
ktady przemystowe, dom po do-
mu, dzielnice po dzielnicy, w no-
wej socjalistycznej Warszawie...".
Kuznar siedziat w prezydium mie-
dzy Tobiszem a Hnackim. Widziat

zwrécong ku sobie twarz ltzka,
przykucnietego w gtebi sali, i o-
twarte usta Czelisa, ktory stat
pod $ciang, goérujgc nad wszystki-
mi swa ostrzyzong gtowg. Z
pierwszego rzedu blyszczaly ironi-
cznie okulary Szelinga, za nim

stloczone szeregi twarzy i gtow, w
otwartych drzwiach — gromadki
robotnikéw, mezczyzni i kobiety.
.,Stalingrad i Warszawa —_ kon-
czyt. zacinajac sie, Zwierzynski —
to Pokéj i réwnocze$nie grozne
ostrzezenie pod adresem podzegaczy
wojennych®.
Kuznar wstat i
zaczat klaskac.

wraz z innymi
Byt do gitebi poru-
szony. Przeciez list dotyczyt takze
.Nowej Pragi IIl", jej zatogi i kie-
rownictwa. Ale KuZnar nie mogt
sie pozby¢ uczucia przykrego za-
ktopotania. Zdawato n u sie, zebu-
downiczowie  Stalingradu zostali
wprowadzeni w btagd. Miedz- sto-
wami listu a powszednim dniem
budowy istniata zasadnicza dyspro-
porcja: niektére okre$lenia brzmia-
ty zbyt zaszczytnie dla owej bie-
ganiny i zametu, w ktére byt
wlazt z woli Rusina. Kuznar my-
Slat z haniebnym wstydem o od-

mowie w sprawie koparki i spy-
chacza, i braku dokumentacji, o
Fanasiuku i Wielborku, i o tym,

ze nienalezyte zabezpieczenie rur

spustowych na bloku 39 spowo-
dowato zalanie wodg deszczowa
muréw konstrukcyjnych.  Odniést
wrazenie, ze Szeling — diabel! *
rowniez o tyrr mysli, podSmiewa-
jac sie w duszy, jak to on zaw-

sze, ze wszystkiego, wigcznie zsa-
mym sobg. ,Budujecie nowe do-
my i socjalistyczne dzielnice* po-

wtérzyt Kuznar w pamieci. | prze-

razit sie: ,A jeSli ja nie wybudu-
je?* Przed budowag staly wielkie
zadania, najciezszy trud wcigz cze-
kat: pola ciggnace sie -letknietym
odlogiem na potudniowy wschdd,
pola, o ktoérych moéwit Rusin...
Kuznar czesto sie w nie wpatry-

wat z wysunietych stanowisk bu-
dowy, i bladzac po nich wzrokiem
— pasaly sie tam samotne kozy,
uwigzane do kotkébw — obliczat,
ita sit przyjdzie straci¢ w tej bi-
twie. ,Budowe trzeba pchngé w te

strong — tlumaczyt woéwczas Ru-
sin — a ona nie ma sit...“ On,
Kuznar, miat te sity znalez¢!

Wzig¢ je z siebie, nabi¢ nimi, jak
prochem, Szelinga, Hnackiego, La-

chowicza, tchngaé¢ je w Czelisa i
ltzka, w setki innych i — na-
przéd: hurrraa! hurraa!

Krzyki i owacje zatrzesty $Swie-
tlicg, gdy Zwierzynski odczytat
projekt odpowiedzi zalogi ,Nowej
Pragi 111* na list stalingradczykow.
Gdy wucichto, Tobisz tracit Kuz-
nara: — Powiedzcie teraz o szko-
leniu, towarzyszu...

Po przerwie obiadowej w dyrek-
cji odbyta sie narada kierownictwa
w sprawie niedociggnie¢ i brakéw,
jakie dawaly sie odczu¢ na budo-
wie. Grozita mozliwos¢ niewypel-
nienia planu w biezagcym kwartale
Kilkunastu mezczyzn siedzialo w
niewielkim, zadymionym pokoju.
Dyskusja szta opornie; Kuznar pit
sz6stg szklanke herbaty. Pocit sie
i rzadko zabierat gtos. Mimo iz
kazdy z przemawiajgcych wskazy-
wat na inne przyczyny trudnosci,
niemal kazdy miat stuszno$¢: przy-
czyn bylo wiecej, niz ludzi zebra-
nych przy stole. Dyskusja sie rwa-
ta, gdyz wszyscy zdawali sobie
sprawe, ze okreSlenie przyczyn me
wystarczy do usuniecia zla. Szeling
siedziat z szydercza ming fatali-
sty i odzywat sie tylko po to, by in-
nym psu¢ krew. Tobisz przypomi-
nat o szkoleniu i akcji o$wiatowo-
kulturalnej. Hnacki j Bojarski mil-
czeli.

Narada miata sie juz ku konhco-
wi i stycha¢ byto pierwsze odgto-
sy odsuwanych krzeset, gdy do
pokoju wpadli bez pukania Mi$ i
Pobiezy — dwaj robotnicy murar-
scy — krzyczac co$ jeden przez
drugiego bez zwigzku, i wymachu-
jac rekami. Ledwie zdazyt zrozu-
mie¢ o co chodzi, Kuznar znalazt
Sie sam, gdyz wszyscy za nimi wy-
biegli. W moment pdzniej sadzit
ciezkimi skokami, na przetaj, poty-
kaja. sie o lezgce belki. Ze wszyst-
kich stron placu budowy, porzu-
ciwszy topaty i taczki, robotnicy
nadciggali na mieisce wypadku,
czyli do budynku 31c, gdzie zawa-
lita sie $ciana kottowni, przygniata-
jac ucznia Slusarskiego, Reszke.
Lezat z pogruchotanymi nogami,
wyjety spod zwaliska i przykry-
ty po pas brezentowa ptachta.

Kuznar spotkat jego niebieskie,
przerazone oczy Reszka trzymat sie
dzielnie, nie krzyczat, mdlat tylko,
i z bolu znowu odzyskiwat przyto-
mno$¢. — Reszka — mowili don

péigtosem koledzy — nie boj sie,
zaraz przyjedzie karetka.

— Mieszkat w hotelu robotni-
czym — szepnat kto$ za plecami
Kuznara. Dokofta glowy rannego
-wsigkata w ziemie katluza, gdyz
polewano go woda. Tylko jeden

cztowiek przy nim kleczal, inni, sta-
li poikolem przygladajac mu sie z
uwaznym namystem. Kuznar od-
wrécit wzrok. Spytat Hnackiego,
czy chtopca nie daloby sie prze-
nies¢ do baraku, pod dach. — Nie
— odpowiedziat Hnacki — nie po-
zwoli sie ruszyé. — Zreszta na bu-
dowie nie bytlo ambulatorium. Kuz-
nar zgarbit sie, podkurczajgc ra-
miona. Prawda — poruszyt bez-
dzwiecznie dolng wargg — nie ma
ambulatorium. Hnacki mrugat ry-
zymi rzesami. Czlowiekiem, ktory
kleczat koto Reszki byt kierownik
odcinka, Knojf, bezpos$rednio od-
powiedzialny za wypadek: nie za-
bezpieczyt $ciany, mimo iz oblicze-
nia konstrukcyjne okazaly sie bted-

ne. Po kilku minutach nadjechato
pogotowie, po kwadransie — mili-
cja. Tu nie ma opdznien — myslat z

goryczg Kuznar skladajgc zeznanie.
Wzigt wine na siebie, ale nie dano
mu wiary.

Wzigt ja jednak na siebie i gdy
znalazt sie potem przypadkiem sam
na sam z inzynierem Szelingiem w
pokoju Dyrekcji, diugo siedziat za
biurkiem, jakby otepiaty, z dioAmi
ciezko zwieszonymi z poreczy Nie
odzywali sie do siebie. Stycha¢ by-
to zza okna warkot ciggnika, wlo-
kacego przyczep, z cegtami Sze-
ting szukajagc zapatek w kieszeni,
starannie obserwowat Kuznara.
.Masz dosy¢?" zdawaly sie moéwic
je°o drwigco - litoSciwe szkia.
JW dzisz, ostrzegatem cie prze-
ciez*.. W pewnym momencie, uno-
szagc zapalong zapatke, napotkat
wzrok Kuznara Szeling wstrzymat
dion w powietrzu, jak gdyby o6w
wzrok nagle na niej zacigzyt Byto
to spojrzenie zimnej, ws$ciektej du-
my, wzgardliwe i zmeczone, spoj-
rzenie czlowieka, ktoéry sie nie u-
gigt pod cudza litosciag Przez chwi-
le patrzyli na siebie, a potem Sze-
limg spuscit oczy Kuznar wstat z
krzesta i wyszedt z pokoju. Inzynier
zostat sam. przygladajgc sie zapahk
ce, ktéra zgasta mu w paRaob.
Po czym wykonat kroétki, jakby
zdretwialy gest i pozwolit g
upas¢ na ziemie

Kazimierz Brandys

JOHANN WOLFGANG GOETHE

Druga czes¢ , Fausta

ukazata sie w ostatnich miesigcach roku J832.

Poeta ukonczyt jg co prawda juz w sierpniu poprzedniego roku, przygo-

towat do druku — zapieczetowah dzielu miato

jego $mierci.

Drukujemy prébe przektadu dwoéch

ukaza¢ sie dopiero po

scen czesci drugiej ,Fausta"

w urywkach: ,Pétnoc” i ,Wielki dziedziniec patacowy".

Dzietlo Fausta dobiega kohnca Waielkie potacie ziemi wyrwane morzu,
nowy grunt zabezpieczony groblami zaludniony; wkrétce osuszone zosta-
na bagna zatruwajace powietrze i ziSci sie ostatnia wizja Fausta. Stu-
letni starzec pragnie odrzuci¢ czary i gusta, uwolni¢ sie od Mefistofelesa
i sit nadprzyrodzonych; chce zosta¢ sam z przyroda. | gdy zbliza sie do

niego Troska,

nie przegania jej zakleciem magicznym Dawniej, pized

zawarciem paktu z Mefistofelesem. Faust widziat w trosce jedyny ha-

mulec

dzieto swoje do konca.

ludzkich czynow; pakt zabezpieczyt Fausta przed nig. Teraz jej
sie juz nie leka. nie uznaje jej potegi
jego ztamac nie potrafi: Faust zrywa

1 mimo ze Troska go o$lepia, sit
sie jeszcze raz, bp doprowadzi¢

POLNOC

(Wchodza cztery Staruchy)

Jam Wina.

WINA;

TKOSKAI

Jam Troska.

BIEDA:

Jam Bieda,

NEd ZA:
Jarn Nedza.

WINA, BIEDA, NEDZA:

Tu Wina nie wejdzie, ni Bicga z Nedza.
Tu brama zamknieta, nie "puszczg, wypedza.

Tu staje sie niczym.

BIEDa :

NEDZA:
Tg w nio s*e rozptyne

Win a :

Tu mieszka bogaty, co ta nic ma Wine.

tydzien

WITOLD WIRPSZA

ERNST THAELMANN

...Wiec powiedli go wysoko, az na czwarte pietro

Gmachu, ktérym noc wiladata wiosng, jesienig i zima.
7 boélu dwa razy jeknat.
Wreszcie szczeki zacisngt i lezal, jak posag olbrzyma

Nagi — jak czto\ >ek skrwawiony; w koncu w reku oprawcy
Trzasnat bykowiec i w luchu reke wstrzymat zdumiona.

Potem go bili dtugo.

...Wiec kazali mu wstac.
Ognie, ktérych znies¢ nie moégt ich wzrok pokurczony,
Twarza go pchneli do Sciany, wrzeszczac: ,,Odwrécisz sie —

Powstat.
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A ze w oczach nie zgasty

Wtedy pod krtan mu podeszta taka fala pogardy,
Ze odwréciwszy sie, spojrzat.

...Wiec lufy wylot czarny
Oniemiat i palec skurczony na spuscie zesztywniat jak drewno,

| tak lat dziesie¢ trwat, spustu nacisna¢ nie mogac,

Az czas jak gwiazda czerwona rungt w nich twarzag gniewna.
Wtedy drgnat palec oprawcy, $miertelng miazdzony trwoga

huknagt strzat.

JERZY HORDYNSKI

PRZYJACIOLOM Z N.R.D.

Graniczne kopce nad szeroka rzeka
po obu stronach podréznych witaja
| jak drogowskaz dla wschodzgcych wiekéw
przyjazn wskazuje szlaki w kazdym kraju.

Szly przez te ziemie pozary i kleski,
jak gorzkie wiosny — kt6z historie zliczy?
i chiopiec zanim dojrzat do lat meskich

padat od kuli z sgsiedniej granicy.

USmiech zamieszkat w porannych ulicach,
dzwoneczki szkolne rzezbig stare mury,

te same piesni w niemieckich $wietlicach,
co w naszych domach wczaséw i kultury.

Kiedy$ te chwile przeczuwali wieszcze,
gdy im sie pok6éj miedzy ludem marzyt
i stowa bratnie posyfali w przestrzen

naszego czasu, w goscinnym Weimarze.

Dzi§ ich zwyciestwo dzien kazdy oblicza,
chyla sie ksiazki, jak mosty ku brzegom,

czytaja Niemcy wiersze Mickiewicza,
jak my po pracy czytamy Goethego.

TROSKA:

Wam, siostry, nie wolno, wam, siostry, waraj

Dla Troski znajdzie sie jaka$ szpara.
(Troska znika)

BIEDA:

F

UchodZmy, siostry, uchodzmy czym predzej

NEDZA:

Tu nie ma miejsca dla Biedy i Nedzy.

WINA:
Ja ide za wami, staruchy, jazda!

WINA, BIEDA, NEDZA:

W chmurach ostatnia ukryta sie gwiazda —+

i nagle wszystko truchleje i siucha:
to czwarta siostra, to idzie Kostucha.

FAUST:
(w patacu):

Widziatem: cztery przyszly, poszly trzy.

Nie zrozumiatem sensu ich
jeszcze upiorne echo brzmi.

rozmowy;

Gdybym madgt wreszcie rozerwaé¢ okowy!
Gdybym zapomniat zakle¢, ktére znam,

i calg magie odestat do czarta,

i z tobg mogt, przyrodo, zosta¢ sam,
to sprawa bytaby czlowieka warta.
Zanim przeklgtem siebie i ten Swiat,

zanim zajrzatem w guset mrok ztowrogi,
bytem czlowiekiem. Potem na mnie spadt

zastep upiorow — jakze zej$¢ mu i drogi?

Cho¢ trzezwy dzien wymiecie widma zle,
wracajg w nocy, przegna¢ ich nie moge;
i ledwo w cieniu zgasnie Swiat i w mgle,
a juz mi puszczyk zakrzyezy na trwoge.

Tak cztowiek w zabobonach wiecznie tkwi:

co$ pokutuje, ostrzega i zwodzi.

Sam, peten leku czekasz. Skrzypig drzwi,

leez nikt nie wchodzi.
(przerazony:)

Jest tam kto?
TROSKA:

A jusci.

FAUST:
Kto$ ty?
TROSKA

Po prostu — gosc.

FAUST:
Odejdz!
TROSKA:
Juz odtad gos$¢ cie nie opusci.

j FAUST:

(zrazu rozgniewany, potem tagodnieje: do

Pamietaj, zrzekte$ sie swych guset. Dos$¢)

TROSKA:
Gdy mnie nie ustyszy ucho,
w sercu ttuke reka sucha.
Wszedzie przyjde nie proszona.
Nic mej wiadzy nic pokona.

Mnie przeklenstwo precz nie przegna,

dobre stowo nie zazegna. —
Czy nigdy nie poznate$ troski?
FAUST:

Ja tylko Swiata kosztowatem tres¢,
gonitem od tesknoty do tesknoty;

a gdy mnie ktora zwiodla, pal jg szesc¢!

a gdy upadiem, nowe byly wzloty.
Wiecznie pragnatem i zdziatatem to,

czegom zapragnat, by pragngé¢ na nowo;
wpierw zycie moje jak do szturmu szio,

dzi§ biegnie madrze i celowo.
Te naszg ziemie dostatecznie znam

i wiem, ze duch w zaswiaty prézno goni;

niech sobie gtupcy rojg, ze i tam
ponad chmurami jeden jest jak oni.

siebie):
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EDWARD FISZER

BERLINSKA WEOKNIARKA
O PALACU SANSSOUCI

Cedr, palisander, marmury,
Galezie ztota od gory,

Grecy — gtowacze z kamienia
Staneli blisko sklepienia.
...A ksigzki w skérze ro6zowej
Ztocone stowo za stowem.

Posadzka odbijata,
Jak sztam w miekkich sandaftach...

Jednego z mysli nie trace;
Gdy krol zajmowat patacyk,
Czy tak sie pigknem ucieszyt,
Jak ja, niosgca wdézeczek
Mojego synka z piwnicy
Na Marchlewskiego ulice?
Gdzie storce na nowych $cianach
Ztoci nam zycie od rana...
pazdziernik 1952.

NA DROGACH TURYNGII

Wedrujac po Turyngii le$nej,
Skalnych strumieni postuchajmy,
Bo stad natchnienie brat do piesni
Sam Walter von der Vogelweide,
Wiec cho¢ nie znamy nut lutnisty,
Podajmy echu $piew ojczysty.

Isztvanie, uderz w struny puszty!
Inge wywiedzk nute saska,

Bukur z rumunska za nig ruszy,
Vavrusz zaciggnie po morawsku,

Ja o warszawskich wspomne mostach...
Oby nas piesh najdalej niosta!

Ej, towarzysze, $piew zbyt cicho
Kotace sie od drzew do wzgorza,

A tu lutnista tak oddychat,

Ze rozchylata usta réza,

Ze stowik stuchat, nim $piew podjat...
A my? Mruczando za melodig...?

A wiec usypia choér podr6znych?

Nie zbudzg skaly gromkie chwile?

Wtem... jednym glosem w mowach r6znych
Hukneto, jak wolzanski wylew

I po zdumionych bije stokach

,Ziemio moja, wolna i szeroka..."

u S T

Na ziemi dzielnie trwaj, bo ona wie,
co tobie odpowiedzieé¢, gdy zawotasz.
Chcesz po wiecznosci btadzi¢ jak we mgle?
Tylko co poznasz, to uchwyci¢ zdotasz.
Taka twa droga, taki zywot twéj —
i cho¢ cie straszg widma z tamtej strony,
ty idz wcigz naprzéd, przez rados¢ i znoj,
cztowieku, nigdy nie zaspokojony!

TROSKA;

Ktory w moja reke wpada,

ten juz przepadt, temu biada!

Storice wschodzi i zachodzi, ,
tylko on w ciemnos$ciach brodzi. )
Cho¢ mu zdrowie w zylach plynie,

cho¢ ma skarbéw peitne skrzynie,

ztota niezliczone krocie,

ginie z gtodu na swym zlocie.

W powodzeniu czy w niedoli

nic nie cieszy go, nie boli.

Coraz gtebiej w sen zapada,

co ma zrobié, to odktada,

1 bezczynnie jutra czeka,

juz nie czlowiek — cien czlowieka.

FAUST:

Skoncz! Nie chce stucha¢ tych zalosnych pien,

bo straszysz nimi tak zawzigcie,

ze nawet najmedrszemu Sadny Dzien

przys$ni¢ sie moze przy twoim lamencie.
TROSKA:

Nie wie, w ktorg spieszy¢ strone.

Kroki jego pomylone,

ze przemierza jak kulawy

wszystkie swoje dzienne sprawy.

Nie chce ludziom spojrzy¢é w oczy.

Serce jego robak toczy.

Dusza jego bojazliwa,

zaden bunt jej nie podrywa,

zadna rozpacz nie dobije.

Niby zyje, a nie zyje.

Wieczny strach i wieczna bieda

sen wyptoszy, czuwaé nie da.

Nieodstepna, nieugieta

zmora wzieta go w swe peta,

zniewolita i urzekia,

az go zagna na dno piekta.
FAUST:

Nieszczesne licha, wiec to tak
dreczycie bez ustanku ludzkie plemie.
Z niewoli waszych tortur, waszych plag
cztowiek wyrywa sie daremnie.
Demonéw sfora ziemie osaczyla
zewszad, ze sobie z nimi nie poradze,
Lecz mnie nie zmusi zadna ciemna sita,
bym wuznal, Trosko, twoja wiladze.
TROSKA:
A wiec ja poczuj! —
FAUST
(Slepnie)
Gteboko, coraz glebiej noc sie chyli,
lecz w duszy S$wiatto$¢ zaptoneta.
Co obmyslitem, dokonam w tej chwili.
Niech panskie oko przypilnuje dzieta.
Wiec nuze, chilopcy, zrywajcie sie skoro,
by czynem stat sie projekt Smiaty!
Niech mi sie wszyscy za lopate biora.
Dzi$ trzeba skonczy¢ row i waly.”
Gdzie niezachwiany tad i zapat zwawy,
robote wiecha nagrodzi kwitngca.
By sie najwyzsze dokonaly sprawy,
.wystarczy jedna mys$l dla rgk tysiaca,
f \WIELKI dziedziniec patacowy,
(Mefistofeles. Lemury kopia gréb).
1 FAUST

(wychodzi z palacu, trzymajac sie wegaru drzwi:)
Brzek topat jakze uszom moim mity!
To cizba, co haruje dla mnie,
co wreszcie przemoc napastnika ztamie,

ANDRZEJ WIRTH

Poeta kleski i odrodzenia Niemiec

Miatem nie jedne, wiele
narodzin!

Potegi przemian, wielbie was!

Musze sie czynem $wiadczy¢
co dzien.

By mnie na nowo stwarzal czas ‘)
Johannes R. Becher

Z KREGU EKSPRESJONIZMU

stota poezji. — zdawalo

mi sie — polegata na

tym, azeby rzeczy jasne i

proste przyciemniaé, wy-

razne i widoczne zacie-

ra¢, czyni¢ niewidocznymi,
rzeczy zrozumiale zastgpi¢ watpliwo-
$ciarm. Zycie ukazywato mi sie jako
wieczny zamet, jako awanturniczy,
obtedny lot od nicosci do nicosci.
Przyczyny kryly sie za przyczyna-
mi, p w beziprzyczynowosci. w bez-
dennosci wszystkiego czyhata strasz-
na prawda“.?2

,Poezja jest dla mnie istotg
wszelkiego dobra i piekna w rozu-
mnym i godnym czlowieka ksztalk
towaniu zycia, poezja jest twor-
czym tadem, zwielokrotnionym ist-
nieniem. Poezja to wieczne boga-
cenie sie cztowieka — i tego zycio-
wego prawa ludzkiej osobowosci,
tej naszej zyciowej potrzeby bro-
nie, oddajac sie politycznemu
dziataniu*.3 ,W czasie, ktéry za-
graza samym podstawom ludzkiego
bytu, prawa poezji do istnienia moz-
na broni¢ tylko, stajagc w obronie
praw gwarantujacych nasze ludz-
kie istnienie“. 9

Od samotnego buntu, od anar-
chistycznego szalenstwa, od tego

») Fragmenty przedmowy do poematu
J. R. Bechera ,Wielki Plan“, ktéry uka-
ze sie wkrotce naktadem Ksigzki i Wie-
dzy,

1) Wiersze Bechera, cytowane w arty-

kule, przetozyt R. Stiller.
2)J Becher. Pozegnanie, PIW, 1951,

Str. 237
3) 4 j. r. Becher, Aut andere Art so

grosse Hoffnung, Aulbau, 1951.

niep: ..o'U poetyckiego tak typo-
wego dla wczesnej fazy okresu
imperialistycznego, od catkowitej i
ostatecznej separacji sztuki i zy-
cia, do jasnej i harmonijnej kon-
cepcji poezji i $Swiata, do $wiado-
mej walki o jego wolno$¢, do no-
wego rygoru moralnego i arty-
stycznego wiedzie droga diuga i
trudna. Te droge przeszedt Johan-
nes R. Becher, pisarz, ktory w
swym doswiadczeniu pomiescit a-
wanturnicze przygody ekspresjoni-
sty, intelektualny zamet i duchowe
rozbicie lat poprzedzajacych pierw-
szg wojne S$wiatowa, namietne po-
szukiwanie prawdy, dramatyczne
rozstanie z wiasng klasg, zarliwg
walke o spofeczenstwo sprawiedli-
wej przysztoSci. Na tej. drodze z
poety jalowego buntu wyrést poe-
ta spotecznego protestu, hasta ,rewo-
lucji* metafizycznej zmienit na ha-
sta rewolucji socjalnej, stat sie poe-
ta Niemiec, ich hanby i walki, ich
nedzy i odrodzenia. Jezyk jego poe-
zji odzyskat ludzkie brzmienie,
udziat w wielkich zmaganiach cza-
su wypetnit wiersze humanistycz-
ng trescig. Ukonkretnit sie obraz, czy-
sto zadzwieczata poetycka fraza, zda-
nie uzyskato klasyczny obrét.

Nieskrystalizowane pragnienie
odmiany przejawito sie najpierw
w zywiotlowej opozycji poety prze-
ciw  wilhelminskiemu spoteczen-
stwu, we wstrecie do wtasnej kla-
sy, ktéra ze wstecznictwa i bru-
talnosci uczynita zasade, z obtudy
i sluzatstwa cnote, z zadzy zysku
i nienawisci do ludu jedyny cel
swego istnienia.

Becher przylagcza sie do grupy
mtodych ekspresjonistéw, ktérzy na
kilka lat przed pierwszg wojng im-
perialistyczng zapetnili niemiecka
poezje ekstatycznymi wizjami wiel-
kich miast, wojen i grozy, kosmicz-
nymi mitami wyzwolehczymi, prze-
powiedniami zblizajacego sie cha-
osu i ezoterycznymi opisami prze-
zy¢ mistycznych.

llustrowat

co wznosi groble, by zabezpieczyly

z morskiej niewoli grunt wyrwany, nowy.

MEFISTOFELES
(na stronie:)

A koniec koncéw, dla kogo twe rowy,
twe groble i ten caly kram?

Ty, Fauscie, siuzys2 tylko nam.

Wiec buduj sobie zdrow — i twérz
zabawke dla Neptuna, diabla morz!
Grozne zywioty sg po naszej stronie;
przypedzi fala i wszystko pochionie.

FAUST:

Dozorca!
MEFISTOFELES

Jestem!
FAUST:

Tu ludzi za mato;

do pracy trzeba niezliczonych rzesz.
Popedzaj grozba, zachecaj pochwats,

WIESLtAW MAJCHRZAK

mii

obiecuj, przekup, zmuszaj — r6éb co chcesz!

Codziennie stawaj przede mng i mow,
jak rosnie grobla, dokad dobiegi réw.
MEFISTOFELES:
(potgtosem:)

Ty gad"j swoje, a ja swoje robie —
tu nie o grobli mowa, lecz o grobie.

FAUST:

Podnéza go6r w rozlegtym grzezng bagnie,

a z bagna zieje jad az tu nad morze.
Osuszy¢ legi zgnile, oto czego pragnie
ostatnia my$l ma, nim rece zatoze.

Zdobywam przestrzen dla miliona ludzi,

niepewng wprawdzie — wiec sie eziowiek trudzi;

ledwo wzigt w posiadanie ze swa trzoda

ziemie wyrwang morzu, zyzng, mioda,
juz stawia raznie tamy, by ich sita
zywiolom morskim dostepu bronita.
Nieraz o groble twardy taran fali
uderzy, ledwo grobli nie rozwali;

wtedy do pracy zgodnie wszyscy stana,

uszczelni¢ tame, wiecznie podwazang.
Poddaje sie tej prawdzie calkowicie,
oto madrosci ostateczne stowo:

ten tylko wolno$¢ zastuzyt i zycie,
kto je zdobywa wcigz na nowo.

| tak, w obliczu groZznego sagsiada,
przez cale zycie krzata sie gromada;

jej piekny trud pragnienie we mnie budzi:
na wolnej ziemi zy¢ ws$réd wolnych ludzi.
I woéwczas mdégtbym méwi¢ zachwycony:

oby$ mi, chwilo piekna, nie mineta!
Ja wiem, ze cho¢ przewalg sie eony,
trwac¢ beda $Slady mego dzieta. —

Przetozyt
Artur Marya Swinarskt

Byt to nowy Sturm und Drang
w literaturze niemieckiej, ale bez
nowych tresci. W ekstazie zapo-
wiadano pozar $Swiata i masowa
zagtade, z ktérej powstaé miata
nowa ludzko$¢: réd ‘wsaechwtad-
cow. Trzesienia ziemi i eksplozje
mialy zburzy¢ mieszczanski spokdj
Swiata, ,ktérego duch gnit w mu-
zeach i wydaniach klasykéw $mier-
dzacych erudycjg“ 5. Wyrok zapadt
na mieszczanstwo, ale me na eks-
ptoatatorskg klase: zapadt wyrok
na cylindry i surduty.

Dopiero wojna ukazata Bechero-
wi istotny sens radykalizmu mo-
nachijskich ekspresjonistéw. Wiek-
szo$¢ z nich ulegta imperialistycz-
nym hastom wilhelminskich Nie-
miec, uznata wojne za potezny akt
psychicznego wyzwolenia ludzkoSci
i za najskuteczniejszy ,$rodek roz-
tadowania wszelkich komplekso6w.
Ukazaly sie z przerazliwg jasnoscig
praktyczne konsekwencje ucieczki
w kraine groznej i obtednej mito-
logii instynktow. Ale nie ma u-
cieczki przed historiag. Plomienni
krytycy mieszczanstwa okazali sie
jego nieodrodnymi synami.

"7 monachijskiej kawiarni ,Ste-
fania“® nie spetnity sie marzenia
poety o przemianie. Jednak z kre-
gu ekspresjonizmu  wyszli takze
najbardziej postepowi poeci Wei-
marskiej Republiki: Brecht, Toller,
Wolf. Hasta anarchistycznej opo-
zycji zamienili w $wiadomag ,valke
o jasny ideat spOieczny. Tg droga
poszedt takze Becher. lecz ekspre-
sjonistyczna maniera jeszcze przez
diugie lata obcigzata jego twérczos¢.

GWIAZDY SWIECA
NA WSCHODZIE

Monachijskie rozczarowanie przy-
niosto poecie gorzka, ale cenng wie-
dze. Zrozumiat, ze innych drég trze-
ba szukaé¢, aby oderwac sie od wta-
snej klasy, zniszczyé w sobie jej cy-
nizm i upodlenie, aby istotnie zmie-
ni¢ swe zycie zgodnie z glosem su-
mienia i rozumu.

W roku 1914 przeciwstawia sie
Becher szowinistycznym nastro-
jom swego S$rodowiska, odmawia
péjscia na front, w odwaznych
wierszach wystepuje  przeciwko
wojnie imperialistycznej.

Rzeczywiste jednak ,wielkie po-
zegnanie* przezyt poeta u schytku
wojny,w roku 1917, a nie na jej
poczatku, jak to. przedstawit na
przyktadzie zycia Jana Gastla,. bo-
hatera swej na wp6t autobiogra-
ficznej powiesSci. Gwiazdy nadziei
zaptonely na Wschodzie. Zycie mi-
lionébw dosiegto naraz najodwaz-
niejszych marzen poety. Plomien-
nym wierszem wita Becher Rewo-
lucje Pazdziernikowg, historyczne
narodziny pierwszego panstwa pro-
letariatu.

Od tego czasu datuje sie wzru-
szajacy swa zarliwos$cig stosunek
poety do radzieckiego kraju. Glos
Bechera prz.ylacza sie do glosu naj-
wiekszych poetéw wieku, Nerudy,
Hikmeta, Eluarda, w ptomiennej po-
chwale ojczyzny wszystkich proleta-
riuszy. Proletariacki internacjonalizm,
uczucie, ktére uskrzydla kazdego pi-
sarza rewolucji — zagrato w zyciu i
p-ezjji Bechera szczeg6lnie pieknym
i czystym tonem, $ciggajac nan
nienawis¢ burzuazji, oszczerstwa i
mwielokrotne oskarzenia o zdrade
stanu Ale poeta do konca pozostat
godny nienawisci swych wrogow.
Prowokacyjne procesy $cigajace go
za rewolucyjng i oddang idei po-
koju twérczos¢ (zwlaszcza za po-
wies¢ ,Jedyna wojna sprawiedli-
wa“ oraz za dramaty ,U grobu
Lenina“ i ,Robotnicy, chtopi, zot-
nierze") zatamywaly sie pod naci-
skiem postepowej opinii $wiata,

W targanej kryzysami Europie
lat trzydziestych, w przededniu ter-
rorystycznej dyktatury faszystow-
skiej w Niemczech, niemiecki poe-
ta Becher pisze poemat o pierw-
szej radzieckiej Pieciolatce, epic-
ka pochwate rewolucji, ktéra bu-
duje...

JESTEM NIEMCEM

10 maja 1933 na placu Opery w
Berlinie plonety ksigzki Heinego i
Bornego, Henryka Manna i Brech-
ta, Hasenclevera i Muehsama Tol-
lera i Wolfa, Tucholsky‘ego i Be-
chera. Rewolucja i jej wielka tra-
dycja ptonety owej nocy na hitle-
rowskim stosie.

Konieczno$¢ opuszczenia Niemiec
odczut Becher jako najbole$niejszg
ofiare swego zycia. Uwozit ze sobg
na dtugie lata wygnania czuly o-
blaz ojczystego krajobrazu, wyjez-
dzaly z nim razem rodzinne Mona-
chium i Urach, Bodensee i Aller-
heim, Noerdlingen i wszystkie pa-
mietne miejsca miodosci.

Dopiero wygnanie uczynito 7. Be-
chera w pelni narodowego poete
Niemiec. Jego patriotyzm przybrat
na sile i gtebi, zabarwit sie wzru-
szeniem i intymno$cig, wzboga-
cit sie doswiadczeniami walki o
wyzwolenie Niemiec spod tyranii,
rozpoznaniem winy narodu i na-
dzieja na jego odrodzenie. Poeta
w oparciu o najlepszg niemiecka

5 J. R. Becher, Pozegnanie, PIW, str.
376.
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Johannes Becher

tradycje probuje nada¢ nowy sens
,harodowemu postannictwu’ pisa-
rza odnajdujgcego w walce o wol-
no$¢ ludu, w odpowiedzialnosci za
jego losy najwyzsze swe powotla-
nie.

Pisarz narodowy ratuje z czasow
zametu i pogardy najlepsza czesé
narodowej tradycji, zdeptanag przez
wrogi cztowiekowi porzadek.

O fug i kantat Bacha niemieckie,
mocne tony!

Ten pedzlem Gruenewalda
oddany btekit, brzaski

Te hymny Hoelderlina, ich
uroczysty blaski

O, barwo, dzwieku, stowo,
zhanbione i zdradzone!

W mrokach hitlerowskiej nocy
szuka poeta prawdziwych Niemiec:
odnajduje je w wielkiej rewolucyj-
nej tradycji, w wyzwolenczej wal-
ce ludu od Johsa Fritza i Tilma-
na Riemenschneidera, az po zna-
nych i nieznanych bohateréw walki
z faszyzmem, w godnosci prowa-
dzonych na $mieré, zameczanych
w lagrach.

Gdzie byly wtedy Niemcy?
W serc tomocie.
Tam lezal kraj ten, w mece
i w zgryzocie.
Tam $witu czekat wciAz,
po roku roki
Ten kraj byt wtedy w listach
z placéw boju,
W rozpaczy, w tzach, w tesknocie
do pokoju:
Tam byty Niemcy, kiedy wiadat
mrok!

Bojownicy niemieckiego ruchu
oporu zyja w poezji wygnanca:
wzruszajgce i pelne sily sg te
wiersze o ludzkim proteScie prze-

ciw zbrodni — ,Powr6t nieznanego
zotnierza“, ,Piesh o sedmiu chiop-
cach*, ,Trojka“ to najmocniejsze

wiersze Bechera.

Rzadko kiedy poezja uzyskuje
tak $ciste zespolenie z losami na-
rodu, nie czesto sie zdarza, aby zy-
cie poety doszto do takiej jednos-
ci z cierpieniem i nadziejg ludu.
Te jedno$¢ utrwalit w swym zy-
ciu i sztuce wygnany poeta nie-
miecki, z dala od ojczyzny, na da-
lekiej radzieckiej ziemi. Ta jed-
no$¢ sprawita, ze ani przez chwile
nie byt emigrantem.

Kiedy faszystowskie hordy zbli-
zaly sie do Moskwy, nie zabrakto
poety Bechera w szeregach jej o-
broncéw. Jak $miate wyzwanie za-
brzmialy woéwczas jego wiersze, o-
patrzone dumnym tytutem:  Je-
stem Niemcem“. Swiethnym zwier-
ciadlem tego czasu s artykuty
Bechera. dziatacza Komitetu Naio-
dowego ,Wolne Niemcy“, wydane
w 1941 w zbiorze ,Mordercom w
twarz", sztuka ,Bitwa o Moskwe"
i piekny wiersz o walczacym mie-
Scie:

O Moskwo! Patrz, imienia twego
dzwiek
Uskrzydla serca ludéw! Gwiazd
tysigce
Miotasz i dudnig odlegtosci
i w zgryzocie,
llekro¢ gwiazda ciezki pocisk
pekt.

W owe lata, kiedy pod Moskwa

i Stalingradem nardéd radziecki o>
bronit ludzko$¢ przed ostateczng
hanbg faszyzmu, wygnany poeta
Johannes Becher ocalit godnosé
niemieckiej poezji.

POWROT

Powr6t do kraju nasyca wpraw-
dzie palgcg tesknote poety aa o0j-
czyzng, ale przygniata go ogrom
nedzy, w jakim zbrodnie faszyzmu
pograzyly niemiecki naréd. W poe-
zji Bechera wraca znowu przej-
mujacy obraz cierpienia oszukane-
go ludu, znowu odnajduje wyraa
ptyngce z gorgcego patriotyzmu
poczucie solidarno$é, z btadzacym
narodem.

(Dokonczenie na str. S
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Okres$lanie takim mianem najmiodszej poezji francuskiej, spad-
kobierczym tej laeiatury, ktéra jako jedna z pierwszych w Europie

wyksztatcita swdj jezyk, wyklarowata forme i wzbogacita naszg kul
ture o wiele skonczonych arcydziet, moze si¢ wydawaé nonsensow-
ne. Na pozér jednak. Wystarczy bowiem dobrze sobie uzmystowi¢,
w jaki zautek bez wyjscia wpedzita sie okoto siedemdziesieciu lat te-
mu poezja francuska, aby zgodzi¢ sige, ze tytut tej kolumny nie jesi
ani paradoksem, ani prowokacja.

Kiedy poeta zdaje sobie sprawe, ze pisze w préznie, ze twérczosé
jego nikogo wtasciwie nie obchodzi — moze jest to dla niego przy
kre, ale ostatecznie $wiadczy tylko o poecie. Kiedy natomiast cah
pokolenie poetéw uswiadamia sobie, ze jest nikomu niepotrzebne —
Swiadczy to juz w jakim$ sensie o spoteczenstwie, ktére owych poe

tow wydato. Ale nie o to rozréznienie w tej chwili chodzi. Faktem
jest, ze gorzka prawde o swojej nieprzydatnosci dla mieszczanskiego
spoteczenstwa poznali w osiemdziesigtych latach ubiegtego stulecia

symbolisci francuscy Bo przeciez nie zadne mistyczne doswiadczenia
sprawity, ze osiemnastoletni Rim.baud, wzigwszy poezje na kolana, zna-
lazt ja gorzka, pusta i bezsensowna, ale obojetno$¢ na nig wspoicze-

snego mieszczucha odebrata tej poezji i sens, i racje bytu. Rimbaud
luauurmé, Lautréamont nie mieli dla kogo pisa¢. 1 dlatego, wyrzu
ciwszy stowa najgoretszego buntu, zamilkt Rimbaud, dlatego auto?

,Piesni Maldorora" pozostat jedynie $Swietlistym meteorytem na nie
bie poezji francuskiej, dlatego Mallarmé podjat jeden z najtragiczniej-
szych w literaturze eksperymentéow twérczych, ktérego z géry prze
widywane niepowodzenie nieraz go przyprawiato o mys$li samobdjcze

Dezercja byta jedynym wyjSciem na jakie zdoby¢ sie mogli ci mieszczag
nie zbuntowani przeciwko swojej klasie ale nie dostrzegajgcy poza nig
nikogo, zgubieni i osamotnieni w niezrozumialym dla nich S$wiecie.
Odwrécili sie od $wiata i ludzi, zrezygnowali z walki nawet jej nie
prébujagc (bo z kim i o co?), zamkneli sie We witasnym ciasnym kre-
gu literackim, zaczeli pisa¢ na witasny uzytek, dla siebie.. Ich wy-
bér, ich postawa zacigzyta na catej wspoéiczesnej poezji francuskiej
Wybierajgc samotnos¢ — wybrata ona obumieranie. Bo poezja jak mi-
to§¢ nie znosi osamotnienia, jak mitos¢ j e st tylko wtedy, kiedy
jest dialogiem Poezja jest mowa ludzka, mowa cztowieka do ludzi
i ani ten, ktéry moéwi, ani ten, ktéry stucha, nie mozg by¢é nieobecny
albo nieuwazny. Tymczasem, z wlasnego wyboru, poezja francuska do
lat ostatnich miata, jesli w ogdéle ich miata, nieuwaznych tylko stu-
chaczy. Mieszczuch francuski, ktéry w epoce Mallarmé'go i Rimbauda
byt zajety montowaniem trustow i karteli, majacych w ,przyzwoicie”
zorganizowanym $wiecie zapewni¢ mu state i nie wymagajgce zbyt-
niego zachodu zyski, w epoce blizszej nam o lat czterdziesci musiat

sie zaczg¢ solidnie krzata¢ wokoét tych swoich zyskéw, ktérych regu-
larnos¢ z dniem kazdym stawata sie bardziej zagrozona. Tak jak
wtenczas, tak i teraz nie miat ani czasu, ani gtowy do poezji. | nie

pomogly nawet karkotomne sztuczki surrealistow, ktérzy prztyczkami
w nos daremnie usitowali zwréci¢ na siebie jego uwage. Poezja byta
ciggle nikomu niepotrzebna, wyrzucona poza nawias zycia spofecznego.

Trzeba byto dopiero kleski zdradzonego przez swa burzuazje kra-
ju, trzeba bylo okupacji, zeby poza klasg, ktéra ich wydata i z ktéra
taczyta ich tylko nienawis¢ — bo ta tez taczy — poeci francuscy doj-
rzeli naréd walczacy z najezdzcg i poczuli swoja z nim jednos$é.
I, o dziwo, ten nardd ich potrzebowat, domagat sie od nich nie tyl-
ko krwi ale i pie$ni, wracat ich zyciu spotecznemu nie tylko jako
obywateli ale i jako poetow.

Lata okupacji byty latami przetomowymi dla poezji francuskiej.
Zrozumiata ona, ze nie moze zezwoli¢ na to, aby raz odnaleziony
kontakt z ludem mogt by¢ znowu zerwany, zeby poeta miat sie zno-

wu przedzierzgng¢ w kuglarza Ale zrozumiata takze, ze jezyk, kto-
rym przemawial, siat sie dla tego ludu jezykiem niezrozumialym, ob-
cym i dziwnym, jezeli nie $miesznym. | zrozumiala, ze musi na no-

wo uczyé sie mowi¢, moéwi¢ do ludzi prostych o sprawach najprost-
szych, ktére tych ludzi obchodza. Nie tatwo sie zapowiadata ta nauka.
Poezja francuska, w odr6znieniu na przyktad od naszej, nie miata
nigdy tradycji politycznej. Na przestrzeni wiekéw tylko trzech poe-
tow francuskich mozna nazwa¢ poetami politycznymi. Byt Agrippa
d'Aubigné w szesnastym wieku, byt Hugo i Béranger w dziewietnastym.
| to wszystko. Jak na wzoér — starczy, jak na tradycje za mato. Nie
byto we Francji tego ciggu kulturalnego poezji politycznej, ktéry spra-
wia, ze u nas tak tatwo poecie, za tatwo nawet moze, dialogowa¢ od
razu z narodem, zdobywaé sie na donosny ton trybuna. Najmilodsza
poe-ja francuska boi sie jeszcze tego donos$nego tonut woli czasem
przemawia¢ poilgtosem, ale wie juz o czym chce moéwi¢ i wie do kogo.

Zaprezentowani tu poeci moze nie sg najwybitniejszymi z mto-
dych poetéw francuskich, moze podane tu wiersze nie sg najlepszymi
ich wierszami. To nie jest tak wazne. Nie tyle chodzito przeciez
0 prezentowanie rewelacji poetyckich ostatnich kilku sezonéw, ile o no-
wy ton, pobrzmiewajacy w poezji francuskiej.

Nie ma na tej kolumnie wierszy dwéch poetéw', ktérzy, cho¢ nie
najmtodsi juz wiekiem, byli przeciez inicjatorami i twércami przeto-
mu. jaki sie dokonat w poezji francuskiej w latach okupacji przeuiod
nikami i przyjaciétmi tych wszystkich ,mtodych”“. Mowa o Eluardzie
1 Aragonie. Ale tak o pierwszym jak o drugim wie juz polski czy-
telnik chodzito nam za$ o pokazanie, ze droga przez nich otworzong
poptynat szeroki nurt wspoiczesnej poezji francuskiej, o czym czytel-
nik nasz nic jeszcze, albo prawie nic, nie wie.

Jerzy Lisowski

Poeta kleski i odrodzenia Niemiec

(Dokonczenie ze str. 7-ej)

O ludu w mroku btadzacy,

gdzie ty, chodnich mocarstw okupacyjnych.
Tam ja, i bol fest jeden twoj Trzeba byto przeciwstawi¢ sie si-
S tom zmierzajagcym do utrwalenia
i moj; L
) pogtebienia duchowego zametu
Ty, co miast prawdy masz wséréd inteligencji niemieckiej. W

zebraczy stroj,

O ludu w mroku, to dla ciebie

Tragiczny bytby ten powrét, chera. Wszedzie, gdzie toczy sie
gdyby nie $wiadomo$é, ze zwycie ~ walka o prawo do przemiany i
stwo Armii Radzieckiej otv'orzyto istnienie niemieckiego narodu, zo-
historyczne perspektywy dla demo- baczy¢ mozna Bechera, cztonka
kratycznego odrodzenia  nowych  Rady Ludowej, posta do Volkskam-
Niemiec, dla sprawy, ktérej odda- mer, cztonka Rady Narodowej,
ne byto kazde stowo i kazdy czyn dziatacza Socjalistycznej Partii Je-

Bechera.

Ta optymistyczna  $wiadomosé
dochodzi do glosu w przemowie-
niach i artykutach poety, najpel-
niej za§ w ksigzce ,Szkota wolno-
Sci'l W ksigzce tej jest Becher

lokrotnego  prezesa

o0 pokdj

moralista i madrym wychowawcg Obradach Kulturbunds na miedzy-
narodu. Jego analiza dotyka naj- narodowych i krajowych jposiedze-
bolesniejszego okresu ostatniej histo- nhiach PEN-Clubu, na pierwszym
rii, jest surowa w pietnowaniu win, Kongresie Niemieckich Bojowe-

kow o pokdj.

petna troski, ale i nadziei w kre-
Sleniu przysztoSci. Bezlitosna Kkry-
tyka odstania wszystkie stabosSci POETA POKOJU
narodu, ktéry nie potrafit w pore Naréd niemiecki, ktéry dwukrot-
stawi¢ czofa faszystowskiej zmowie. nie wyr6znit Bechera Narodowa
Ton tej krytyki jest osobisty: Nagrodg | stopnia, nadat mu naj-
. . . zaszczytniejszy tytut, jaki moze o-
Kiedy odprawiam sad nad swoim trzymaé pisarz — tytul poety po-
Cczasem, koju. Poeta pokoju i niemieckiej

To méwigc ,winien“, siebie jednosci jest Johannes Becher,

winie razem. el
publiki —

Poeta usituje wprowadzi¢ tad do

tego zametu pcjeé i wartosci; jaki kojowego zycia i rozniecajgcego

pozostawily po sobie czasy mor- ptomien nadziei za barierami za-

dercéw, nawotuje do przywrécenia  chodnich stref.

pojeciom humanistycznej treéci, a Historia Niemiec powojennych,

wartosciom ich ludzkiej skali. jedyna w swym rodzaju historia
Po upadku dyktatury Hitlera za- dramatycznej walki o przemiane

panowat v/ Niemczech stan ducho-

wego chaiosu i niepokoju, oodsyca- cia i sztuki Jana Bechera,

Ale wiersz wiezie to wszystko
ze sobg

gdy w jasne potudnie serca

ny przez aparat propagandowy za-

dziele tym decydujgcg role odegrata i
odgrywa publicystyka, artystyczna i
polityczna dziatalno$¢ Johannesa Be-

dnosci Niemiec, organizatora i wie-
Kulturbunds
Johannes Becher stat sie trybunem
narodu niemieckiego w jego walce
Swiatowy. Szeroko roznio-
sta sie stawa przemoéwien poety na

au-
tor narodowego hymnu mtodej Re-
pierwszego niemieckie-
go hymnu stawigcego szczeScie po-

catego narodu, to takze historia zy-
naro-

KTORA

ANDRE VERDET

UczZy

FOTOGRAFIA

MLODEGO NAUCZYCIELA |

NAUCZYCIELKI GRECKIEJ

PRZED MONARCIHISTYCZNYM PLUTONEM EGZEKUCYJNYM

CHARLES DOBZYNSKI

iakze jasne jest Swiatto miedzy lukami ich oczu
Yiedza ze los ich to cena za usmiech przysztosci
Jacy w bladosci swej piekni i jacy sg miodzi
Gdy tak zakuci jeszcze w kajdany
Ida juz razem dton w dioni szerokg otwartg droga
Musieli sie kocha¢ to widac¢
| wida¢ tak dobrze ze az dreszcz przez obraz przebiega

Teraz w pamieci obojga dzieciece rojg sie twarze

Styszg ich Smiechy i ptacze widzg znane szkolne podworze

Przez chwile przysztos¢ sie do nich dziecinnym odzywa szczebiotem
Kwiaty i Swiergot ptakéw liscie i drzew miodych kora

Chrzest zwiru i tysigce ulubionych rzeczy

Walczg o zal zalobny nad pieknoscia Swiata

Lecz gardta tych dwojga harde hartowane hastami walki

Stuszne bedzie ostatnie ich stowo

Wida¢ ze jest to ranek i miesigc zimowy
Wszedzie straz rozstawiono a jej strach nikczemny
Jak skrzydto kruka mroczy ten poranek ciemny
Zaraz pluton bron wzniesie

Koniec Juz tylko echo w dali odpowiada
Wszyscy stojg bez ruchu opuszczajg gtowy
On i ona upadli twarzami do ziemi
Wznoszacej ramiona ku ludziom

Tlumaczyta Julia Hartwig

SIE

MADELEINE RIFFAUD
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MOWIC

UST DO RAYMONDE

Pozdrowienie, Raymonde! —
To mate slorice co sie toczy,
pali i sprawia badl

w sercu, ktére cie kocha,
nazywa sie: ,,Raymonde*.

| mata {za
w oczach mateczkKi

pomarszczonej ¢ czarnej,
ktorej syn zostat

na zawsze tam, w Vietnamie,
nazywa sie: ,,Raymonde*.

Pozdrowienie, Raymonde!
Akordeon dokeréw

w portowej winiarni,

Co na morze spoglada

Akordeon goérnikéw

i taneczne melodie
rosyjskiej mitodziezy
Spiewajg: »Raymonde®.

Pozdrowieni® Raymonde!

JACQUES DUBOIS

Btekitny jest horyzont,
rozszerza sie wcigz
btekit roboczych bluz,
:eprat je po,

ptukata woda.

Chciatabym tobie poda¢
gotebia,

jak te z Bethune,

bialego gotebia do tulenia,
lecz jestes tak bogata.

Ty mozesz dotykac¢ rgk
wszystkich kolorow,

rgk mezczyzn i kobiet
walczgcych o pokdj,

myslacych o tobie, Raymonde.

Dojrzeje wiosna,
wiozy kwiaty

w twoje ramiona. Ucatuje ciebie —

Niedtugo, Raymonde.

Ttumaczyta Mieczystawa Buczkéwna

NIEPODLEGLOSC

(fragment poematu)

A wy pisarze Wolnej Ameryki
» sumieniach z rozciggliwej gumy

Steinbecki

W MICZURINOWSKICH OGRODACH

(fragment poematu)

Stonice afiszow krzyczy

Przez kazdg wyrgbang bryte wegla

Fautknery
Caldwelle

co pisujecie piekne nowele

i p wiesci wielkie
jak rzeki

.Przez kazdy atom sity w sprzezeniu

Kobieta bardziej godna bedzie i lepiej ubrana
Przez kazdy potok zycia w piecach hutniczych
Dziecko podrosnie predzej niz czas

Wszystko stanie sie mozliwe

tak przenikliwi

1 ludzie beda tak wolni

Ze odkryjg w sobie nowe lady

Oto zioto idei

| klucz do skarbéw Ja daje go tobie jednej
ze daje go wszystkim
Oto dla ciebie klucz do tego kraju

Moja mitosci i ty wiesz

ktére btyszczy dla ludow

Gdzie cztowiek jest zrodiem Swiata

Tlumaczyta Mieczystawa Bucikéwna

RENE DEPESTRE
KARTKA DO RAYMONDE DIEN

Wiersz nie zastgpi Tobie
wod wezbranych wolnosci
Wiersz nie sprowadzi Tobie
btekitu nieba

do celi

Wiersz nigdy taki nie bedzie
goracy jak ucisk dtoni

ani radosny jak zryw
gotebic miodych

dowego poety polnych i 0 wolno$¢
walczgcych Niemiec.

Wymowa twérczosci Bechera, jej
miejsce w walce $wiatopogladow,

jest jednoznaczne: za prawami hi-
storii i rozumu, przeciw prawu
ciemnych instynktéw i metafizycz-
nych przesadéw, za -jasnoscig i

prawda, przeciw mistycznemu sto-
sunkowi czlowieka wobec kryzy-
séw i klesk spotecznych, za wiarg
w czlowieka dziatajgcego w zmie-
nionych warunkach  spotecznego
bytu, przeciw wstecznictwu.

Znajomos$¢  jJraw rozwojowych
spoteczenstw w dobie imperializ-
mu, wilasciwe rozpoznanie istoty
wojen naszych czasow, cata ta rozle-
gla wiedza o Swiecie i zasadach prze-
ksztatcania go, jaka daje teoria
marksowsko-leninowska, zostala wy-
korzystana w dziele Bechera i po-
mnozyta jego poznawczg site. W
duchu tej wiedzy rozwigzuje poeta
samodzielnie podstawowe dla kaz-
dego twdércy zagadnienia estetycz-
ne. Stosunek piekna do zycia. Piek
no abstrakcyjne, nie dotykajgce
ludzkiej doli, jatlowe estetyzowanie
goérnych dziesieciu tysiecy, Luwr
obok Os$wiecimia, czy tez piekno
pelne humanistycznej tresci, przy-
jazne cztowiekowi, pomagajace zy¢,
zwigzane z prawdag i dobrem.

W wielkich ruchach wyzwolen-
czych naszych czaséw, w rewolu-
cyjnej walce Iludéw obalajgcych

panowanie wyzysku i przemocy do-
strzegt Becher blask nowego, po-
rywajgcego piekna.

Ze $wiat jest piekny, nagle
i poteznie
ludéw stuszny
gniew,
Kiedy o wolno$¢ swa walczyty
meznie,

Odczutem, widzac

Tyran6w karzgc. Pigknie

dzwieczy zew

| ty Mat Leish jasny gwint
co ty w tym wszystkim robisz
w tej zgniliznie

CGowe chylisz

No i co
A przysztosc

Na co czekacie zeby wreszcie roztworzy¢ geby

Dla was sto milionéw zabitych to drobnostka bez wiekszego znaczenia
b lescie tylko

w miekkich wygodnych fotelach
mogli spokojnie pisa¢ swoje wspomnienia
No i co

Tak was przeraza ten ewentualny roczek wiezienia

Nie

Wiec na co czekacie Rwijcie sygnat alarmowy
Bedzie za pdzno
kiedy krew i fzy potc czg fale East River
a trupami sptynie Mississipi

N«e zgadzam sie

wyptywa na petne morzj
nadziei

Prawdziwiej zyje wtedy
niz bataliony policjantow

Niechze i ten

zrodzony w odlegtych rejsach
pierwszej mojej mitosci
poptynie nad wiezieniPm

i z milionami towarzyszy Spiewa
o Twoim wyzwoleniu piesn.
14 lipca 1950

Ttumaczyt Jerzy Lisowski

Grekéw, co barbarzyncéw sie nie
zlekna!

W walce o prawde jest
prawdziwe piekno,

Piekna jest tlilos¢, co rozpala

krew.
W miare jak poezja Bechera
stawata sie coraz doskonalszym
zwierciadtem rzeczywist®»0 $wiata,
jego walki i zwyciestw, jego ne-
dzy i nadziei, u$wiadamiat sobie
poeta estetyczne i sp°l®czne zna-

czenie prostoty poetyckiego wyra-
zu. Zywa tres¢ i maksymalna pro-
stota $rodkéw, uzytych do jej po.
kazania — oto kryteria doskona-
tego artystycznie i aktywnego spo-
tecznie dzieta. ‘Wedlug tej miary
wspotczesno$¢ bedzie sadzi¢ pisarza
i biada temu, kto tej mierze nie
sprosta

Az dnia pewnego w peinym

Swietle stanie,
| czas mu kaze zlozy¢

o sprawozdanie:
Przeméwit wierszem prostym

niestychanie
| spostrzegt, *e tak Proste

. Przemawianie,
To dla mistrzostwa

najtrudniejsza z préb!

Wiara w przemiane Niemcow w
moralne grodzenie calego narodu

wraz ze zmiang spotecznych i po-
litycznych  warunkéw jeg0 bytUj
stanowi 0§ tematyczng powojen_

nych wierszy Bechera. Wiare te u.
macnia kazdy dzien miodej Repu-
bliki, tetnigcy pokojowg pracag, zmie-
niajgcy naréd zotnierzy w naréd bu-
downiczych sprawiedliwego porzadku
Ktytyka przeszioscig ustepuje teraz
afirmacji nowego zycia> w  pef.
%ch szlachetnego patosu hymnach

Sosi poeta pochwate ojczystej zie-
6li, czas6w i rzeczy, wszystkich
fas, pochwale tworzacego cztowie-

ka.

Ale

Dlaczego panowie pisarze nie krzyknie zaden z was

N?e zgadzam sie z gansterstwem takiej Ameryki

Stuliliscie mordy w kubet wsréd trupich waszych miast
i przezuwajac przyszie swe madre powiesSci 0o wojnie

mowicie ze dobrze jest jak jest
pozwalacie gangsterom na wszystko

A jutro

z lufg rewolweru wcisnietg mocno w plecy

Wiara w czlowieka i jego poko-
jowe dzielo predystynowata Beche-
ra do wypowiedzenia tego. co no-
we. Skianiata do tego porywajgca
dynamika zycia, przyktad mtodzie-
zy, ruch aktywistéw, rozmach od-
budowy.

Rok 1949 przynosi nowy cykl
wierszy, obrazujgcych w szerokim
rzucie ideowe i spoteczne przeo-
brazenie kraju. Becher, mistrz kla-
sycznych form wiersza, osigga tu-
taj niezréwnang, aforystyczng nie-
mal prostote stylu, w ktorej prze-
glada sie cata uroda ludowego je-
zyka.

Nie stuzy stuga, nie panuje pan,
Panuje wolnych, réwnych ludzi
| stan.

Z wierszy poety ustepuje osta-
tecznie bogaty ornament retorycz-
ny, ktéry przez diugie lata stano-
witl znamie jego pisarstwa — sztu-
ka Bechera dojrzewa do ambitnej
préby odrodzenia piesni ludowej,
zywigcej sie nowa, wspobiczesng
trescig. ,Nowe niemieckie piesni
ludowe* z muzyka Hansa Eislera
podbijajg cale Niemcy, niosg sie
jak wiatr ponad granicami stref,
omijaja straze i celne przepisy.
Wszedzie znane, wszedzie $piewa-
ne, sa zywym wyrazem duchowej
jednos$ci rozdartych przez okupa-
cyjne rzady Niemiec. Walka, ma-
rzenia i nadzieje prostego cztowie-
ka naszych czaséw, jego tesknota
za pokojem, jego namigtne umito-
wanie zycia i twérczej pracy —
dzwieczg pelnym i harmonijnym-
wyrazem w becherowsiko - eislerow-
skich piesniach, dajac S$wiadectwo
radosnej prawdzie o moralnym o-
drodzeniu niemieckiego narodu.

Tworczo$¢  Johannesa  Bechera.
pisarza, ktory przekroczyt juz szes¢-
dziesigtke, harwi sie dzisiaj ru-
mieficem miodosci, kryjacym zapo-
wiedZz dalszego, bujnego wzrostu.

Andrzej Wirth

bedziecie komentowac¢ audycje ,,Gtlosu Ameryki*

Ttumaczyt Jerzy Lisowski

RAYMOND LAVIGNE

KREW

Krew ludzi biatych
Krew ludzi zottych
Krew jest czerwona

W boju okrutnym

Krew jest czerwona
| pomste gtosi
Ostrzom stalowym

Dniom $Smierciono$snym

Krew jest czerwona
Plynac przeklina
Dionie zbrodnicze

Na karabinach

Krew jest czerwona
W vietnamskich rzekaeb
Krew jest czerwona

W sercu cztowieka

Nad Kaobangiem
Leci Dakota.
Salwa za salwg
Miesza zagtad®

Z ziemig uprawng
Krew ludzi zo6ttych

Krew ludzi biatych

Thumaczyt Artur Miedzyrzecki
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EDMUND NIZIURSKI

W

m» -w-0, to jsteSmy na miejscu.
| - Bartosik pchng) przed
| i sobg ciezkie drzwi.
Schylitem gtowe, zeby nie
uderzy¢ o niskg futryne.
Wiec tak wyglagda kwatera
Bartosika. Znajdowatem sie w prze-
stronnej ale dusznej i ciemnej izbie
obielonej na mocny siwy kolor.
Przez puszyste pelargonie w matym
kwadiatowym oknie wciskalo sie
zachodzace -Jonce i ktadio zielonka-

wymi plamkami na staro$wieckim
piecu kuchennym.

— Niech pan tu zaczeka, a ja
jeszcze wyskocze na wieS — powie-
dziat Bartosik.

— Zaraz — zatrzymatem go —=a
mowit pan, ze tu miata gdzies byc¢
Swietlica...

— A to tam — wskazat bez za-

patu na drzwi do sasiedniej izby,
— Mozna zobaczy¢?

— Nic ciekawego, teraz wiasnie
remontujemy...
Otworzyt niechetnie drzwi i uj-

rzatem izbe takga samg jak kwatera

Bartosika, tylko nieco wiekszg. La-
wy byly zsuniete do $rodka, procz
jednej, na ktorej stata staia, niska
kobieta z miotetkg i wiaderkiem, i
bielita $ciany. Na nasz widok zeszia
z tawy i otarta twarz, upstrzong bia-
tymi kropelkami wapna. Zdarte ze-
Scian dekoracje, wyblakte kolorowe
wstazki z bibutki i stary plakat z
thustym  kutakiem, siedzagcym na
workach zboza, walaly sie po podio-
dze.

W okienku na miejscu
szyby tkwita tektura.

Bartosik poprawit czapke na glo-
wie i spojrzat na mnie ukradkiem
zatroskanymi oczyma.

— Co pan chce, Bedkéw to
Bedkéw — rzekt swoim
glosem, jakby
uwagi.

Podszedtem do wielkiej szafy stojg-i
cej w kacie.

— To biblioteka — wyjasnit Bar-
tosik. Widzac, ze zajalem sie prze-
gladaniem ksigzek, wyszedt szybko
z izby.

Ksigzki byly nieskazitelnie czy-
ste, co — przyznam sie — nastroito
mnie troche nieufnie do czytelni-
ctwa w Bedkowie.

Rozejrzalem sie za kartotekg. Na
dolnej péice szafy znalaztem tektu-
rowe pudetko z napisem ,Dobrolin®
i brodatg gtowag kozy. Bylo wypet
nione kartonikami z nadrukiem:
.Karta czytelnika. Rok 1952“. Prze-
waznie znajdowaly sie tam po dwa-
trzy tytuty przeczytanych ksigzek.
Tylko jedna zawierata ich pie¢: No-
wele Sienkiewicza, ,Zorany ugér”
Szotochowa, ,Traktory“ Zalewskie-
go, ,Kalendarz Robotniczy* i ,Jak
rolnik moze usprawni¢ swoja pra-
ce"

wybitej

jest
rozwlektym
uprzedzajac  moje

Spojrzatem na odwrotng strone
karty, gdzie bibliotekarz wypisuje
personalia czytelnika. Przeczytatem
nazwisko: Szczypiorowa. Tylko tyle.
Pozostate rubryki nie byly wypet
nione.

Tymczasem w izbie nagle pociem-
niato. Zobaczylem przez okno dziew-
czyne w fartuchu narzuconym na
gtowe, zaganiajacg pospiesznie spdz-
niong krowe. Potem obraz zamazat
sie w miegkkich struzkach ulewy
Sciekajacych po szybie.

Wiec jednak Bartosik wyweszyt
ten deszcz — pomySlatem.

Dobrze, ze zostalem w Bedkowie.
Miatem fapa¢ nocng kolejke w od-
legtej o dziewieé¢ kilometrow Ztotej
i chciatem sie wyrwaé¢ na piechote
zaraz po odczycie, ale mnie Barto-
sik zatrzymat.

— Bez deszczu sig dzi$ nie obej-
dzie. Beda jechali z mlekiem na sta-
cje, to pana podwioza.

Zgodzitem sie tym latwiej, ze
chciatem jeszcze z obowigzku re-
dakcyjnego pogada¢ z Bartosikiem,
gminnym referentem o$wiaty, kie-
rownikiem $wietlicy i biblioteka-
rzem w jednej osobie.

A oto 1on. Wpadt do izby zziaja-
ny, z podniesionym kotnierzem i od-
krytg gtowg. Misternie zaczesang
fryzure rozmyly mu strumienie desz-
czu i ujawnily solidng tysine.

— No i leje — zasapal, kladac na
stét czapke wypetniona po brzegi
jajkami. — Bedzie kolacja — otart

chusteczka czolo, u$miechajac sie
zwyciesko, po czym zdjgt lampe naf-

towa, napchat do okopconego szkta
papieru i zaczat zamaszy$cie czys-
cic.

— Swiatlo od Slagska w te strone
ciagng... Ale do nas do Bedkowa to
chyba na konhcu dojdzie — rzekt to-
nem usprawiedliwienia — taka wie$,
widzi pan, na boku... ani szosy, ani
elektrycznoéci... to i z o$wiata nie-
wesoto.

— No, przeciez macie z po6t setki
czytelnikéw... widziatem w Kkartote-
ce.

— Doktadnie sze$édziesieciu pieciu
i zesp6t czytelniczy, prosze pana —
uzupetnit — ale... — machnat reka.

— Najwiecej klopotu, to chyba z
bytymi analfabetami.

— E, kto to powiedzial — ozywit
sie Bartosik. — Z mmi to jeszcze

najtatwiej. Taki, co jeszcze niedaw-
no byt analfabetg, przez to, ze Swie-
z0 ma za soba nauke, do ksigzki jest
przyzwyczajony i dla niego zesp6t
dobrego czytania, to jakby do dru-

giej klasy przeszedl... — Bartosik
prztyknat palcem knot i oczyscit z
nagaru — ale sprébuj pan namowic

do czytania starg kobiete, ktéra ni-
gdy zadnej ksigzki précz ksigzeczki
do nabozenstwa w rekach nie mia-
ta, a ktorej sie za anaifabetke nie
uwaza, bo co$ tam sylabizuje i pod-
pisa¢ sie w urzedzie potrafi...

PatrzyliSmy w milczeniu na nik-
ty ptomyk pulsujacy za szkiem.

B e d

— Widziat pan te Szczypiorowg?—
rzekt po chwili. — Nie daj Boze,
co ja z tg kobieta przeszedlem —
podniést lampe i zawiesit wysoko
na gwozdziu. — A od mej trzeba
byto zaczaé — dodat.

— Jak to... ,trzeba byto“?

Bartosik rozdmuchat pod fajerka
kuchni zar i nasypat suchych gatg-
zek wierzbowych, najpierw drob-
nych. potem grubszych. W izbie za-

pachniato przyjemnie dymem jak
kadzidtem.

— Trzeba byto *— powtérzyt po-
chylony nad blachg. — Sekretarz
kazat.

— Bo widzi pan... — zaczat z wa-
haniem i spojrzat ostroznie w mojg
strone. — U nas to byto tak. Co kto

przyjedzie z powiatu, to moéwi: ,A
no, bardzo tu u was pieknie w tym
Bedkowie, towarzyszu .Pasternak,

tylko aktywu kobiecego u was ani
mna lekarstwo". Towarzysz Pasternak
kiwat glowa, ale jako$ sie tym nie
przejmowat,, a mysmy sie nie dzi-
wili, bo wazniejsze sprawy mieli$-
my na glowie... Byt, wie pan, ruch
na spotdzielnie... zresztg, jakby sie
cztowiek wszystkim przejmowat...

— Jakze tak... — zaczatem i mu-
siatem wyglagda¢ na nieprzyjemnie
zdziwionego, bo Bartosik podnidst-
szy znad ognia czerwong twarz
przerwat mi niecierpliwie:

— Zaczekaj pan, ja tylko moéwie,
jak bylo, a bylo tak, ze niby sie
wiedziato, ze kobiety nalezy wcig-
ga¢ i tego.. tam... szkoli¢, ale sie
my$lato, ze my w naszym Bedko-
wie jako$ przemycimy sie bez ko-
biet, po staremu, i nawet nikt nie
zauwazy... zresztg nasze kobiety sg
dobre i uswiadamia¢ ich specjalnie
nie potrzeba, i tak pdjdg za meza-
mi. Tak sie z grubsza myS$lato, tyl-
ko niech pan tego gdzie nie napi-
sze — zastrzegt sie, rzucajgc ostroz-
nie na patelnie kawalki stoniny. Ja-
trzagcy podniebienie swad napetniat

powietrze. Poczutem, ze jestem
gtodny.

— No i zeméscito sie — mruknat
Bartosik. — Duzo by o tym mozna

gada¢, na catg ksigzke starczytoby...
Tyle panu powiem, ze ledwo sie
komitet zatozycielski z wielkg biedg

ustanowit, miedzy kobietami roz-
ruch powstat, lamentacja, niezdro-
we rajcowania, bieganina i nowen-

ny, pan wie... Ani rusz me daly so-
bie przettumaczy¢, powyciggaly me-
z6w z komitetu, no i rozleciato sie
wszystko z wielkim hukiem. Smiali
sie po6zniej niektérzy, ze nas baby
rozgonity. Nasz Pasternak dostat za
to wszystko straszne rugi w Komi-
tecie Powiatowym. Mo6wig do niego:
,Widzisz, daly ci kobiety bobu. Za-
miast pracowaé, ty$ sie, towarzyszu,
chciat przemyci¢. Nie ma tak do-
brze. Zmiataj i bierz sie do robo-
ty od poczatku“.

Pasternak wré6cit z czerwonymi
uszami. My do niego: ,Co robi¢?*
A on: ,Glowa do géry — moéwi —*
bierzmy sie za kobiety“.

Bartosik podsunat mi
Jedlismy w skupieniu. Bartosik
uwingt sie pierwszy i podszedt do
kuchni nastawi¢ herbate.

— Nasz sekretarz Pasternak —>
podjat znéw temat — to jest czto-
wiek $mialy. ,Co nam — moéwi —.
kurczeta i pomniejsze kurki, naj-
pierw trza sie wzigé¢ za kwoke, bo
ona najwiecej gdacze i rej wodzi.
Jak myslisz, Bartosik — pyta mnie
— kto tu u nas jest takg kwokg?*

— Wypadatoby, ze Szczypiorowa
i— odrzektem.

— Ale to nie byta taka
sprawa, niech pan nie mysli.
dzieliSmy,

jajecznice.

prosta
Wie-
ze na Szczypiorowa sta-
wia¢, to wielkie ryzyko. Kobieta z
niej byfa... taka... jak to panu po-
wiedzie¢... mato odpowiedzialna. Az
strach byto zaczynaé. W gminnej ra-
dzie i w spoétdzielni z wieloma mia-
ta na pienku. Przez swoéj jezyk i
zto$liwos¢. Bo niech pan powie, jak
sie miat na nig prezes Gminnej
Spoétdzielni, Komar, nje pogniewad.
Tu, panie, zebranie grupy hodowcdéw
trzody chlewnej, prezes przemawia,
jak to niektérzy prezesi lubig, niby
uczenie, duzo stéw, a w koétko to
samo, wiec wyszio troche nudnawo,
no, ale przeciez prezesowi wolno, a
ona wierci sie na miejscu, w kon-
cu powiada na glos ni w pie¢ ni w
'dziewieé: ,Gadacie prezesie, a Swi-
nia wam zdechta“. Ludziom w to
graj, tylko na takie co$ czekali. Za-

llustrow at
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raz $miechy i nic nie zostalo z pre-
zesowej powagi. Jak mu wtedy
przypieta te tatke, to ja do dzi§ no-
si. Teraz to powiedzenie Szczypioro-
wej wcigz powtarzajg i nie tylko
wzgledem Komara, ale w ogole...
tak przy kazdej okazji.

Dlatego diugo zastanawial sie se-
kretarz, ale spodobala mu sie rezo-
lutno$¢ Szczypiorowej i zaryzyko-
wat. A najwiecej to przemogto, ze
miata w gromadzie powazanie.. Bo
musi  pan wiedzieé¢, ze kobieta z
mej nie gtupia, ho, ho... lepiej sobie
na tych swoich siedmiu morgach ra-
dzi, niz niejeden na czternastu, cho-
ciaz prawie jak wdowa.

— Jak to ,prawie“? — zapytatem
z uSmiechem.

Bartosik ostroznie nalewat herba-
te do kubka, trzymajac goracy czaj-
nik przez $cierke.

— A no, prawie jak wdowa —*¥

powtérzyt — bo maz jest, ale sie
nie liczy.

— Aha, rozumiem — roze$miatem
sie.

Bartosik popatrzyt na mnie suro-
wo.

— Niech pan tam czego nie mysli.
On jest chory. Dziesig¢ lat juz sfa-

buje. Przez to cata gospodarka na
gltowie Szczypiorowej. Tyle jej ta-
twiej, ze dzieci podchowane. Ale

zawsze, pan wie, co to znaczy brak
chtopskiej reki... A Szezypior tyle
tylko sie przytozy, co w warsztacie
wydtubie... bo on stolarz... dobry
stolarz, tylko przez te chorobe wie-
le nie zrobi. Za to Szczypiorowa!
Nawet nie wyglada na takg, na
oko — zwyczajna babina. Duzo jest
takich, co jej zazdroszczg. Prawde
moéwigc, to jest czego. Po wojnie
pobudowata sie na nowo, pan wi-
dziat ten dom na podmurbéwce z
tamtej strony kosciota, to wtasnie
jej. Dziwili sie ludzie, skad taki du-
zy dom z siedmiu morgéw, Powia-
dali niektérzy, ze umiata posmaro-
wac¢ i u ledniczego, i u wojta. Ja
tam nie wiem — podsunagt mi chleb
i kawal wedzonego boczku — moze
z zawisci tak mowili. Tyle wiem, ze
ona umie sie koto gminy zakrecié.
Zaraz w czterdziestym szdstym do-
stata pozyczke z banku. A pézniej,
jak tylko kredyt jaki, ziarno selek-
cyjne, maszyny, towar w spoétdziel-
ni, to ona pierwsza.

Jednego wieczoru bierze mnie se-
kretarz pod reke i droga zaywie$
prowadzi— on zawsze tak robi, jak
mu jaka$ sprawa na sercu lezy. Po
drodze gadamy sobie o tym wszyst-
kim, w konhcu sekretarz powiada:

— Naprzéd ty musisz zrobi¢, Bar-
tosik, zeby ona zaczela czytaé... to
przeciez da sig zrobic.

tatwo bylo sekretarzowi
dzie€. Prébowatem
Swietlicy, nastawiam
regulator. ,Chodzcie,
sobie muzyki, miodzi pospiewaja,
wieczory teraz diugie“. Ale gdzie
tam, za giupie to byto na nig ku-

powie-
Sciagngé¢ do
radio na caly
postuchajmy

szenie. MOwi, ze czasu nie ma, a
to — ze maz chory, ze gospodarka,
a to — ze za stara na muzyke, ze

to juz nie dla niej, w koncu powia-
da: ,Dobrze, ja pojde, ale ty, Barto-
sik, sieczki dla konia urzniesz i kro-

wom kiszonki zadasz“.
Probowatem skusi¢ jg na poga-
danki rolnicze, ale mnie wy$miata:

.,E, Bartosik — powiada — na co
mi to, stary juz chtop jestescie, a
w takie rézne wierzycie. Madra go-
spodyni, jak ma w skrzyni“.
Bartosik usmiechngt sie smutno.

— Takie, widzi pan, bylo z nig
gadanie. Ide i méwie Pasternakowi:
.Nie da sig, towarzyszu, kobieta

uparta, lepiej mtodszymi sie zajgc“.
Tak mowie, ale nie koncze, bo wi-
dze po gebie Pasternaka, ze jeszcze
troche, a huknie na mnie. Pomiar-
kowatem sie i zaczynam pomatu
wykreca¢ kota ogonem, a on suro-
wo do mnie, zebym mu wigcej z
takimi glupimi pomystami nie przy-

chodzit. Szczypiorowa musi zaczaé
czytaé — przynajmniej gazety.
Gazety? — mysSle — a no mysl

jest, moze faktycznie od gazet trze-
ba by zaczagé, tylko jak? Ciezko cos,
echoroba, wymysli¢. Ale juz sie, wie
pan, jaka$ zto$¢ obudzita we mnie.
.Czekaj babo — méwie sobie — juz

ja na ciebie haczyk znajde“. Rano
ide do Komisji z gotowym pomy-
stem. — Trzeba jej zaprenumero-
waé gazete — powiadam.

Liczytem, wie pan, na to, ze jak

FRANCISZEK STAROWIEYSKI
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bedzie do niej gazeta stale przycho-
dzi¢, to cho¢ ja to moze na po-
czatku ztosci¢, ale w koncu oswoi
sie i przeczyta.

W Komisji zrobili
kie oczy, a potem
Najwiecej stary Rebiszewski, ten
niby jej kumoter, ze on Szczypio-
rowa zna i ze ona nie weZmie ga-
zety do reki. To bedzie wyrzucenie
pieniedzy, a wszystko zda sie jak
psu na bude. Ale przewodniczacy
Komisji Gabry$ mnie popart.

— Choroby, — powiada — chcie-
liscie mie¢ babski aktyw, to trzeba
ofiary ponosi¢ i ptacic.

No i wreszcie podpisaly sknery
asygnate na trzy zilote, a ja zapre-
numerowatem Szczypiorowej ,Gro-
made”.

Batem sie, czy przyjmie, jak li-
stonosz jej przyniesie, ale przyjela,
No, ale co z tego, ze przyjeta, pa-
nie, kiedy jej nikt nigdy nie widziat
z gazeta w rece. Nastalem do niej
takich., co pytali jg, czy czyta.. Po-
wiedziata, ze me. Ale to nie znaczy,
panie, zeby gazety nie korzystala.
Oho, nie »'»eacie Szczypiorowej, to
praktyczna kobieta, ze wszystkiego
potrafi uzytek zrobic.

Zachodzi raz do niej
ski.

— Co u was tak wesoto, kumos-
ko? — moéwi — co$ tu inaczej, a
nie wiem co.

Dopiero p6zniej potapal sie, ze
wszystko naokoto gazetami wytozo-
ne do czysta. Stot, choroba, przykry-
ta, i kuchnie, i parapet, a z koloro-
wych oktadek, to wie pan, wycinan-
ki porobita na p6tki w oszklonej
szafie, gdzie trzyma szkio i porce-
lane.

Zachodzi p6zniej do niej, w sobo-
te jako$, Podedworny. Szczypiorowa
myje podtoge i juz z daleka krzy-
czy:

— Po papierach stgpajcie! — i
gazety rzuca mu pod nogi.

Bartosik zasapat na tamto wspom-

najpierw wiel-
skrzywili  sie.

Rebiszew-

nienie, umilkt na chwile i siegnat
po pap’erosy. ZapaliliSmy. Bartosik
odplungt i mowit dalej:

— Jak to sie wszystko po wsi

rozniosto, a Rebiszewski zaczat nao-
koto bebni¢ o wyrzuconych pieniag-
dzach i zwariowanych pomystach,
poczutem sie o$mieszony przed ludz-
mi. Pan wie, ludziom niewiele po-
trzeba do $miechu. Zaczeli ze mnie
szydzi¢, ze Szczypiorowa moim kosz-
tem sie bawi i wycina te fredzelki,
a ja jej dostarczam  materialu. A
juz najwiecej to sie $mieli Czaja i
Szymanski, bo oni sg z tych, co sie
$Smiejg ze wszystkiego nowego i w
nic nie wierzg. Rano spotyka mnie
taki, to zaraz na glos krzyczy:

— Bartosik,; Szczypiorowa o gaze-
te prosi, bo podloge umytal — i re-
chocze, a ludzie stuchaja.

Tak mnie to, wie pan, zgniewalo,
ze w koncu siadlem i napisalem do
sRuchul zeby Szczypiorowej wiecej
,Gromady" nie przysytali, no i prze-
stalem ptaci¢, a bylo ptacone mie-
siecznie, bo tak chcial Rebiszewski,
ktéry wcigz mowit, ze ta zabawa
nie potrwa diluzej jak miesigc.

Tymczasem minelo dwa miesigce.
Miatem co innego na gtowie i o ca-
tej tej sprawie juz prawie zapom-
niatem, kiedy raz wota mnie prze-
wodniczacy Gabry$ i mowi:

— Jo6zek, ty juz z tym skonAcz, lu-
dzie sie z ciebie $miejg i autorytet
Komisji cierpi. Nie udato sie i ty-
le.

— Nie rozumiem — powiadam —
przeciez ja juz dwa miesigce temu
prenumerate wstrzymatem.

Gabry$ patrzy mi w oczy i
dze, ze nie wierzy.

— No, no, nie .lzyj... ja wiem, ze

wWi-

ci wstyd, ale nie lzyj — za reke
mnie bierze.
Wzruszylem ramionami.

— Mowie prawde.

Tak? — odpowiada i oczy mru-

zy — to dziwne, bo gazety do niej
wcigz jeszcze przychodza.
Co jest, choroba — mysle.

Biegne do kancelarii, wyciggam ze
skoroszytu odpis pisma do ,Ruchu*
i podtykam pod nos Gabrysiowi. Za-
tozyt okulary i zaczgt czyta¢. Potem
reka mu opadia. Teraz on z kolei

nie rozumiat. Poprawit szelki, jak
zawsze, gdy bywa zdenerwowany i
mruknat:

— Dziwne, choroba,., wyjasnijcie
to

Codziennie o dziewigtej przejez-
dza koto naszego okna listonosz Ja-
sio Stoklos. Drugiego dnia rano
kiwnatem na niego.

— Panie Jasiu, chodzno pan.

Stoklos opart rower o ptot i pod-
szedt pod moje okno.

— Co dobrego? — pytam, czestu-
je go papierosem. Zagaduje o tym i

EDWARD BERNSTEIN
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Stropy kamienic stromo ryte w nocy.
Spasieni kupcy suknami kramarzu.

W juchtowych worach utino zabetkoce,
L$nig halabardy cudzoziemskich strazy.

Nad Amsterdamem noc. Ochryply zegar

Rdzg sie krztusi nim z wiezy uroni godzine.

W stechlych manufakturach w milczacych szeregach
Wyrobnik kark znuzony nad krosnami zgina.

Martwe skrzydta wiatrakéw Chiopi

chrapig we $nie,

O twarzach wyrgbanych przez surowg dole.
Noc nagta i spocong $wit przegna zbyt wcze$nie —
Woly w drewnianych jarzmach wyruszg na pola.

W taka noc przy sztalugach spryskanych farbami
Uwalnia sie od grubych mecenaséw Rembrnndt.

Skinieniem pedzla posta¢ zatrzymuje w

ramie,

Ciemno$¢ osmala btyskiem ze zlota i srebra.

STOLARZ

Wysmukly modrzew biblioteczny
Debowe bluszcze ozdobity;

Ugiete,

jak w uko$nym wietrze,

Listki zwiesity sie pochyte.

Drzewo wilgotne, jeszcze zywe
Saczylo swag zywiczng skarge,
A stolarz strugat niecierpliwie
1 do krwi przygryzt dolng warge.

Zywicg skrzeply $wieze blizny,
Okryty je debowe liscie.
My$wiem patrzgc: — w komunizmie

Stolarz zamieni

MELODOSCI

sie w artyste.

SWEJ

MtodosSci swej na zadng nie zamienie.

Czyz mozna odda¢ to, co w nas najszczersze?
Wyrostem w walce, w trudnym pokoleniu.
Poprzez nienawi$¢ przeniostem me serce
Zro$niety z czasem trwam jak z wlasnym cieniem,

MitosScig czas popedza serca bicie
| kiedy$ moze surowe piilczenie
Przekaze w przyszto$¢ prawde mego zycia.

owym, i jakby niechcacy na Szczy-
piorowg sprowadzam:

— Przychodzi- do niej jaka gaze-
ta? .

— A jakze, przychodzi.
da“.

Dopiero wtedy poznatem, prosze
pana, jak ta sprawa gileboko za sko-
re mi zaszta. Taka $mieszna spra-
wa, a tak mi, panie, za skore za-
szta. Sam sie zdziwitem, ze mnie to
tak obeszto. Nie wytrzymatem i za-
klatem:

— Cholera, patrz pan, panie Ja-
siu, jaki batagan w tym ,Ruchu”!
Przeciez ja zabronitem. Urzedowo
napisatem, zeby Szczypiorowej nie
przysyta¢, a oni przysytaja...

Jasio wytrzeszczyt oczy, jakby mnie
pierwszy raz widziatl.

«— Jak to? — baknagt zrzeszany —
Nie rozumiem, pan? Pan to napisal,
Bartosik?

«— Tak, ja — odrzektem. — Szko-
da papieru dia tej baby. No, co sie
tak patrzysz na mnie?

,Groma-

Tak powiedziatem, panie. Pamie-
tam wszystko jak dzis... Jasio wte-
dy otworzyt usta, ale nic nie po-

wiedziat, tylko zaczat biedak cofac
sie bokiem coraz predzej, az wresz-
cie dopadt jednym susem roweru i
zniknat za wegtem.

Pokrecitem gtowa, bo zdawato mi
sie, ze co$ z naszym Jasiem nie zu-
petnie w porzadku. Pan sie Smieje,
ale to wcale nie bylo $mieszne. Trzy
dni p6zniej dzwonig do mnie z po-
wiatu. Doszly ich pogtoski, jakobym
ja, Bartosik, kierownik Swietlicy, bi-

bliotekarz i referent oSwiaty w Bed-
kowie, zabraniat kolportazu i czyta-
nia  prasy demokratycznej oraz
uprawiat propagande ciemnoty i
wstecznictwa.

Pan rozumie, ze czlowieka magt
wtedy szlag trafi¢. Zaczynam krzy-
czeé, ze to podie oszczerstwo i nie-
sprawiedliwo$¢, probuje wyjasniac,
ale Czuje, ze mi nie bardzo wycho-
dzi. Kazg mi napisa¢ sprawozdanie
z pracy nad podniesieniem czytelni-
ctwa w Bedkowie w ostatnim kwar-
tale. Chce im wszystko wyttumaczy¢,
ale na prézno.

Pisz pan im teraz sprawozdanie!...
Pan rozumie, ze piszac o czytelni-
ctwie, musiatbym sie przede wszyst-
kim przyznaé¢, ze mi z tg Szczypio-
rowa nie wyszto... tego nie datoby
sie ukryé, sprawa juz byta gtosna.
Wreszcie, co tu duzo gadaé, z czy-
taniem w naszej gminie byto w tym

czasie paskudnie. Zajecie sie. orosze

pana, jedng Szc/.ypioiowg to oyl
chyba btad, przez ma leszcze oar-
dziej zaniedbalem reszte.

Nim zdotatem ochitongé, wzywaja
mnie do Komitetu Gminnego. Nie-
szczescia, jak pan wie, chodzg w
parze. Nie omylitem sie. Niech pan

zgadnie, kogo tam zastalem? Szczy-
piorowa.

Jak tylko mnie zobaczyta, porwa-
ta sie z miejsca, wycelowata na
mnie palec i jak nie zacznie wy-
mys$la¢ na caly gltos: — To ta cho-
lera, ten skrobek gminny!l... Przez
ztos¢!... przez ztos¢!l... Taki mizeiak,
a taki msciwy... Ntedojdy zawsze sa
mséciwe.

— O co wam chodzi? — wykrztu-
sitem.

— O co? O co? — doskakuje do
mnie i kutakiem przed nosem ml
macha.

— Pisale$ do Warszawy, zeby ml
gazete wstrzymali, bd dla mnie
szkoda papieru? Powiedz, pisates?

— Pisatem, ale przeciez...

Nie data mi skonczyé. Za klapy
mnie chwycita...

Nie wiadomo, do czego by doszio,
szczesciem sekretarz od razu jg od-
ciagnat.

Juz wtedy co$ mi w glowie zacze-
to Switac.

— Powiedzcie mi... jak to sie sta-
fo, ze do was wcigz jeszcze przy-
chodzi ta gazeta?

— Widzisz gol— zasyczata — nie
moze mi tej gazety odzatowaé! Co
sie miato stac? Z nieba nie spad-
tal — krzykneta opryskliwie — za-

prenumerowatam, choroba, obejdzie
sie bez taski...
Zaczatem tlumaczyé. Nie bardzo

mi  wychodzito, bo Szczypiorowa
wcigz jeszcze, jak len kat, nade mnag
stata. Na szczeScie Pasternak mnie
zrozumiat.

— Nie bdjcie sie, matko, nikt wam
gazety nie wstrzyma, ani nie zabie-
rze.

| patrz pan, jak sie przyczaita...
Dziwili sie od jakiego$ czasu w
szkole, czemu je) najmiodsza, Kryska,
na lekcjach ziewa i drzemie. 1 wie
pan, co sie wykryto? Wykryto sie,
ze codziennie do péznego wieczora
matka pokryjomu dukata z nig
,Gromade“. Uczyla sige, choroba. No
i przez te dwa miesigce podciagneta
sie niezle. | witasnie wtedy ja jej te
prenumerate wstrzymatlem. Teraz
widze, ze rzeczy nie zbadalem, jak
nalezy... Ale mowie panu, pan by
tez nie wytrzymat.

Tego samego dnia nocna kolejka
poszto do powiatu sprawozdanie, w
ktérym sprawa Szczypiorowej zosta-
ta wyjasniona z detalami. Ale przy-
znam sie panu, ze nie bytem ze
wszystkim uspokojony. Na drugi
dzien, jak przypomniatem sobie te
wycinanki, zdjety mnie watpliwosci,
czy Szczypiorowa naprawde czyta.

A na piaty dzien przeczytatem w
,Gromadzie“ dwie korespondencje z
gminy Bedkéw, podpisane inicja-
tem ,Szcz*. — W dopisku bylo po-
wiedziane, ze imie i nazwisko zna-
ne redakcji.

Pierwsza z
nosita tytut:

.Najwyzszy czas
terskie stosunki
dzielni“.

Tytut za$ drugi brzmiak

~Jak zgnitly biurokrata Rartosik
dtawit czytelnictwo prasy w Bedko-
wie“.

tych korespondenciji

uzdrowi¢ kumo-
w Gminnej Spét

Edmund Niziurski
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NOWE HALDY NA STARYM
LEGU
uz ostatni miesigc jezdze na
Nowg Hute wiasnym prze-
mystem — autobusami i wy-

praszanym w krakowskiej rozgto-
$ni zabytkowym, jak samo miasto,

samochodem. Jeszcze troche a do
najmtodszej dzielnicy Krakowa
wjedzie trium falnie pierwszy,
szybkobiezny tramwaj. ,Na listo-
pada“ — jak tu sie moéwi, na siod-.
mego, ma sie rozumiec.

Ale dzi$ jeszcze jedynym prawie
sposobem dostania sie na budowe
jest jazda autostopem. | wtedy
jednak nalezy zachowywac¢ sie o-
stroznie. ,Pamietaj, ze rodzisz sie
'‘bez czesSci wymiennych* brzmi
napis na tablicy koto bramy wio-
dacej do kombinatu. Ten zartobli-
wy ton powaznego bardzo ostrze-

zenia jest charakterystyczny dla
Nowej Huty Tu — siedemdziesiat
procent ludzi to miodziez. | to

mtodziez — bardzo mioda. Junacy,
chiopcy, i dziewczeta ze szkoét przy-
sposobienia przemystowego, po skon-
czonym powszechniaku. 50 procent
wszystkich pracownikéw szkoli sie
zawodowo, podwyzsza swoje kwali-
fikacje.

W barze mlecznym najstarszego
Osiedla Now j Huty, to znaczy O-
siedla Al, dwéch chiopakéw w
iko- ibinezonach raczy sie goraca
zupag jarzynowa.

— A ten wasz nowy inzynier to
jaki? stucham rozmowy toczo-
nej za kiebami biatej pary uno-
szgcej sie nad talerzami.

— Pierwszorzedny! Cho¢ stary.
Moéwie ci, ma juz ze czterdzieSci
lat! A jak sie rusza! Wszedzie jest.

Chiopiec, ktory przed chwilg za-
dat to pytanie kiwa z podziwem
gtowg. Z aprobatag i z naleznym
szacunkiem dla sprawnosci fi-
zycznej czterdziestoletniego starca
kiwa glowa przystuchujgca sie roz-
mowie kelnerka, rownie mioda jak
jej klienci. Jesienny wiatr targa
rzadkie galazki mitodziutkiej topo-
li. Odwrécone nagle liscie zaswie-
city biato i srebrzyscie jak gwiazd-
ki, ktérymi dlonie spawacza zasie-
wajg niebo nad konstrukcjag wiel-
kiego pieca.

Przeobrazenie sie¢ miodego chio-
paka czy dziewczyny ze wsi w wy-
kwalifikowanego robotnika nowo-
czesnego, socjalistycznego kombi-
natu nie jest sprawag prosta ani
tatwag. Trudniejsze to czasem niz

90 proc. stanowig do niedawna
jeszcze chtopi a 70 proc. miedziaki.

Kombinat to olbrzym. Moloch
pochtaniajgcy kazda ilos¢ rak robo-
czych i kazdag ilos¢ materiatow. To-
tez na terenach Nowej Hut., po-
wstajg cale wielkie zaktady pracy,
ktére umozliwiajg wzrost kombi-

ludzi

nicy bardzo starego miasta. Ludzi,
ktérych dewiza ,Dzi§ pracuj le-
piej niz wczoraj* wyprowadzita z
impasu Nowa Hute, jeszcze w zi-
mie nie wypetniajgcg miesiecznych
planéw, a teraz wysuwajgca sie na
pierwsze miejsce we wspo6izawod-
nictwie ogdélnokrajowym.

Dzwigi pracujgce przy budowle Kombinatu Nowa Huta

natu. Pracuje juz.ogromna cegiel-
nia w Zestawicach, 'produkujg, bu-
dujgc sie w dalszym ciggu,.Zakta-
dy Prefabrykatéow. Budowlanych w

zmiana gtadkiej, podkrakowskiej tegu.
réwniny w przemystowy krajobraz Rozkista, miekka droga z prze-
ulic i kominow. walajgcymi sie ciezkimi falami
t'0t0 UAL'
Fragment budowy miasta Nowa Huta.

Jeszcze jej wiasciwie nie ma.  biota przechodzi powoli w coraz
Jeszcze nie produkuje. Pierwszy  gladszg szose, z ktérej splynat juz
strumien nowo-hutnickiej  stali  nadmiar wody do przydroznych ro-
z wielkich piecow martenowskich  wéw. Niebo bieleje coraz bardziej.

poptynie w piecédziesigtym czwartym
roku. Lecz juz trzy lata ksztalci i
wychowuje te, tak zwane ,plynne
kadry", jak dobre przedszkole zwy-
cieskiego proletariatu. A ptynne ka-

dry stabilizujg sie tymczasem na
innych budowach, w innych mias-
tach.

Przedszkole socjalistycznej $Swia-
domosci jest réwnoczes$nie szkotg
socjalistycznej pracy. Niewykwali-
fikowani robotnicy Nowej Huty

zdazyli przez te trzy lata wywiezé
tyle ziemi, ze pocigg natadowany
nig bytby dwa razy dluzszy niz o-
dlegtos¢ z Krakowa do Moskwy.
Pocigg natadowany samym tylko
wywiezionym stad piaskiem miat-

by lokomotywe w Pekinie wtedy
kiedy jego ostatni wagon statby
jeszcze na krakowskim  dworcu.

Samych tylko planéw Huty, przy-
stanych nam przez radzieckich o-
fiarodawcow byto 32 wagony... bu-
dynek wytwdérni materiatbw ognio-
trwatych bedzie mie¢ p6t kilometra
dtugosci...
Tego rodzaju
fektowne zestawienia
mnozy¢ w nieskoniczono$¢é. Ale po
co? Wielka i wspaniata musi by¢
ta huta, jesli ma produkowaé stali
wiecej anizeli wszystkie nasze
przedwojenne huty razem wziete.

i coraz bardziej e-
mozna by

Piwny jej jak tez i wielkg ilos¢
ciezkich, nowoczesnych maszyn,
jak przerézne transportery, spycha-

cze i dzwigi, zawdzieczamy przy-
jazni Zwigzku Radzieckiego. Tej
przyjazni zawdzieczamy rébwniez

pomoc radzieckich inzynieréw, kt6-
rych okoto 700 przewinetlo sie juz
przez Nowa Hute. Wielu z nich to
stawni specjalisci, majacy juz za
sobg niejedna wielkg budowe w
kraju socjalizmu, jak na przyktad
gtowny konsultant Nowej Huty inz.
Demiakow. Totez ich dosSwiad-
czona wspotpraca jest dla polskich
inzynier6w  nieoceniong  pomoca.
Dzieki niej wtasnie, te wielkg i
wspaniatg budowle mogg wznosié¢
rece robotnikéw, sposréd ktérych

Powrét do Krakowa to réwnoczes-
nie powr6t do pogody. Juz nad
tegiem spoza obtokéw przeziera
nieSmiate z poczatku stofice o Swie-
tle rozprészonym jak kropelki de-
szczu opadajgce z lisci przydroznej
wierzby.

teg to przedmiesScie Krakowa i
Nowej Huty. Osobna, jak gdyby
nie potgczona jeszcze z Hutg osada

mieszkaniowa, osobny kombinat.
Kiedy$ beda tu fabryki wibrobe-
tonéw, zapraw, ptynnych betonéw
i betonéw strunowych, a takze

wielkie zakfady stolarskie naj-
wiekszy w Europie kombinat beto-
nowy dla produkcji typowych hal
fabrycznych.

— To znaczy?

— To znaczy, odpowiada mi szef
produkcji Jan Walichnowski — to
znaczy, ze wedtug ilustrowanego
katalogu nabywca bedzie mogt za-
mawia¢ u nas od razu cale, goto-
we hale wedlug wybranego wzo-

ru. Czeéci hali odpowiednio ponu-
merowane zaladowywac¢ bedziemy
na statki i wysyta¢ Wistg na calg

Polske, a takze i za granice. Kie-
dy$ bedzie tu pracowaé 8 tysiecy
ludzi.

Znajdujemy sie w niedawno u-
konczonym, olbrzymim mgmachu ad-
ministracji. Wszystko tu jeszcze pa-
chnie $wiezoscia, lakierem, farbg,
nie dos¢ wyschnietym drzewem fu-
tryn. Przez okna wida¢ budujace
sie i juz wykonczone hale' fabrycz-
ne, tory kolejowe i skorriplikowane
stalowe ogrodzenia.

— Tu sa hatldy kruszywa — moé-
wi Walichnowski. — A po tych
niby ptotkach jezdzi¢ bedg wozki.

Cata nowa dzielnica Nowej Hu-
ty. Oprowadza mnie po niej teraz
towarzysz Bolestaw Ibkowski. Me-
chanik-$lusarz, brygadzista. Zanim
tu przybyl, a raczej wrécit, bo po-
chodzi z Krakowa, pracowat w
r6znych miastach, w wojskowych
zaktadach mechanicznych lotnictwa.

Brygadzista Bolestaw Ibkowski
ma lat 25, energie i zapat ludzi
Nowej Huty, mtodej, preznej dziel-

Ta dewiza, kiedy stata sie zasa-

dg obowigzujgcg na Hucie, przy-
sporzyta kombinatowi pracowni-
kéw  sposrod tjsiecy mtodych

chtopcéw i dziewczat, ktérzy przy-
bywaja tu ze wszystkich stron kra-
ju. Bo taka wiadomos$¢, dobra wia-
domos$¢, dociera szybciej niz depe-
sza. Nowa Huta przekracza pla-
ny, Nowa Huta buduje sie coraz
predzej, na Nowej Hucie juz sie
produkuje. Na nowej Hucie mozna
nauczy¢ sie zy¢ piekniej i lepiej.

NOCNY KRAJOBRAZ

— Osiemdziesiat!

— Niemozliwe!

— Osiemdziesiat
to juz!

— Jutro. Jutro moze dostaniecie.
Dzi$ nie. Mamy awarie na kabeze-
tach.

— A terminy wykonania?! A na-
sze pazdziernikowe zobowigzania.
Musicie da¢ i koniec! Innym wuj-
miecie, a nam dacie. Ja stad nie
wyjde! Nie wyjde!, zanim nie usly-
sze waszej dyspozycji o tym beto-
nie. Nie rusze sie! Dzi§ musi by¢
u nas trzecia zmiana. Bedzie pigk-
na noc.

musicie dac¢ i

O tej pieknej nocy inzynier Ku-
ra moéwi bez wzruszenia, nie jak'
poeta, tylko jak zawziety na pra-
ce cztowiek zaangazowany uczu-
ciowo w sprawe, ktoérej broni. Na
chwile milknie gtosny hatas’ tej
swoistej gietdy, tego targu, za-

wzietej walki o beton, ktérego jest

dzi$§ mato, o wiele zia mato. Pod-
niesione, rozdraznione gtosy pra-
wie ktécacych sie mezczyzn miil-
kng, wszystkie twarze zwracajg

sie w strone szerokiego okna di-
speczemi, przez ktére wchodzi do
pokoju wieczorny, pogodny kraj-

Nowe|

Huty

wie $miesznej, botem zwyciezajgcej
i dobroczynnej. Na torze pomiedzy
ktebowiskiem zelaznych konstruk-
cyj i cegiet zasapata nieduza lo-
komotywa; gwizdneta wypuszczajac
rownocze$nie kominem wysoki stup
dymu. | wtedy okazalo sie. ze
jest juz ciemno — ten biaty dym
i ten gwizd zbiegt sie z nagilym
zabty$nieciem $Swiatet w wykon-
czonym ,juz, widocznym z daleka
pawilonie, jak przypadkowy sygnat,
Kto$ przekrecit wytgczinik sankcjo-
nujgc noc — szyby staly sie czar-
ne, jak okulary niewidomego.

— Wiec dacie osiemdziesigt — sta-
nowczym tonem stwierdzit inzynier
Kura.

Ale nagle zadzwonit telefon, po-

tem drugi i trzeci. Rozpoczeto sie
zwykle w dispeczerni szalenstwo.
Kto$§ zadal wywrotek, kto$ inny

ciezar6wek. Dyzurny dispeczer prze-
ktadat tylko stuchawki z ucha do
ucha, wykrzykujac coraz to nowe
polecenia. Prawie jednoczes$nie ja-
ki$ zirytowany glos zawiadamiat o
awarii gdzie$ spychacz przer-
wat rure wodociggowa, woda bu-
cha szerokim strumieniem i grozi
zalaniem szosy. Dyzurny dispeczer

poroztumial sie z pogotowiem a-
waryjnym. Hydraulicy juz wyje-
chali.

— Nie ma ich, jeszcze ich nie

ma. za chwile woda zaleje droge—
w glosie wzywajgcego pomocy nie

byto juz zniecierpliwienia, tylko
tragizm.

— Uwaga hydraulicy, uwaga
hydraulicy, uwaga hydraulicy Na-

tychmiast zgtosi¢ sie na droge nu-
mer 30 — wotat do mikrofonu di-
speczer, dopedz&jac ekipe awaryj-
na na niewiadomym odcinku drogi.

Dzwonki telefonéw szalaly Za in-
zynierem  Kurg zatrzasnetly sie
drzwi gabinetu gtéwnego dispecze-

ra, inzyniera Domanskiego. Od cza-
su do czasu dochodzity stamtad
fragmenty rozmowy prowadzonej
podniesiogym gtosem.

Na kombinacie wiekszos¢ drég
jest jeszcze w bardzo zilym stanie.
Po weczorajszym deszczu rozmiegkta
glina lepi sie do gumowych bu-
tow! Niektére wyasfaltowane juz
lub wylozone kostka odcinki drog
ptyng zéttymi strumieniami rzad-
kiej, kleistej mazi. Z trudem wy-
ciggam nogi z tego paskudztwa.

— Przeciez tu byt czarnoziem?

— A byt Ale powierzchnia zry-
ta i poprzewracana mnéstwo razy
zmieszata sie, utoneta w gliniastym
podglebiu. Te trudne drogi sa kle-
ska budowy. Samochody psujg sie
— duzy ich procent znajduje sie
w remizie. Idac do betoniarni
przypominam sobie mojg pierwsza
rozmowe z inzynierem Domanskim.
Opowiadat mi, w jaki sposéb Za-
rzad budowy walczy z blotem, ile
wysitku i pieniedzy potrzeba, aby
wykopaé potrzebng ilos¢ rowéw
melioracyjnych i dotéw odwadnia-
jacych. Te doly muszg by¢ tak
gtebokie, jak gleboko siega grozna
dla samochodéw glina. Od dwéch
do o$miu metrow. Odkryte przez ko-
paczy piaszczyste dno doilu staje s>
naturalnym sitem, wchianiajgcym
nadmiar odprowadzanej z powierz-
chni wody.

Skad wzig¢ ludzi do tej nadpro-
gramowej, pomocniczej pracy, kie-
dy wcigz ich jest tu za mato. kie-
dy olbrzymi, rozrastajacy sie i
przesdcigajagcy sam siebie organizm
kombinatu  wchtania bez trudu
kazdg ilos¢ zgtaszajacych sie i de-
legowanych tu pracownikéw? Kie-
dy zarzady budéw poszczegdlnych
obiektéw skarzg sie na niemoznos$¢
zorganizowania trzeciej zmiany?
Oto jedna z powaznych trosk Dy-
rekcji.
Mijam dyszacy gorgczkowg pra-

ogromny rejon  Warsztatow.
Terminy, przySpieszone przez paz-
dziernikowe zobowigzania zatogi
ztozone we wrzes$niu wobec Prezy-
denta Bieruta zblizajg sie. Im szyb-
ciej zaczng produkowac, tym szybciej
rosng¢ bedzie koksownia i aglome-

ca

Foto CAF

Nowoczesny transporter.w N,wcj Hucie.

obraz ciemniejgcego nieba, ciemnie-
jacego nad Nowa Huta.

Mroczniejagcy horyzont przecinajg
wysokie latarnie betonowe z za-
Swieconymi lampami. Jest ta kroét-
ka, jedyna w ciggu doby chwila
w ktérej tamig sie ze sobg dwa
Swiatta. Daleko za widnokregiem
wedrujgcego stonca i elektryczno-
§ci — z poczatku niewaznej i pra-

rownia, tym bardziej przy$pieszy sie
termin pierwszego wytopu stali.

A ten przybliza sie coraz bar-
dziej. Kronikarz wielkiej budowy
me moze nadazy¢ za rzeczywisto-
Scig. Entuzjazm i bezprzyktadne
poswiecenie ludzi Nowej  Huty
dezaktualizujg nawet na  wy-
rost pisane reportaze Z historycz-
nego kalendarza budowy ubywa

ALEKSANDER ZIEMNY
BALLADA O tZACH

kartka po

technicy i
bardziej
nieustepliwi

raz
bardziej
ludzi,
tonu.

Betonu..
dat sie betoniarzom.

kartce.

Kierowcy Jozefowi K.
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z dyrekcji sanockiego
kopalnictwa.

W ciemnej kabinie trzech nas marznie.
Ciasno. Dretwiejg zgiete nogi.

Wolno sie wlecze noc krawedzig
rozmoktej, podkarpackiej drogi.

Kierowca milczy od poczatku.
Pomocnik spojrzat nan z ukosa:
w grymasem zacisnietych ustach
zarzy sie resztka papierosa.

Pomocnik szeptem: ot, widzicie
chtop mocny, w pracy zadzierzysty.
A tu zmartwienie go od $rodka
zre na odcinku osobistym.

lle to bedzie? Chyba z tydzien,
(czas leci jak na czwartym biegu),
Rano dzwonili z autobazy

»Na 6smag gotéw badz, kolego*.

Jemu nietatwo. Przez pdél nocy
nie ruszyt sie od chorej zony.
Doktor przychodzi): ciezka sprawa,
serce obozem wyniszczone.

Moze przetrzyma czas najgorszy
kiedy termometr w gore skacze?—
W szybach czekali. Trzeba byto
zawiez¢ materiat dla wiertaczy.

Jasne. Nie moze byc¢ przestoju,
chocbys dni pie¢ sie ttukt w szoferce.
| tylko trudno w niepokoju

mysleé, czy bije tamto serce.

*

Dobrze jest wracaé¢, niech tam nawet
bezsenno$¢ szumi, gtowa chwieje.

Lecz wieziesz raport: wykonane!

a z nim piesn mioda i nadzieje.

A teraz, teraz — brak odwagi.
Pelzng ostatnie kilometry
Sklepienie lasu sie przerzedza
i zwolna $Swit sie budzi ciepty.

Juz niedaleko. Tam za gorka

dom dwuokienny patrzy w rzeke.
»Poprowadz, bracie, w6z przez chwile
,0czy mnie jako$ bardziej pieka“.

Jak na ztos¢ diuzag sie sekundy,
gdy chce sie calg prawde wiedzie€.
...Okno otwarte W ciemnej giebi
punkt bialy. Kto$s w fotelu siedzi.

Stabiutki usmiech moéwi: lepiej...
Broda, ustami skurcz przebiega.
| ptyng meskie tzy radosci
ktérych ukrywac¢ nie potrzeba.

O, ciepto zycia i oddechu!

Ktéz cene twojg w glos wypowie!
Spetnit zadanie, zdobyt w walce
prawo do ptaczu twardy cziowiek.

Inzynierowie,

brygadzisci stajg sie co-
coraz

sprzetu,

wymagajacy,

cegiet, zelaza

w zagdaniach

i be-

Dzisiejszy dzien nie u-
| oto na Kom-

binacie rozgrywa sie walka o kaz-
da tone betonu. Jedni potrzebujacy

domagajg sie go groznie i
jawne zadania,
w og6lnym podziale,
statecznie zaspokojeni

ja

inni,
lub

stawia-
pominieci

niedo-

uciekaja sie

nawet do podstepu, prawie intry-

gi.

Z Inzynierem

bedzie miat dzisiejszej

Kasickim,

ktéry

nocy dyzur

dispeczera wita sie znajomy maj-
Jego
nadskakujgca uprzejmo$¢ budzi we
mnie podejrzenie Czyzby rzeczywi-

ster

Scie

nic

Jest grzeczny i

ludzie Nowej
dniu nie lekkiej
lepszego do
wienie sobie komplementoéw?
tuacja wyjasnia

mity.

pracy 1nie
roboty niz

sie

Huty po calym

mieli
pra-
Sy-

natychmiast.

Chodzi o beton O dos$¢ duzg ilos¢

betonu.

Inz.

Kasicki

na

dzwiek

tego stowa przystaje zdumiony i o-

burzony.

— Nie ma mowy. Nie ma — od-
powiada bezapelacyjnym tonem. —
Cho¢ troche Cho¢ troche dajcie —

zawodzi

mezczyzna patrzac
oczy przymilnie

pierajace sie cukierka.

— Woykluczone. A
wam potrzebny? Wysoki

jaki
tunek?

— Dziewigcdziesigtka.
_— Dispeczer

$Smiechu

i'ie¢

Porzadku.

ty

nad

tym
niem. — Dziewiecédziesiatki
ile chcecie.

az

westchnat
nieporozumie-
mozecie
Regulusy sg w

stodkim gtosem barczysty
inzynierowi
jak dziecko

w

na-

witasciwie...
ga-

ze

Tylko kabezety nawali-

— To przy$le pan zaraz?

— Zaraz.

Zegnaja sie mocnym u$ciskiem
dlom Majster ma teraz $miejace
sie oczy i jasng twarz dobrego

cztowieka Gdzie$ podziat sie smchy-
try, oblesny usmiech kusiciela i
nieudolnego  pochlebcy Nizszych
gatunkéw betonu jest dzi§ pod do-
statkiem, wystarczy zadzwoni¢ do
dispeczera, lub zgtosi€é mu zamé-
wienie tak jak te.az. spotkawizy
sie z nim na $rodku blotnistej
drogi prowadzacej do betooiarm.
Twarze ludzi konhczacych prace
sg szare; majg ostre rysy i wyraz
zmeczenia. Wszyscy poruszajg sie
w tempie zwolnionym, z pods$wia-
doma, charakterystyczng dla ludzi
niewyspanych oszczednoscia ener-
gii. Ale dyzurny dispeczer coraz
czesciej odbiera telefony; razem z
naptywajagcym do pokoju storicem
nadchodzi nowy, pracowity rytm
roboczego dnia na Nowej Hucie.

— Panie inzynierze, znéw dzwo-
nig o beton!

-- To dawac!
— | o nowych ludzi!
— Dzi$ obiecalo swoja pomoc

150 zotnierzy. Juz poszly po nich
samochody.

— To wszystko za malo.

— Niedlugo bedzie wiecej.

Inzynier Domanski podsungt mo-
wigcemu lezacg na stole Gazete
Krakowska z Apelem Zarzadu
Giébwnego ZMP do miodziezy o
pionierski  zaciag do przemystu
metalowego i gornictwa:

,Chtopcy i dziewczeta,

Kto odwazny 1 nie leka sie prze-
szkaéd,

komu drogi jest rozkwit Ojczym
zny — na najwazniejsze posterun-
ki naszego budownictwa“.

Wiec wszyscy rzuciliSmy sie czy-
ta¢ ten apel do miodych, ktérzy
na pewno nie zawioda.

Helena Wielowieyska

PANSTWOWE ZAKLADY WYDAWNICTW SZKOLNYCH

PODRECZNIKI
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ANNA

rzygotowujac sie do dzi-
siejszej dyskusji przeczy-
tatam referat Michata Isa.
kowskiego wygtoszony
przez niego na zebraniu
Zwigzku Pisarzy Radziec
kich w 1944 roku. Referat ten dzie-

ki jasnesci, zw-ezloScj i precyzyj-
nosci  wyktadu sta¢ sie powinien,
moim zdaniem, punktem wyjScia

rowniez dla naszej dyskusji. Prze-
jawszy podstawowe tezy Isakow-
skiego, mozemy pchngé naprzéod
dyskusje przenoszac ja na konkret-
ne sprawy naszej piesni masowej.

Sprzeciwiajgc sie pewnym mnie-
maniom muzykéw, Isakowski zde-
cydowanie twierdzi, ze mozna mo-
wi¢ o problemach tekstu piesni
niezaleznie od muzyki i co dla

nas w tej chwili najwazniejsze —
tekst piesni moze i powinien by¢
oceniany jako normalny utwoér

poetycki. Zastanawi-.jac sie nEd ta-
jemnicag trwatosci i nosnosci wielu
piesni  Isakowski dochodzi do
Whniosku, ze f. “ularno$¢ swag za-
wdzigeczajg one temu, ze zostaly
napisane do siew dobrego, sensow-
nego i prawdziwie poetyckiego
wiersza. Muzyka jest dla stéw pie-'
$ni skrzyditem, ale stowa, ich hu-
manistyczny charakter — ' stanowig
o stopniu przenikniecia piesni w
masy, o stopniu oddzialywania pie-
$ni. Aby dyskusja nasza przyniosta
jakies konkretne rezultaty, musi-
my sie zgodzi¢, ze tekst piesni mu-
si mie¢ prawdziwe walory poetyc-
kie, ze tekst piesni, ktérego nie
wydrukowatoby zadne pismo literac-
kie ze wzgledu na niski poziom,
nie bedzie dobrg piesnig j ze dzi-
wi¢ sie nalezy muzykowi, ktory
decyduje sie do zlego tekstu pisac
muzyke.

Zacytujmy Isakowskiego: ,Kazda
pieSn — mam ciagle na mysli jej
stowa — pow-inna mie¢ samodziel-
ng warto$¢ artystyczna, takga sama,
jakiej wymagamy od dobrego wier-
sza. Piesn powino sie nie tylko z
przyjemnoscia $piewaé, jes$li posia-
da juz napisang muzyice, ale przy-
jemnie po prostu przeczytaé, jesli
nie ma muzyki“.

W tym miejscu zachna sie na
pewno wszyscy tak zwani fachow-
cy — zwolennicy jakiej$ odrebnej
specyfiki utworu poetyckiego prze-
znaczonego do $piewania.

Im to $pieszy wyjasni¢ Isakow-
ski, ze isdnieja pewne cechy cha-
rakterystyczne, ktérymi odznaczajg
sie wszystkie dobre pies$ni.tj. stowa
p.e$ni. Ale cechy te nie wychodza
poza granice zakre$lone dobremu
wierszowi. Istniejg niewatpiiwje
sprawy techniczne, korelacji muzy-
ki z tekstem itd., sprawy akcentow,

ryméw, ale sadze, ze te sprawy
techniczne powinnismy w tej
chwili wytagczy¢ z zakresu naszej
dyskusji.  Stusznym jest, aby na

seKcji poezji méwi¢ o piesniach, ja-
ko o utworach poetyckich, ktére
powinny sie odznacza¢ wszystkimi
walorami literackimi, a oprécz tego
walorami piesni. Te walory specy-
ficzne piesni datoby sie w kilku
stowach stre$ci¢ nastepujgco:

Utwér poetycki przeznaczony do
$piewania powinien zawiera¢ kon-
kretng tres¢ lub sytuacje, o czym$
opowiada¢, a nie tylko rezonowad.
Powmien by¢ zwarty, pozbawiony
gadulstwa i tzw. waty poetyckiej,
siowa powinny by¢ celne i trafne.
Pm$n powinna by¢ pisana prostym
jezykiem, pozbawicnym napuszono-
Sci i mizdrzenia sie, a poza tym
biedéw gramatycznych.

Isakowski wspomina o jednej jesz-
cze cesze piesni, méwigc o niej me-
taforycznie: stowa piesni powinny
ptyna¢ swobodnie, spokojnie, bez po-
tykania sie jezyka, w piesni powin-
no sie czu¢ przestrzen i powietrze.

Jedli zgodzimy sie, ze tekst pie-
$ni nalezy ocenia¢ tak jak utwory
poetyckie, jak wiersze — wolno
nam bedzie pod tym katem spoj-
rze¢ na dorobek naszej piesni ma-

sowej, spenetrowa¢ okiem krytyki
zauitki naszych $piewnikow.
Przed zebraniem dzisiejszym

przeczytatam wiele tekstéw piesni,
Zamierzajac pisa¢ ariysui 0 naszej
piesni masowej zgromadzitam cate
stosy piesni juz drukowanych i
tych, ktére rozpowszechnia i reali-
zuje w swoich programach ,Artos"“.
Materiat to zapewne przypadkowy,
ale przez swg obszerno$¢ na pew-
no dajacy wyobrazenie o stanie
naszej piesni masowej.

Ot6z po przestudiowaniu
dziesigciu tekstéw naszych piesni
dosztam do wniosku, ze je$li stan
naszej poezji w ogéle nie jest za-
dowalajacy, to sytuacja piesni jest
wprost niepokojgca*, jest zia. Nie-
stety niewielu wybitnych pisarzy
pisze teksty piesni, a z drugiej
strony kompozytorzy nasi majg tak
minimalne wymagania, ze biorg na
warsztat i piszg muzyke do zitych
i stabych wierszy, nie zastluguja-
cych nie tylko na czytanie, ale tym
bardziej na $piewanie. Nie majg
tez tyle inwencji, ile mieli dawni
kompozytorzy, ktérzy sami szukali
sobie tekstéw do piesni, takich, ja-
kie im odpowiadaly. Nie pogrzebig
w rocznikach pism, np. w zeszy-
tach ,Twoérczosci“, nie zajrza do
wychodzgcych tomikéw poeiycsich
czy nie ma tam wierszy nadajgcych
sie do muzyki. Grzechy sa, mysle
obustronne, oczywiscie od strony
poetéw — wieksze.

Sprébuje w dalszym ciggu zana-
lizowa¢ niektére charakterystyczne
wedlug mego mniemania, piesn;
wydobyé wazniejsze btedy i scho-
rzenia.

kilku -

») Glos w dyskusji na zebraniu sekcji
poezji ZLP w Warszawie. Sprawozdanie z
tej dyskusji zamieszczamy na str. 12-ej.
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Na wstepie chce sie zastrzec, ze

moéwigc o wadach nie sadze, aby
wszystkie teksty byly zie U ma-
teriatach, do ktérych miatam do-

step, jest klika doorych i popraw-
nych tekstéw Podoba mi sie kilka
piosenek Sadowskiego np. ,Hanys i

Barbmka“ i ,Wtékniarka“ Edwar-
da Fiszera ,Okrety idg w mo-
rze" i ,Pochco przyjazni", ,Ry-

baczka“ Rymkiewicza, ,Skowronek"
Jacka Bochenskiego, ,Piesn goérni-
cza* Dobrowolskiego, ,Biaty gotgb*
Leona Pasternaka. Wiekszo$¢ jed-
nak tekstobw uwazam z® wiersze
zdecydowanie zte lub co najwyzej

stabe, co postaram sie wykazac.
W my$l wyrazanych wielekro¢
postulatow w  dyskusjach  sekgcji
poezji, aby dyskutujacy operowali
konkretami, podaje w calosci u-
twor Karola Szpalskiego pt. ,Pio-

senka“:

Ach, nie my$l o mnie Zle, jedyna.
Ach, nie my$l o mnie Zle.

To przeciez nie jest moja wina.
Ze Ty nie jeste§ ma jedyna —
Wiec zrozum mita mnie.

Wszystkie podobne sg do Ciebie,

Jak tza do drugiej tzy,

A gdy przytule Cie do siebie —

Rzucam Cie zaraz... i sam nie
wiem,

Czy$ to Ty, czy nie Ty?

A potem druga, trzecia, setna,

Ot taki juz mdj los,

Czy zima, czy tez pora letnia,

Czy wrzesien, czy poczatek
kwietnia,

Ja nigdy nie mam dos¢.

I znowu dalej — byle wiecej,

Najdrozsza nie badz zia.

| wcigz serdeczniej, wcigz
gorecej,-

Ja musze dojs¢ do stu tysiecy.

No, widzisz, pasja ma.

| tak przechodzg przez me dionie,
Ach, nie smu¢ mita sie.

| serce drzy, pulsujg skronie,

A kazda z was z radoSci ptonie,
Ody tylko dotknie mnie...

Na 6smym pietrze murarz stat
Czerwong cegte w reku miat
| do niej te piosenke stat

Gdy czytatam ten utwor po raz
pierwszy, bytam 2 poczatku prze-
razona, ale gdy dosztam wreszcie
do ostatnich stéw, uspokoitam sie
catkowicie. Nie. to nie jest zadna
propaganda rozwigztosSci, ani lekce-
wazgcy, «humanistyczny i antyso-
cjalistyczny stosunek do kobiety.
Nie, to po prostu szmira z wy-
dzwiekiem, ale jakiez moze by¢ jej
oddziatywanie’ Co bedzie, jesli
Spiewajacy nie dos$piewa do konca,
lub stuchacz nie dostucha, co be-
dzie jeSli z mniejsza ekspresjg od-
Spiewa pointe niz catg piesn? Po-
wie kto$ moze, ze piesh ta jest pa-
rodia literacka, ze jest to piesn
zartobliwa, dowcipna itd. Przy-
znam sig, ze nie widze dowcipu w
tej piesni, a ta parodia szmiry nie-
stety zbyt mi przypomina szmire.
Ws$réd piosenek naszych istnieje
caly gatunek tej szmiry z wy-
dzwiekiem, o tyle nav.ret interesu-
jacy, ze przedstawia pewien tylko
naszej piosence znany rodzaj zbo-
czenia seksualnego. W przytoczo-
nej piosence murarz uprawia mi-
tos¢ z cegtami. W piosence Jana
Sendera pt. ,Huta w Krakowie"
poeta kocha sie niedwuznacznie w
.,Nowej Hucie* i tak $piewa nazy-
wajg* ja swoja mitg:

Stuchaj mita, to bedzie

wspaniate,
gdy Swit jeden nas kiedy$ obudzi;
moje serce zaniose ci cate
i serc duzo zabierzesz od ludzi.
Noca -tuny rozsnujesz po niebie
tak czerwone, ze ksiezyc zakryja,
i zadziwig sie. patrzac na ciebie
nie uwierzg, ze$ jest, a nie bylo.

Podobnie perwersyjna jest inna
piosenka Sendera ,Piosnka Warsza
wy“, ktérej refren cytuje:

By¢ z tobg, stolico, by¢ twoja,

Warszawo,
przezywac¢ twe smutki i wzloty,

Miast perfum oddycha¢

murarska zaprawa

z wiér ciesSli mie¢ papiloty.

Garsciami z dna Wisly wcigz

piasek donosi¢

i patrze¢, i patrze¢ jak robia,

ty znasz mnie, Warszawo, wiec

nie da/ sige prosi¢
ja musze, ja musze by¢ z tobg“

Sa to oczywiste nonsensy.

Aby wyczerpac¢ juz rejestr zbo-
czen, mamy takze chara,kterystycz
ny flirt a MDM w piosence Prut-
kowskiego: ,umowitem sie z
MDM*. Wspomniatam tu o parodii,
w ktérej autor sie wyzywa, paro-
dii tak charakterystycznej dla nie-
ktérych satyrykéw, parodii z przy
mruzeniem oka. Taka wydaje m'
sie piosenka Jurandota ,Obywatel-
ko - funkcjonariuszko*, gdzie ma
my charij.aerystyczny rym do dzie-
wuszko-t6zko.

Antyalkoholowa piosenka Zatuc-

kiego ,Taki juz jestem" — jest
wyraznie piosenka obliczong na
charakterystyczne mrugniecie, cha-
rakter tej piosenki jest wybitr
cabaretowy:

Ot — przychodzi kolega

1 kolega nalega:
LStasiu, skonczyt TrzezwosSci si
Tydzie,
To okazja nie lada,
Wiec przyjdz do mnie — powiada
Bedzie Pipski i Gdybski
i Zwidzien
Bedzie gosci dzi$ tlum,
Bedzie woédzia i rum.
Cherry brandy najlepszej
jakosci,

SPRAWIE

Alkohole na stole,
A pod stotem na dole,

Duzo miejsca — powiada — dla
A ja nie,
A ja nie,
A ja nie.
Ja stanowczym wymawiam sie
gestem,
Nie pocigga to mnie,
Ani kusi to mnie.
Dziwne?... Moze — lecz taki juz

jestem:
Dla mnie milsza jest woda
i stoneczna pogoda,
Zapach siana i biate motyle...
A nad rzeczka zefirek —
zsiadle mleko,' kefirek.
Albo glebsze kakao — i tyle...

Czy nie sg to pie$Sni masowe? Sa
Sa to pie$ni przeznaczone dla mas
i majace sta¢ sie wiasnosciag mas.
Szczesciem masy maja zdaje sie

lepszy gust i pies$ni tych jeszcze

nie $piewajg. Jesli $piewaja —

tym gorzej dla nas i dla mas.
Obok kilku udanych préb sieg-

niecia do wzoréw pie$ni ludowej w
tekstach Ficowskiego, Sadowskiego
i Rymkiewicza, istnieje tez szmira
na ludowo, drugi — obok szmiry
z wydzwiekiem — rodzaj schorze-
nia naszej piesni. W udanych pie-
$niach siegajacych do ludowosci,
ludowo$¢ jest integralna, nie me-
chanicznie doczepiona, nie ko-kie
teryjna, lecz* wychodzaca z ludowe-
go spojrzenia na S$wiat. Wezmy
tekst nieznanego autora do muzy-
ki Karasinskiego:

Tkalnia nasza jest na pierwszym
pietrze,

Widmo

.wory ochronne* do wciggania
przez glowe i zawigzywania u ko-
stek, ,przeciwatomowe parasole”,

broszurki, doradzajgce golenie pséw
i kotéw, ,zeby ich siers¢ nie stata
sie radioaktywna" i setki innych
nieprawdopodobnych rzeczy. Trud-
no doprawdy, powstrzymac us$miecn,
kiedy sie o tym czyta, ale z dru-
giej strony nie bardzo mozna sie
dziwi¢ naiwnym i przeleknionym
ludziom, ktérzy, wstuchani w hu-
czacy dniem i nocg beben kata-
stroficznej propagandy, kupuja
zrozpaczeni pizamy oblepione cyn-
folig i ,tarcze dla ochrony $ledzio-
ny“.. Ale nie wszystkie rady sg ta-
kie bezsensowne. ,Nie ma nic lep-
szego dla ochrony przed promie-
niami atoméwki od biatego plasz-
cza z kapturem KKK*“ (Ku-Klux-
Klan) — stwierdza w ,Science
News Letters* dr Konrad J. Buett-
ner, niemiecki uczony, pracujacy
w laboratoriach USAF (United Sta-
tes Air Force) w San Antonio, Te-
xas. Uczony ten, specjalista od ra-
kiet (pracowal nad V2), zostat ,im-
portowany“ z Europy — bo hitle-
rowcy to jedyny ,towar“, Kktory
wwozi sie do Stan6w w ramach
;wymiany handlowej* z krajami
paktu atlantyckiego....

Armia takze interesuje sie zywo

atomami. Oto w czasie ostatnio
przeprowadzonych ,prébnych eks-
plozji* bomb atomowych w Neva-

dzie, w pewnej odlegtosci od miej-
sca wybuchu umieszczono oddziat
zotlnierzy, zeby sie ,przyzwyczaja-
li“. Kazdy z nich musial trzymac
w garSci kawatek ptétna a kry-
sztatkami chlorku kobaltu. Im sil-
niej zoinierzom rece pocity sie ze
strachu, tym bardziej krysztaiki
zmienialy barwe z niebieskiej na
rozowa. Byt to specjalny ,test psy-
chologiczny strachu®. Zotnierze spo-
cili sie jak myszy, kobalt sie za-
czerwienit, uczeni zbledli. A spra-
wozdawca radiowy wotat wielkim
glosem, ze jest to ,najpiekniejsza
rzecz, jaikg cztowiek kiedykolwiek
stworzyt*. Chodzito o grzyb eks-
plodujacej bomby, przeznaczonej do
masowego zabijania tudzi.

a przetomie 1950 roku duzo
N hatasu narobita ,specjalna
misja“ senatora Kefauvera,
ktéry, zaopatrzony w ,najwyzsze
petnomocnictwa*, jezdzit po calych

Stanach, zeby zbada¢ bujnie rozwi-
jajacy sie po wojnie gangsteryzm.
Prasa nazywata podr6z Kefauvera
wyprawg do ,ganglandu“ — kraju
bandytéw“, przy czym na miano
sganglandu“ zastuzyiy wgzystkit
bez wyjgtku stany. Jeszcze zwie-
zlejsze okreSlenie  wynikéw jegi
akcji brzmiato: ,bandyci + polity
cy = korupcja“. Kefauver stwier-
dzit rzeczy przerazajgce. Sprawa
dla pobieznego choc¢by przedstawie-
nia, wymagataby sporo miejsca
streszcze jg wiec w kilku zdaniach
Ot6z poza objawami lokalnej kon-
kurencji, poszczegélne ,gangi“ réz-
nych miast i okolic wspo6ipracuje
na obraz j podobienstwo wielkie!
karteli; nie darmo nazwat jede:
z lewicowych socjologow amery
kanskich zbrodnie ,The most Pri
vate Bussines® — ,najbardziej Zz(
wszystkich prywatng inicjatywa"
Doé¢ powiedzie¢, ze ,obroty“ gan
géw w roku 1950 przekroczyly 2
(dwadziescia) miliardow dolaréw
a wiec prawie trzecig cze$¢ pan
stwowego budzetu Stanéw! Rzec.
zdaje sie nie do wiary, a jednai
jest czarno na biatym wydrukowa
na w oryginalnym raporcie ,Sens
te Crime Investigating Comittee"
Zbrodnia zostalta w Ameryce wcie-
lona do zycia spotecznego, stata sie
jego czesScig nieodtaczng, wytworzyt
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A naprzeciw dom buduje Stach—
Ja spojrzenia $le im najgoretsze
Piekny chiopiec moj i piekny
gmacl
tydzien pracujemy weseli
predzej, byle lepiej szlo —
tydzien ulica nas rozdzieli
niedziela wynagradza to.

Caly
Byle
Caly
Lecz

Refren:

A jak bedzie stoice i pogoda,
stonce i pogod,

W parku sie spotkamy, wsréd
pachnacych drzew -
itd

Nie musze chyba diluzej obja-
$nia¢ na czym polega nie integralna
iecz mechanicznie doczepiona ludo-
wos¢ tej piosenki.

Schematyzm, ktéry jako uprosz
czone widzenie $wiata psuje nam
nasza powie$s¢ j dramat, do poe-
zji dostaje s*Yie otwartg bramg —
poprzez pie$n. Tani sentymenta-
lizm, plycizna uczuciowa i mysSlo-
wa, hurra-optymizm i rymy ,6z-
ko - dziewuszko“ toczg te galaz
naszej poezji.-

Piesn jest tym rodzajem poezji,
w ktéorym sytuacja i posta¢ odgry-
wajg duza role, wiekszg niz pod-
miot liryczny. Ct6z postacie na-
szych piosenek odznaczajg sie nie-
mozliwg papierowoscig. Jest ich
zresztg bardzo mato: traktorzysta,
zotnierz, konduktorka j murarz
niemal wyczerpujg ich rejestr.
Przyktad: piosenka Pastuszki ,O
murarzu zakochanym w Warsza-
wie“:

Jest murarz — przodownik pracy,

Dom stawia na Mariensztacie,

mam o nim wiecej mowic¢?

trzeciej

(Dokonczenie

sie dziwaczny i potworny zarazem
modus vivendi: wielcy gangsterzy,
jak Joe ,Adonis“, Folizzi, Guazik,
Accardo, Costello, Daliti czy Erick-
son nie tylko przekupujg stanowych
urzednikéw administracij, policji i
sagdownictwa, wyptacajac im regu-
larne ,pensje* za nieinterwencje w
wypadkach  zbrodni dokonanych
przez bandytéw ,zorganizowanych®
— (przesSladowa¢ wolno policji tyl-
ko ,dzikich*, ,kiusujgcych“ na da-
nym terenie'rzezimieszkéw matego
kalibru), ale jako ,lojalni obywate-
le* (podkreslali to w swych zezna-
niach przed komisjg) skladaja ze-
znania podatkowe, w ktérych 2zro-
dta dochodu okres$lajg zaleznie od
lotno$ci fantazji, a wiec na przy-
ktad jako ,samodzielne spekula-
cje“! ,prace specjalne*, albo po
prostu ,rézne"“.

W tymze czasie wprowadzono
sktadanie deklaracji lojalno$ci przez
studentéw, 'wstepujgcych do ,colle-
ge'd6w" (uczelnia odpowiadajgca na-
szemu liceum). Ale i dzieciom nie
oszczedzono dos$wiadczenia catego
bogactwa przezy¢, jakie daje ,wiek
atomowy“. Masowo sprzedawane i
zalecane ksigzeczki, traktujace o
sposobach ,przezycia ataku atomo-
wego“, nakazujg prowadzenie w
szkotach podstawowych specjalnej
.gimnastyki“ polegajacej na tym,
te na dane hasto wszystkie dzieci
padajg na twarz z rekami zacis$nie-
tymi wokét gltowy. Niektérzy wy-
chowawcy radzg stosowaé to CEwi-
czenie takze wieczorem, nim dziec-
ko poéjtdziie do t6zka...

Czy trzeba sie wobec tego dziwi¢,
ze w ciggu 1949 roku w jednym
sadzie Nowego Jorku odbyto sie 41

spraw nieletnich, przytrzymanych
za narkomanie? Dzieci liczyty od
11 do 18 lat, i dane odnosza sig

tylko do jednego urzedu sadowego
olbrzymiego miasta, -w ktéorym sg
takich urzedéw dziesigtki. W roku
1950 liczba przytrzymanych miodo-
cianych narkomanéw wynosita juz
w tym sadzie 151. lle za$ dzieci od
dziesigciu lat w gb6re zazywa nar-
kotyki a nie zostalo przytrzyma-
nych przez policje? Specjalista z
miejskiego urzedu zdrowia o$wiad-
czyl, ze, jego zdaniem — tysigce.
Wséréd sprzedawcoéw narkotykéw sag

nawet ,specjalisci*, ktérzy ,nasta-
wiajg sie* na dzieci i szantazem
zmuszajag je do okradania rodzi-
coéw. Chilopcy, dorastajac, stano-
wig doskonaly materiat ,poboro-
wy“, zasilajgcy ,gangi“, dziewcze-

ta za$ idg na ulice. Bo jest wol-
no$¢. Zupetna wolno$¢ ,prywatnej
nicjatywy*“.

Nie zadziwi nas takze wydarze-
nie, ktoére zaszio kilka miesiecy te-
mu w tymze Nowym Jorku. Stan-
ley Gordon, miody chiopiec, ktore-
go rodzice zostawili samego w
mieszkaniu, wystawit przez okno
na ulice sporzadzony przez siebie
gtosnik i zaczaé mowié: ,Uwaga!
tu samochéd dzwiekowy Obrony
Cywilnej. Nieprzyjacielskie samolo-
ty zblizajg sie do miasta. Ogtaszam
petne zaciemnienie. Przygotujcie sie
na atak atomowy!* Te wykrzyczane
przez okno stowa, ktére w kazdym
zwyktym miescie skwitowaliby
nrzechodnie wzruszeniem ramion
powodowaly niestychang panike.
Tysiace mieszkancow pobliskich
toméw wypadato w poptochu na
ilice, korkujgc wejscia do najbliz-
,zych stacji kolei podziemnej. Sa-
nochody gwaltownie hamowaly. O-
zaleli ze strachu ludzie wpadali
jod kota. Trzeba bylo pomocy po-
leji, zeby  zaprowadzi¢  spokdj
Chlopiec dostat miesigc domu po-
prawczego — wydaje mi sie jednak
ie kare winien byt ponie$¢ kto$ in-
ny. | to nieporéwnanie ciezsza.

SOWEJ»

Przeciez go wszyscy znacie,
Wesoly — zadna dziewczyna
nie przejdzie obojetna,

Gdy murarz w takt piosenki
ku niebu wznosi pietra.

Piosenka liryczna, zwtaszcza pif-
‘ni 0o Warszawie przedstawiajg
uproszczony, drobnomieszczanski
.wiatek, zautek, pokoik, pelargonie
Ciasnota  $wiatopogladu  autoréw
znajduje tu petny wyraz. Nie ma
w tych piosenkach patosu naszej
walki, nie ma trudnos$ci zycia, nie
na wiedzy o Swiecie.

Piesn bojowa, polityczna cierp?
ibyt czesto na nadmiar rezoner
stwa, na frazeologie publicyalyez-
ng. Takiej piesni nikt $piewac¢ nie
zechce, taka pie$sn nie oddzialy i
nie porwie.

Dobrowolski i Pasternak celujg
w pie$ni szerokiej, patetycznej, le-
zgcej w tradycjach naszej pie$ni
re\/otucyjnej i moze poezji Konop-
nickiej. Przypomne ,Piesh  gérni-
czg" Dobrowolskiego:

L,Jutro jest nasze. Dzien nam
juz Swita
Wstajg Zagtebia, dymia kominy,
Dzwoni miotami Rzeczpospolita.
Idzie robota. Grajg maszyny.
Z wegla i stali, z marzen
i mestwa
ro$nie
zwycieska. .

Ros$nie Ludowa,

Jest to przede wszystkim dobry
wiersz i z pewnos$cia warto go
Spiewa¢. Natomiast absolutnie nie
moge sie zgodzi¢ z innym tekstem
Dobrowolskiego, ktédry mu sie nie
udat:

Sposréd zgliszcz i gruzéw

wstal jak szczescia Swiat

wojny uj
ze str. 2-ej)
apitaliSci pragng wojny. Jest
im potrzebna jak lekarstwo
choremu, jak powietrze du-
szacemu sie. Na frantach musi
ptyng¢ krew, zeby i<\ interesy

kwitly. To prawda, ze od wybuchu

wojny koreanskiej ilo§¢ bezrobot-
nych zmalata (poszli do armii i
pracuja w fabrykach zbrojenio-

wych). Ale przez czas tej wojny
Ameryka wystata na front korean-
ski ponad milion sto tysiecy litrow
krwi do wytoczenia!

Dzisiejszy $wiat nie
prosty. Zeby to wojna przynosita
tylko zyski, zeby gineli inni, zeby
fronty byty daleko — bardzo dale-

jest jednak

ko! KapitaliSci wiedza jednak, ze
nowa wojna $wiatowa przysziaby
do nich. Ze kazdy cios zostatby

skwitowany ciosem. Wiedza o tym
i bojg sie tego. A z drugiej strony
czyha lek inny: yvidmo kryzysu,
nowego krachu gospodarczego. Mie-
dzy. tymi dwoma biegunami stra-
chu prowadzg swojg polityke ktam-
stwa i nienawisci.

W swej ksigzce ,Ape and Essen-
ce' Aldous Huxley pokazat Potud-
niowg Kalifornie po trzeciej woj-
nie Swiatowej. W prologu dwoch
Einsteinébw, prowadzonych na smy-

czach przez pawiany, przez naci-
$niecie guzikéw wprawia w ruch
mechanizm zagtady. Kiedy kata-

strofa sie konczy, zostajg przy zy-
ciu nedzne, zwyrodniate szczatki
ludzkos$ci Obrazy kultu Beliala,
groteskowej karykatury ehrystiani-
zmu, wtadcéw — elnuchoéw, opala-
nia piekarn ksigzkami umartej cy-

wilizacji, radosnego $miechu przy
ogladaniu tortur, zadawanych dla
rozkoszy torturowania, dzieci-po-

tworkéw mordowanych dla wypet-
nienia oblednego obrzedu, to wszyst-
ko przetacza sie przed oczami czy-
telnika. Powie$¢ narobita w swoim
czasie niemato hatasu, ale dopiero
pewien nikomu nie znany, bo nie-
fachowy krytyk, w czasopiSmie
naukowym o matym (5.000) nakta-
dzie stwierdzitl, ze Huxley nie
stworzyt bynajmniej fikcji, ale
spojrzat przez silnie powiekszajgce
szklo na dzisiejsze spo-
teczenstwo amery-
kanskie.

.Patrzcie — pisat krytyk —
przeciez to jest dalej nasze Hol-
lywood, dalej Wailshire Boulevard,
ktére czytajgcy rozpoznaje w po-

stepujacym rozktadzie. Huxley nie
moéwi o przysztosci — mowi o dniu
dzisiejszym!* To prawda. Huxley
napisat ksigzke o dzisiejszej Ame-
ryce, peing finezyjnie wyrazonej
bezdennej pogardy dla tego spote-
czenstwa.

My widzimy wiecej, niz samg po-
wierzchnie wydarzen. Poprzez ich

kottujacg sie zywag tres¢ — raz
tragiczng, raz groteskowa, poprzez
pasje, namietnosci i trwogi do-

strzegamy u dna zjawisk niewzru-
szone, obiektywne prawa rozwoju
spotecznego.

Takie same prawa powodujg roz-
chylanie listkbw elektroskopu nad
niewidzialng gotym okiem okru-
szyng radu — i wybuchy miliardéw
ton rozzarzonej materii w gwia-
zdach. Podobnie takie same prawa
wplywajag na czyny jednostki — i
losy spoteczenstw. Poznalismy te
prawa, umieliSmy je opanowad.
Droga, na ktérg wstgpiliSmy, pro-
wadzi w przyszto$¢. | jaki§ histo-
ryk patrzacy z odlegtosci wiekéw
na wieki dziewietnasty i dwudzie-
sty, tak kiedy$ w swoim dziele o-
ceni 6w miniony, daleki dla niego
czas:

Poznajgc prawa  wszech$wiata
cztowiek odkryt zagadke powsta-
wania i przemijania spoteczenstw.
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Swit jasnych tesknot
i w przyszto$¢ idacych lat.
Na prézno wrég niost gtod i
Smierc,
Znéw wzywa nas radosna piesn.
Do szeregu!... do szeregu!...
Czas nam pracg wzmocni¢ -
wolno$¢ i fad.

Hej, junacy — ej, chiopcy

i dziewczeta,
Do roboty!... do roboty!...
Jedno hasto jak rozkaz pamietaj!
Do roboty!... do roboty!...

Za mtoty, hej, ojczyzny wolne

dzieci, dzielne dzieci,

Do roboty! — serca w gore,
my$la $Swiecic!

Raz!... dwal!... do roboty!...

Czas bra¢ kielnie w garsé!

Nie dos¢, ze w wierszu tym pet-
no jest miodopolskich zwrotéw: ca-
fa postawa tego wiersza jest po-
stawg nawotujacego do roboty eko-
noma, a nie postawg godng poje-

cia socjalistycznej pracy. Takie
jest moje przekonanie.
Mys$le, ze wiele pieknych wier-

szy -Broniewskiego mogtoby sie stac
znakomitymi pieSniami masowymi.
Maja one wiasnie te wszystkie ce-
chy, jakie w granicach poezji obo-
wigzujg tekst pie$ni: prostota, cel-

no$¢. zwarto$¢, sens artystyczny i
ideowy.
Poeci, nie piszcie tekstéw piesni,

ale wiersze, ktére beda mogly stac
sie piesniami i by¢ Spiewane!
Muzycy, nie piszcie muzyki do
ztych, ptytkich, banalnych i nud-
nych wierszy, bo szkoda waszego
trudu! Pie$ni powstale z takiego
mezaliansu nie beda nikomu po-
trzebne.
Anna Kamienska

USA

Pojat wtedy ze moze zdoby¢ wol-
no$¢, wyzsza Jiz ta. ktoérg daje
marzenie, lecz droga do niej pro-
wadzi przez bolesne, gwaltowne
przemiany.

Istniejaca formacja spoteczna po-
siadata wszystkie surowce i bogac-
twa ziemi, calg moc maszyn, $rod-
ki komunikacji, panowata w  po-
wietrzu, na ladach i oceanach,
miata armie, wytresowane w bez-
wzglednym postuchu, formowata
charaktery wychowaniem, krnagbr-
ne tamata prawem, rozpacz i nie-
pokoj uciszala religia, ogromnymi
machinami  panstwowymi regulo-
wata zycie i $mier¢.

Ludy, ktére sprzedawaly swoja
prace, zeby zy¢, nie mialy niczego.
Rozpoczela sie walka. Trwata dzie-
sigtki lat.

W miare, jak powiekszata sie po-
wierzchnia wyswobodzonych kon-
tynentéw, stary $wiat, walczyt co-
raz okrutniej. Jego lekarze rozsie-
wali choroby, fizycy tworzyli truci-

zny promieniotwércze, mysSliciele
wyjasniali jego doskonato$é¢, na
przemian btagali, przekonywali I

grozili. Swiat, ten przemawiat usta-
mi kaznodziejow, filozoféw, dowod-
cow i poetow; ludom, wyrzekaja-

cym sie w imie przysztoSci ukazy-
wat z dala zlude dostatku i prze-
pychu. Kiedy to nie skutkowato,

mordowat pospiesznie, jakby w o-
bawie, ze czasu mu nie starczy dla
wyprébowania wszystkich mozli-
wych narzedzi mordu. Wznosit fa-
bryki, przetwarzajgce zywych ludzi
w tluszcz i popiét, wytezat pomy-
stowos$¢, by przemieni¢ bohaterstwo
zwyciezonych w bezsens, gipsowat
usta skazancom, na ich nagich cia-
tach wypalat obelgi, zniewazajgc
to, o co walczyli, zabijat nienaro-
dzone dzieci, torturowat, ‘tudzit,
przekupywatl. Wszystko daremnie.

Sita wyzwolonych krajéw rosta.
We wtasnych widziat z przeraze-
niem, ze idea wielkiej przemiany
ogarnia coraz to innych ludzi; wte-
dy uderzal, lecz na miejsce straco-
nych zjawiali sig nowi.

Widzac, ze nie ma dlan ratunku,
zapragnat wytraci¢ calg ludzkosé.
Bytoby to logicznym uwieiczeniem
cywilizacji, ktérej caly wysitek
twérczy zmierzat do unicestwiania
najwiekszej ilosci zycia w najkrot-
szym czasie. Ogarniajgcy ziemie
ptomien wybuchu miat stanowié
pozegnalny gest odchodzgcych w
nicos¢ konkwistadoréw wobec $le-
pej pustki wszechs$wiata.

Byto juz jednak za pdzno. Ludz-
kos¢ stata na progu ery komuniz-
mu.

Stanistaw Lem

LEON PASTERNAK

KOMUNA
MIASTA
LtOMZ Y

1!
*'.
%
,Kiedy$ o niej powiedzg —
— tak walczyli komunisci...”
Str. 224 zt 12—

Naktadem

WYDAWNICTWA MINISTERSTWA
OBRONY NARODOWEJ
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Drogi Ministrze O-

iwiaty

Obywatelu

poniewaz Obywatel Minister jesz-
cze o mnie nie styszal, wobec tego
przedstawiam sig: jestem Miecio,
mam lat 10 i jestem gospodarzem
klasy IV Szkoly Podstawowej. i
mam do Obywatela Ministra naste-
pujaca sprawe:

My, dziewczynki i chiopcy w
wieku lut 10-11, uczymy sie histo-
rii z podrecznika ob. ob. G. Missa-
lowej i J. Schoenbrenner pt. ,Hi-
storia Polski“. Podrecznik jest bar-

dzo gruby, ma prawie 400 stron i
jest tadnie wydany; kosztuje tez
9 zt 15 gr... Tylko ze my Obywa-

telu Ministrze nie bardzo wszystko
z tego podrecznika rozumiemy Na
przyktad jak jest napisane na stro-
nie 233: ,niektdre odiamy $redniej
burzuazji walczac o zabezpieczenie

rynku wewnetrznego®“. Albo:
,Niemcy domagaly sie zgody na
przeprowadzenie przez tzw. kory-

tarz gdanski autostrady“, ,Rzad za-
tait note Hitlera“, ,Niemcy zerwa-
ty uktad o nieagresiji“, ,Rzad za-
wart przymierze zaczepno-odporne
(str. 296)... Te stowa Obywatelu Mi-
nistrze co sa trudne, to ja je pod-
kreslam.

Albo takie rzeczy,
niejsze Obywatelu Ministrze:

jeszcze trud-
Ka-

pitalizm przedmonopolistyczny*,
Jmperializm*, ,Ruch robotniczy w
okresie imperializmu®“, ,Rewolucyj-

ne zmiany w gospodarce”, ,Utwier-
dzenie witadzy ludowej w walce z
reakcja". — To sg Obywatelu Mi-
nistrze tytuty rozdziatbw. Jakby
ten pan z departamentu, co nam
te ksiazke polecit jako podrecznik
miat 10 albo 11-lat i jakby sam
chodzit do szkoly, toby sam wi-
dziatl, ze nie przesadzam.

Nasi rodzice Obywatelu Mini-
strze mowig, ze w podreczniku sa

jest naprawde powazny. Ze takich
powaznych to nawet na Uniwersy-
tecie sie nie uzywa... My jesteSmy
z tego powiedzenia, Obywatelu Mi-
nistrze, w naszej klasie IV dumni,
chociaz nie wiemy witasciwie dla-
czego, bo my ani w zab, a tylko na
pamiec...

Juz koricze Obywatelu Ministrze,
bo mnie koledzy wotajg na sanki.
Nasza szkota i inne szkoly juz do
Ministerstwa w tej sprawie pisaly.
Ale nie ma odpowiedzi. 1 ob ob.
wizytatorzy tez nic... Wobec tego

my dzieci postanowitySmy napisac
i mamy taki projekt, do ktoérego
bardzo, bardzo prosimy, zeby sie
Obywatel Minister przychylit:

1 Zeby$Smy w klasie IV nie mu-
sieli ,kuc¢“ historii w taki sposob,

ale zeby w nim byty jakie$ cieka-
we dla nas opowiadania o tym, jak
zyli ludzie w dawnych czasach.

2. Zeby na przyszly rok podrecz-
niki historii byty takie, zeby choé¢
mamusie i tatusie rozumieli i jak
potrzeba wyjasnili, co to sg na
przyktad te ,niektére odtamy $red-
niej burzuazji“, ,pakt zaczepno-od-
porny“ i ,imperializm w stadium
kol nialnym*.

Tymczasem wiec to nam chodzi
o to, zeby sie z powodu tego obo-
wigzujgcego teraz podrecznika nie
sypaly na nas dwdje, a mamusie i
tatusie zeby nie denerwowali sie w
domu i nie moéwili, ze to takie tru-
dne i jak to sobie to Ministerstwo
wyobiaza?

Bardzo, bardzo Obywatelowi Mi-
nistrowi dziekuje z gory. za osobi-
ste wnikniecie w te sprawe i juz
lece na sa.nki.

Z powazaniem Miecio, gospodarz
klasy 1V oraz 100.000 dzieci z Kkl.
IV Szkét Podstawowych, ktore z
podrecznika tu wymienionego ,ku-
ja“ ‘i obrywajg dwoje.

JERZY LENGREN

FRASZKI

Dwie fraszki napisat
Czestochowskim rymem.
Przy poél-czarnej mawiat:
— ,My z Julkiem Tuwimem

Powies¢ napisata, lecz jak Telimena
W biurku jg schowata — bo nikt nie
docenia,
Bo nikt nie docenia prawdziwej
twoérczosci,
Wszedzie z polecnia i po znajomosci.
Oto jest protekcji optakany skutek:
Nie znamy powiesci ,,Hrabina
Podrzutek®.

ANTONI SLtONIMSKI

Nowa Kultura Nr 51/52 (143/4)

Rozmowa z poetg

ele, ktore przed narodem

C stawiata poezja nasza, byty
bardzo wznioste i bardzo

mgliste. Wzywata poezja, abysmy
byli Chrystusem czy Mesjaszem na-

rodéw, a koncepcja ,Kr6la Ducha“
pokutowata przez wiele pokolen. Nie
opart sie tym mesjanizmom nawet
geniusz Mickiewicza. Stowacki ideg
,Kréla Ducha" zarazit potemmych.
Matejko uwazat sie za co$ w ro-
dzaju vice-kr6la Ducha. Romantyzm
chciat zjadaczy chleba przerobi¢ w
aniotdbw. Pozytywizm warszawsKi
wysunat koncepcje przerobienia a-
niotbw w zjadaczy chleba.

Z wyzyn megalomanii narodowej
popadaliSmy w przesadng nieraz
skromno$¢ uznajac ,Rote* Konop-
nickiej za program narodowy ,Nie
bedzie Niemiec plut nam w twarz“..
to przeciez niezbyt ambitne posta-
wienie sprawy. Ten minimalny pro-
gram narodowy ustgpit piesni le-
gionowej, ktéra wyrzekata sie z go-
ry ,wszelkich stéw wuznania“ ze
strony narodu, na co naréd bez-
zwiocznie wyrazit swa -godemDiugo
utrzymywata sie bardzo nietadna
piosenka wojskowa: ,Jak to na
wojence fadnie, kiedy utan z konta
spadnie Koledzy go nie zaluja, je-
szcze konmi potratujg“. (Nie chcial-
bym mie¢ takich kolegéw!)- Nawet
nasz hymn narodowy, ktéry wy-
wodzi sie z postepowych tradycji
walk wyzwolenczych zostat okale-
czony przez reakcyjng cenzure dwu-
dziestolecia. Byty przeciez w tym
hymnie strofy owiane niewygastym
jeszcze zarem rewolucji francus-
kiej. Legionisci polscy w Mediola-
nie $piewali o ractawickich kosach,
o Kosciuszce, $piewali te strofe,
jakze woéwczas aktualng Pclitycz-
nie: ,Z ziemi wtoskiej do Polskiej,
Przyjdz z Prawem Czlowieka!
Marsz, marsz Dabrowski, Kraj na

szynski. | oto stata sie rzecz osobli-
wa. Nie weszta ta zagubiona strof-
ka do naszego hymnu narodowego,
ale weszta do naszego zycia. Jest
ona w Programie Frontu Narodo-
wego, fest ona w Konstytucji Pol-
ski Ludowej, jest ona w Planie

Szescioletnim, bo wszedzie tam jest
nie tylko przypomnienie LPraw
Cztowieka“, ale tych ,Praw“ moc-
na i szeroka podbudowa.

Poezja weszta do naszego zycia.
OdgadUjem. jej obecno$¢, poznaje-
my ja bez chwili wahania. Pamie-
tamy przeciez z miodosci to uczu-
cie krwi bijgcej do gtowy, pamieta-
my jak obejmowal nas dreszcz
wzruszenia, jak zrywaliS§my sie z
nad ksigzki ulubionego pisarza pet-
ni rozpaczy lub peini zapatlu
Gdziez s dzi$ stowa tak nas pory-
wajace? Sg te stowa. Znalez¢ je
mozemy niemal co dzien na stroni-
cach naszych pism.

Gdy czytamy o nowych olbrzy-
mich budowlach socjalizmu, o bu-
dowie szkot, uniwersytetéw, drég,

kolei, gdy czytamy o regulacji rzek
polskich, gdy czytamy opisu od-

do petnego wyzwolenia cztowieka,
czyz nie porywa nas wzruszenie
pamietne z lat miodosci?

| oto jesteSmy Swiadkami osobli-
wej zmiany stanowisk. Programy
polityczne i sprawozdania rzadowe
coraz petniejsze sg poezji, polotu i
wyobrazni, a aktualna poezja coraz
bardziej upodabnia sie¢ do komuni
katéw urzedowych.

Czyzby to znaczy¢ miato zmierzch
poezji, odejscie jej w st n spoczyn-
ku, gdy sprostaé nie moze zada
niom naszych wielkich czas6w? Py
tat mnie o to niedawno pewien mito
dy poeta. Nie bez zazdroSci moéwii
o starszych poetach mego pokole-
nia, ktérzy mogli walczy¢ stowem t
Swiat nowy, podczas gdy dzisiaj
mtodzi stajg sie tylko kronikarzami
wielkich przemian. Mtody poeta nie
miat racji Walka trwa.

W tej samej gazecie, ktéra por-
wie go i wzruszy wytyczonymi
przed narodem polskim, planami o-
gromnych przemian — znajdzie on
wiadomosci o amerykanskich pra-
cach nad bombg wodorowa, o ho-
dowaniu bakterii zjadliwszych od
wszystkich znajdujacych sie w na-
turze, o dozbrajaniu przez Amery-
ke h.tlerowskich katéw, znajdzie
opisy gnebienia przez handla>zy nie-
wolnikéw ruchéw  wyzwolenhczych
Azji i budzacej sie Afryki. Znajdzie
obraz ciemnych sit reakcji mobili-
zujacych catg podtosé Swiata przem
cvw wolnym ludom. | obok wzru-
szenia i radosci z pozytywnych na-
szych osiggnie¢ zrodzi sie inne u-
czucie, uczucie gniewu przeciw
wszystkim, ktérzy zagrazajg budo-
wie socjalizmu, ktérzy zagrazajg
Polsce Ludowej.

Miedzy tymi
— dodatnim i ujemnym,
gnetyczne pole poezji
Poezja polska byta zawsze

dwoma biegunami

lezy ma-
dzisiejszej.
patrio-

absolutnie s+u_szne rzeczy i bardzo Ciebie czeka!* wiecznych pustyi azjatyckich zmie- tyczna. Ta tradycja narodowa, dzi$§
stuszna tres¢ i prawdziwa. Ale na- Szanowny Obywatelu Ministrze! O te zagubiong strofke dopominat  nionych w kwitngce ogrody, gdy bardziej nizli kiedy, ozywia¢ winna
si rodzice tez czesto nie umieja _ - sie Wactaw Berent, przypominal ja  $ledzimy, jak kazdy rok, kazdy wiersze po polsku pisane.

nam wszystkiego, co jest w tym Jako jeden z tatusiéw gorgco po- wojsku polskiemu Ksau>ery Pru- miesigc przybliza nas do socjalizmu, Antoni Stonimski
podreczniku, wytlumaczyé, dener- Ppieram list Ml_ecta._ Moja céreczka

wuja si¢ i krzycza ,do diabla z ta- Malgosia chodzi tez do IV klasy

kim podrecznikiem*, ,Taka rzecz Szkoty Podstawowej, uczyta si¢ do-

(tzn. przepis nakazujacy ten po- tych_czas na same .platkil, ale_z hi- z zycia zZ L .P

drecznik, a nie sam podrecznik) to  Storig takze zupetnie nie umie so- . ' )

P . . . : i 2 iai ci PIESNI MASOWEJ Podjat te sprawe réwniez Jerzy Pu- Tegoroczn owakacyjn rogram
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